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BBenenne

[Ipobnema mepeBoja  JEKCHMUYECKUX  CTUJIMCTUYECKUX  CPEICTB B
XYyJI0’)KECTBEHHOM TEKCTE, a TAKKE COXPAHEHHUS UX MPArMaTUYE€CKOro BO3IACHCTBUS
HAa YHUTaTelidi B MEPEBOJHOM TEKCT€ NOAHUMAIACh B TPyAaX MHOTHX
OTCUYECTBEHHBIX M 3apyOekKHBIX ydeHbIX. OJHAKO, HECMOTpPS Ha JOCTAaTOYHYIO
OCBEIIICHHOCTh TOHATHUS JICKCUYECKUX CTHUIMCTHUYECKUX CPEACTB, BOIMPOCHI HX
MEPEBOJA B PA3IMYHBIX JINTEPATYPHBIX MPOU3BEACHUAX MPEIOCTABISIOT HUPOKOE
noje Uil HucclieoBaHUs. B 3TOM M 3akiIio4aeTcs AaKTyaJbHOCTH HAIIero
MCCIICIOBAHUS.

O0beKTOM HCCIENOBAHUS BBICTYNAOT JIEKCUYECKHE CTWINCTUYECKHUE
cpenctBa. Ilpenmerom  mMcciaegoBaHMsi  SIBJISIOTCS  CIOCOOBI  MepeBoja
JIEKCUYECKUX CTHIIMCTUYECKUX CPEJICTB C aHTIIMKUCKOTO SI3bIKA HA PYCCKHM.

Heablo paHHON JUIIJIOMHON pabOThl SBISETCS M3YyYCHHE CIIOCOOOB
Iepe1auy IKCIPECCUBHOCTH JICKCUUECKUX CTUIIMCTUUYECKUX CPEACTB MPU NIEPEBOJIE
XyA0KECTBEHHOI'0 TEKCTA C aHTJIMMCKOTO SI3bIKA HA PYCCKHM.

Jnst TOCTHXKEHUS LIS TTPEIIoaraeTcs peiuTh CICAYIOIMe 3a4aUM.

1. U3Y4YUTh CYLIECCTBYIOIIME HA JAHHBIA MOMEHT MOJAXOAbl K OINPEACICHUIO U
KJ1acCU(UKAIIMN JTEKCHIECKUX CTUITUCTUYECKUX CPEJICTB;

2. ONpEeNenuTh OCOOEGHHOCTH  XYJOKECTBEHHOTO  TMEpeBOJia  JIEKCHUYECKHX
CTWJIUCTUYECKUX CPEJCTB;

3. BBIIBUTH CIIy4ad YHOTPEOJCHUS JEKCHYECKUX CTHUIMCTHYECKUX CPEJCTB B
opurunane npoussenenus [1.I. Bynxayca «Leave it to Psmithy;

4. TIPOAHAIM3UPOBATH CIy4Yau COXPAHEHUS] U MOTEPU ABTOPCKOM CTUIIUCTUKHU B
nepesoae Upunsl ['ypoBon «Ilosmoxurecs Ha [Icmutay;

5. YCTaHOBUTH IEPEBOUECKUE TpaHCHOpMalMK, CIIOCOOCTBYIOIIUE COXPAHEHUIO
AKCIIPECCUBHOCTH JIEKCUYECKUX CTUJIMCTUYECKUX CPEACTB IPHU MEPEBOJE
XYJI0’KE€CTBEHHOTO MTPOU3BEACHUS C AHTJIMHUCKOTO SI3bIKa HA PYCCKUM.

MeToabl HCCJICIOBAHMS: 0030p TEOPETUKO-METOA0JIOTUUECKUX
MCTOYHUKOB 10 BONPOCY MCCIEAOBAHUS, OMUCATEIbHO-TOTHUYECKUNA, METO]

COIIOCTABUTCIILHOI'O aHalIn3a IIEpEBOAa - CPAaBHCHHC MaTCpualla OpUIvHAlad, €ro
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CTPYKTYpPBI, HW3YYCHHE €r0 XapaKTepPHBIX CHEMU(DUUHBIX YepPT C KOHECUYHBIM
PE3yNbTATOM MEPENTOKEHUS TEKCTA IIEPEBOA EPEBOTUMKOM.

Teoperuyeckass UEHHOCTb COCTOUT B CHCTEMaTHYECKOM  0030pe
CYIIECTBYIOIIUX KJIACCH(PHUKAIUI JEKCUIECKUX CTUIIMCTUYECKUX CPEJCTB, a TAKKe
B pPAacCMOTPEHUMM OCOOEHHOCTEH WX IepeBoja C IEJbI0  COXpPaHEHUs
AKCHPECCUBHOCTU B IEPEBOAHOM XY 0KECTBEHHOM MPOU3BEICHUH .

IlpakTHyeckass  HEHHOCTb  padOTBl  COCTOMT B  BO3MOYKHOCTH
WCIIOJIb30BAaHUSI MaTEpPHUAJIOB, MPEJICTABICHHBIX B paboTe, B KypcaX CTUJIMCTHKH,
TEOPHUH U MPAKTUKHU MEPEBOJIA C AHTJIMKUCKOTO SI3bIKA HA PYCCKHIA.

Y cTaHOBIICHHBIE 33/1a4M ONPEICIIHIN CTPYKTYPY padorbl. OHA COCTOUT U3
BBEJCHUA, JBYX TIJIaB M 3aKJIIOYEHUS C OCHOBHBIMHM BbIBOJaMH. Bo BBeaeHuu
00OCHOBBIBAIOTCSA BBIOOP M aKTYaJbHOCTh TEMbI HMCCIIEIOBAHUSA, ONPEIEISIOTCS
Henb M 3aJjaud MCCIENO0BaHUs, €ro 0OBEKT M MpPEeIMET, METOJbl HCCIEI0BaHuUs,
YCTaHABJIMBAIOTCS TEOPETUUYECKAsl U MpaKTHUYECKasi [IEHHOCTU JaHHOU paloThl. B
NEpPBOM IJIaBe JAIOTCS ONpPENENICHUSI OCHOBHBIX JIEKCUYECKHX CTHIMCTHYECKHX
CPEACTB, BBISABISIIOTCA MX CXOACTBA M pa3IMYMs COIJIaCHO TOYKAM 3PEHUs
pPa3NUYHBIX  YYEHBIX-IMHIBUCTOB,  MNPUBOJUTCA  0030p  CYIIECTBYIOIIMX
KJaccu(ukanuii CTHIMCTHYECKUX CPEACTB, MPUEMOB M TPOIOB, BBISBIISIOTCS
HauOosee YacTOTHBIE JIEKCUYECKHUE CTUIIMCTHUYECKHE CPEJCTBAa B IMPOU3BEACHUU
«Leave it to Psmith». Bo BTOpoii TiaBe mpeaCTaBICH aHAIU3 IEPeBOjA
JICKCHUECKUX CTHIIMCTHUYECKUX CPEICTB B Mpowm3BeaeHus «Leave it to Psmithy I1.
['. Byaxayca ¢ aHIVIMICKOTO si3bIKa Ha PYCCKHW. B 3aKIIFOUEHUM IPEACTABIICHBI

pe3yabTaThl UCCe0BaHUS U CHOPMYIUPOBAHBI BHIBOJIBI TIO UCCIIEAYEMOU TEME.



I'masa 1. Jlekcuveckne CTHIMCTHYECKHE CPEACTBA AHTJIMHCKOIO SI3bIKA.

1.1 IlonsiTHE JIeKCHYECKUX CTHIMCTUYECKHUX CPEACTB

B Tedyenue moiruMx Je€T JIMHTBUCTUYECKUX MCCIENOBaHUM B 00JacTu
CTWJIMCTUKM MHOTHE 3apyOekHble UM OTEYECTBEHHBIE YyUYEHbIC-TMHTBUCTHI
BBIJIBUTAIM pa3IMYHble TOYKM 3pPEHUs Ha KIacCUPUKAMKU W ONpeaeIeHUs
JIEKCUYECKUX CTHJIMCTUYECKUX CPEICTB. BcneacTtBue 3TOro He CyHIECTBYET
OOLIECIPUHATOTO MOJIX0/1a K OMPEIETICHUIO JEKCUUECKUX CTUIMCTHUECKUX CPECTB.
Opnnako, CerojiHs CTUJIMCTHMKA HE Oblla Obl TaK pa3BUTA, KaK CaMOCTOATENIbHAs
HayKa, €CJIU Obl HE TPYJbl YUCHBIX U MBICIUTENECH, CTOSBIINX Y UCTOKOB Pa3BUTHUS
ATOM HAYKHU.

Hccnemyss BONpPOC CTUIIMCTAYECKUX CPEACTB SI3bIKA HEBO3MOXHO HE
OPUHATH BO BHUMaHHUE OJIM3KYIO CBSI3b TAKWX HAYK KaK PUTOPUKA M CTUIIMCTHKA,
BEllb €IlIE€ 3a/J0Jr0 O CTAHOBJIICHUS CTUJIMCTUKU KaK CaMOCTOSITEJIbHON HAayKH,
ATOT BOMPOC BOJHOBAJI MHOTUX MBICIIUTENICH aHTUYHOCTH.

PonoHayanbHUKOM CTUJIMCTUKY SIBIISIETCS aHTUYHAsI pUTOpUKa. M3HaYanbHO
OHa TPaKTOBaJach KaK Hayka 00 OpaTOpCKOM HCKYycCTBe. PuTtopuka — o mpaBuiiax
kpacHopeuns [10: 5]. Ee BaxHeiimie# 3amaucit SBISIOCH U SBISACTCS H3yUYCHHE
CJIOBECHOTO BBIPQXECHHS, B KOTOPOM pacCMaTpUBAJICS OTOOpP CIIOB, BBIPAXKEHUH, U
takke Quryp peuu. Takum oOpazom, pUTOpUKa HU3ydajia U M3ydaeT BO3JICHCTBUE
OJIHMX JIFOJIEN Ha APYTUX C MOMOILBIO PEUYH. ITO BO3ICUCTBUE CO3/IAOT PA3IMYHbIC
CUHTaKCHYecKue (Urypsl pedw, a TakkKe ¢ JIEKCUYECKUE CTUIUCTUYECKHUE
CpPEACTBa, MPUIAIOIINE PEUYU XYJI0KECTBEHHBIE M JKCIPECCUBHBIE KauecTBa U
cBoeoOpasue. X n3ydeHrne O4YeHb BaXKHO, MOCKOJbKY UMEHHO OHH (DOpPMUPYIOT
OTPOKEHHE B XYyJO0KECTBEHHOM paboTe aBTOpa BOCHPHUATHS OKpYKaroleh
peanbHOCTH, 0OPA3HOTO B3IJIsIIa HA MUP U 0OPa3HOTO MBINIICHUS, HEOThEMJIEMOTO
or sMoruoHanbHoW omenku [10: 8]. Msydenmem »3Tux GUIYp U CpEACTB
3aHUMAIOTCSl TaKue JIMHTBUCTHYECKAash HayKa KaK CTWJIMCTHKA. 3apOKJICHHE JTOU
AHTUYHOW JTUCHUTIIUHBI HEMOCPEJCTBEHHO MOPOIWI TEPMHUH «(PUTYpa», KOTOPHIN

cTaj Mmo37Hee 0ObEKTOM €€ N3yUCHHUS.



AHTUYHBIE MBICIHUTEIN paccyXaaiu o ¢urype kak 00 OCHOBHOM OOBEKTE
paszena pPUTOPUKH, KOTOPBI HMMEJNO JAEN0 C TaK Ha3blBAEMOW «IIO3TUYECKOIN»
ceMaHTUKONH. DUTypbl IOHUMAIUCh KAaK WMHCTPYMEHTBI CMBICIOU3MEHEHUS,
ykioHeHuss oT HOpMbI [10: 5]. CBs3b si3bIka W PUTOPUKH ObLTAa YEPTOU, KOTOpAs
XapaKTEpHU30BaJIa BECh TOT UIEUHO-KYJIbTYPHBIN KOHTEKCT, B KOTOPOM M BO3HHKIIO
noustue uryp. llpunsarue cyiecTBOBaHUS pa3HbIX IUIAHOB BBIPAYKEHUS OJTHOTO U
TOTO JK€ IUIAHA COJEp)KaHWsl IPUBEIIO K UJEE CYIIECTBOBAHUS TaKke U
CTWJIMCTUYECKH OTMEUYEHHBIX (DOpM, a TakkKe M K HUX HCIOJIb30BAHUIO B LEJAX
yoenuts ciymaresns. M3 yero cienyer Gpakrt, 4To caM A3bIK, €ro GOpMbI U PUTYpPBI
CTaJIM CPEACTBOM IICUXHYECKOTO BO3ACHCTBUS Ha perunuenTa. ['opruii (5 —4 B. 10
H. 3), C YbUM HMEHEM aHTU4YHas (UJIOJOTHUS CBA3BIBAET 3aPOXKIACHHUE HAYKU
OpaTOPCKOro yOEeXKICHHsI, OKA3bIBAETCS «M300peTaTenemM» CIOBECHBIX (PUTYp, UbH
TEOPUU ICTETUKU S3BIKOBOTI'O BBIPAXKEHUS MO3/IHEE ObLIM pa3paboTaHbl B paboTax
Apucroteinsa. OTHaKO HUKAKUX JIMTEPaTYPHBIX IMAMATHUKOB 3TOTO MEpUoAa A0 HAC
He jgorwio [10: 11].

OmHuM W3 TUIaBHBIX CBHMJETEIBCTB TEOPUH AHTHUYHOCTH  SIBIISIFOTCS
«Puropuka» u «llostuka» Apucrorens [10: 25]. B ero Ttpymax, MHOrHEe U3
KOTOPBIX JI0O CHX IIOp COXPAHSIOT CBOK IIEHHOCThb, aBTOpP ITOBECTBYET
TEOPETHUYECKHE  IIOJIOKEHUS, MHOTME€ U3  KOTOPBIX CTaJd  OCHOBOM
JMHTBUCTUYECKON CTUIUCTUKU. OH yNoTpeOJisiyl TEePMUH «(DUTYypa» B OTHECEHUH K
cTpykType peun. OmnpezneneHusi GUryp y Hero ObUIM ONEPALMOHHBIMU U MOTOMY
JOMYCKAalOT UX MepedOopMyJIUPOBKY B CTPOTO JIMHTBUCTHUYECKOM CMbICHe. Y
Apucrtotenss U e€ro mnociefoBatened (GuUrypbl pedd BIEPBbIE CTaIM OOBEKTOM
uccienoanus. Cam ApHUCTOTENh, W NPHUBEPKEHILBI €0 YYEHHS TOW 3MOXHU
yKa3blBAJId Ha MPOTUBOIMOCTABISIIM MPAKTUYECKYI0 U XYJI0KECTBEHHYIO pEub,
Pa3IUYWINA JIUTEPATYPHBIA U PA3rOBOPHBIN S3bIK, U OTHECIU K YUCIY BHOCSIIUX B
peub BeJIMYUE JIEMEHTOB (BMECTE C BHIOOPOM CIIOB M UX COUETaHHEM) U (PUTYypHI,
KOTOpbIE 00pa3yloTCsl B pe3yJbTaTe COYETAHUM ATHUX DJIEMEHTOB. APUCTOTEIb
YTBEPKJAJl, UTO CYKIAEHUS JOJDKHBI HECTH CMBICI, HO U B TO € BPEMS, JOJDKHBI

OBITH «U3AITHBIMH, YTOOBI ClIymaTejib YBJICKAJICA MMU M TCM CaMbIM IIOCTHUIAJI
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TOT CaMbIii CMBICH, BJIOXKEHHBIN B cyxnaeHue. CykKIeHne MOXKET MPOU3BOJIUTH
BIICYATJICHUE U TPOCTHIMU OTACIBHBIMU CIIOBaMH, €CIM B HHUX 3aK/IIOU€Ha
MeTtadopa, HO He CIUIIKOM JajieKasi, TOTOMY YTO CMBICI TaKoi MeTadophl CI0KHO
MOHATh, HO W HE MOBEPXHOCTHAs, MOTOMY YTO Takas Meradopa He Oyner
POU3BOUTH BIleUaTyieHHs. UTo Kacaercs BHelIHeH (opmbl peuu, HauOoJIblee
3HAUEHUE MPUTACTCS CYKJICHUSIM, B KOTOPBIX YIMOTPEOJIECHBI MPOTHUBOIIOIOKEHUS.
Baxxno anst cyxeHus: n3o0paxaTh Belllb, Kak Obl HaXOSIIEWCs Mepes Tiaa3aMu,
4yTOOBI 00OpalaThcs BHUMaHUE Ha TO, YTO €CTh, @ HE Ha TO, 4yTo Oyzaer. [losTomy,
0 €ro cJoBaM, HYXXHO CTpEeMHThCS K Tpem Bemam: 1) wmetadope, 2)
IPOTUBOIOJIOXKeHHE, 3) HarsaHocTh [10: 30].

ApHUCTOTENIb CTOSUI y HCTOKOB TOSIBJICHHE PUTOPUKH, W B JalbHEUIIEM
CTHJINCTUKH, OH BHEC HEMaJbli BKJIaa B ()OPMUPOBAHHE STHUX HAYK, CO3[1aB CBOIO
COOCTBEHHY0, OJIHY M3 MEPBBIX U3BECTHHIX B UICTOPUH, KJIACCUPUKAIIHIO:

1) BeIOOp cinOB (Cl0Jja OH BKJIIOYAET TaKue JIEKCMUYECKHE CpEACTBa, Kak
WHOCTpPAHHBIE CJIOBA, apXan3Mbl, HEOJIOTU3MBI, TIO3TU3MBI U MEeTa(pOPHI);

2) cnoBocoyeTaHusi (IOPSIOK CJIOB, CIIOBOCOUETAHHUSA, PUTM U OOJIBIIHE CIIOKHBIC
3aKOHYCHHBIE TIPEIJIOKCHHUS );

3) urypsl (aHTHTE3a, ACCOHAHC, 0CO0asi pUTMUKO-MHTOHAI[MOHHAs eaunuia) [10:
36].

CamMoll HIMPOKO HM3BECTHOM W XOpOIIO pa3paboTaHHOW Kiaccupukanuein
CpEICTB, KOTOpas Jolja JO0 HaIllero BPEMEHH, SBISETCS SIJUIMHUCTHYECKAs
puMckas puropudeckas cuctema [10: 67]. OHa BkiIrO4aeTcs B ce0sl clenyrolee:

1) Tporbl
2) CIIOBOCOYETaHUS
3) durypsr

[IpuBepxKEHIBI  DJUIMHUCTUYECKO-PUMCKOM  PUTOPUYECKOM  CUCTEMBI
BBIJICIISIA CBOM, CBOMCTBEHHBIE TOJBKO MX INKOJIE, COCTAaBHBIE YAaCTU TEOPUU
ctiisa. OHa W3yyana coueTaHHs CIIOB, pa3padaThiBalia YICHHE O KauecTBaxX peud,
MpoJoJDKajga 3aHUMAThCS TpoOJeMamMu TpPOMOB, (GUTYp, CTHIEH HEKOTOPBIX

TpaktaroB. [lo cnoBam ®PusoneMa B peun pa3ianuyaroT TPU CTOPOHBI, Tpor, hopmy
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u tun. Tpon — 310 Meradopa, amneropust U T.m.; GopMy CO3AIOT MEPHOIBI,
KOJIOHHBI M KOMMBI, WX CIUIETEHHS M OCOOCHHOCTH; THII XapaKTepHU3yeTcs
00oraTcTBOM M CKYJIHOCTBIO, BennureM U riaaakocteio [10: 190]. M3yuenue padbor
MPEACTABUTENICH 3TOM IIKOJbI YKa3bIBa€T HA TO, YTO SJUICHHCTHYECKAs WIKOJIA
PUTOPUKU BHEcJa OOJBIIMK BKJIAJ B €€ pa3BUTHE, B CPAaBHEHUE C IIKOJAMU-
OpeIlIeCTBEHHUKaMU.  boibliee  BHUMaHUE  yJEIEHO Pa3BUTHIO  MMEHHO
CTHJIMCTUYECKUX TPUEMOB M BBIPA3UTENBHBIX CPENICTB S3bIKA, UX COUCTAHUSIM H
camoi, COOCTBEHHO, COYETAEMOCTH.

Takum 00pa3oM, MBICIUTENN 3JUIEHUCTUYECKOW PUMCKON PUTOPHYECKON
CUCTEMBI BBIJEISIIN:

1. Camu, coOCTBEHHO, TpOMbl: MeTa(pOpy, CUHEKIO0XY, METOHUMHUIO, DIHTET,
nepudpas, TunepooIry, aHTOHOMA3HIO.
2. Qurypsl peud, KOTOpble co3gaBaid puTM. OHM B CBOIO OYepeab JAEITUINCH

Ha 4 OOJBIINUX TPYIIIIHI:

1) ®urypsl 1o0aBiIEHUA: IOBTOPEHHE, TOJTUCUHAECTOH, aHA(OpPy, ACUHAETOH.

2) Ourypsl cxxaTUsi: 36BrMa, Xua3M, JJUTUIICHC.

3) ®urypsi CO3ByYHS.

4) ®urypsl MPOTUBOIOCTABICHUS: aHTHTE3a, Mapaauacrona, aHactpoda [10:

221].

[Munepon roopmi: «Bcsgkas peub cocTaBiseTcs M3 CIOB; CHaudaja
MPEACTOUT PACCMOTPETh METOJbI YNMOTPEOJEHUsS WX B OTIEIBHOCTH, 3aTEM B
coueTaHusix. 160 CyIIecTBYIOT yKpalllEeHUs! PeuH, 3aKJIFOUAIOLIUECs B OTAEIbHBIX
CIIOBAX, M JAPYTHUe, COCTOSIIUE U3 coueTanus cioB.» [10: 250].

['oBOpsi 0 COBpEMEHHBIX MOJAXOJAX K ONpEIeNeHUsIM U KiaccUUKaIUsIM
JEKCUYECKMX CTHJIMCTHYECKHX CpPEICTB, MOXXHO CKa3aTh, YTO OCHOBHas
JTUXOTOMUSL TPOIbI/(UTYpbl HE SBISETCA OOIIECPU3HAHHOW; TPOMBI MOTYT
paccMaTpuBaThCs Kak pa3HOBUIHOCTH Guryp. Bee npeanpunsThie KiiaccupuKauuu
OpUEMOB U CPEJICTB BBIPA3ZUTEIHLHOCTH (OCHOBAaHHBIE HAa OJTHOM M Ha HECKOJIBKHUX
KPUTEPUSX, BBIIBUTAIONINE HA MIEPBBIN MIaH (GopMy Uil QYHKIIUIO) SBIISIOTCS, 110

CyTH, MNOIBITKAMUN CHUCTCMATHU3AIMU AJIOTUYIHOI'0O MHOKCCTBA. HCCMOTpH Ha 3TO,
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TEOpUH APHUCTOTENSA U YUYECHHUS SJUIMHUCTUYECKON PUMCKOM PUTOPUUECKOM LIKOIBI
HallUIW CBOE€ pa3BUTHE BO MHOIHX YYEHHUSX COBPEMEHHBIX 3apyO€KHBIX U
OTE€UECTBEHHBIX YUEHBIX-JTMHTBUCTOB B 00JIACTH CTUITUCTUKH.

AHanmu3 s3bIKa  XYJ0KECTBEHHBIX IPOU3BEICHUN OCYLIECTBISETCA U
IpOJOJDKAET 3TO JeliaTb ¢ TOJApa3JIeJICHUEM JIEKCHYECKHUX CpPEJCTB Ha
M300pa3uTeNbHbIE U BhIpa3UTeNbHbIE. 300pa3uTenbHBIMU CPEICTBAMU TIPU 3TOM
HA3bIBAIOT BCE BUIBI OOPA3HOTO YHOTPEOJICHHS CJIOB, CIIOBOCOYETAHUNA M (HOHEM,
oOBeUHSSL BCE BUBI MEPEHOCHBIX HAMMEHOBAHUN OOIIMM TEPMHUHOM «TPOIIBD.
Tpomamu,  cieaoBaTelbHO,  HA3bIBAIOTCS  JIGKCMYECKUE  M300pa3uTeIbHO-
BBIPA3UTEIbHBIE CPEJICTBA, B KOTOPHIX CIOBO MJIM CIIOBOCOYETAHUE YHOTpeOseTcs
B 1npeoOpa3oBaHHOM 3HaueHuUU. Croga BXOASAT TaKUE€ THUIIBI I[EPEHOCHOTO
yHOTpeOJNIeHHs] CIOB M BBIPAKEHHM, Kak MeTadopa, METOHHMHs, TuIepOoIa,
uponuss u T.a. [1: 89]. BeipasutenbHble cpeicTBa HE CO3Mal0T 00pa3oB, a
NOBBIIIAIOT BBIPA3UTEIBHOCTh PEYH M YCWIMBAIOT €€ AMOLMOHAIBHOCTDH IIPU
MOMOILIM OCOOBIX CHHTAKCUYECKUX IOCTPOCHHUI: WHBEPCUS, PHUTOPUYECKUI
BOMPOC, MapaienbHbie KOHCTpYKIuU U T.4. [1: 90]. OnHako orpaHrueHHe TPOIIOB
oT ¢GuUryp He BCErJa OJHO3HAYHO, MOCKOJBbKY B HEKOTOPBIX KIacCU(PHUKAIUAX
CTHJINCTUYECKUX CPEACTB BBbI3BIBACT pasHoriacusa y ydeHbix. M. JI. I'acnapos,
COBETCKUW U POCCHUICKUN JHUTEPaTypoOBel, (PUIOJIOT M TMEPEBOAYUK, HAIPUMED,
paccMaTpuBaeT  TPOIMbl  KaK  pPa3HOBUAHOCTb  Quryp —  «puUrypsl
NIEPEOCMBICIEHU». Takoe eJeHNE CTIINCTUYECKUX CPEACTB YCIOBHO, IIOCKOJIBKY
M300pa3uTEeNbHbIE CPENCTBA, T.€. TPOIbI, BBIMOIHIIOT TaKXKE€ SKCIPECCUBHYIO
(GyHKLHIO, a BbIPA3UTENIbHbIE CHHTAKCUYECKUE CPEICcTBa MOTYT Y4acTBOBAaTh B
co3zanum oopaszHoctu [14: 75].

[TomuMo neneHuss Ha U300pa3UTENIbHBIE UM BBIPA3UTENIbHBIE CPEJNICTBA,
IIMPOKO  PACIPOCTPAHEHO pa3lelICHHEe JTHUX CPEACTB HAa HEUTpaJIbHBIE,
BbIpPAa3UTEIbHbIE U COOCTBEHHO CTUJIMCTHUYECKHE, KOTOPbIE Ha3BaHbl MPHUEMAMHU.
N. P. TanpnepuH omnpenenser CTUIMCTUYECKUH IPUEM KaK HaMEpEHHOE W
CO3HATEIBHOE YCUJICHWE KAaKOW-TMOO  TUMHWYECKOW  CTPYKTYpHOU  W/WIU

CEMaHTUYECKON 4YepThl S3BIKOBOW €AMHUIBI (HEHTPATbHON WM HKCIPECCUBHON),
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nocturiiee 0000IIeHUsT U TUMU3AllMU U CTaBIIee TaKuM 00pa3oM MOPOKIAroIIe
mozensto [1: 92]. Ilpm TakoM mOAXOA€ OCHOBHBIM Au(depeHInaIbHbIM
IPU3HAKOM CTAHOBHUTCSI HAMEPEHHOCTh WJIM LIE€JICHAIPABIECHHOCTh YIOTPEOJIEeHUs
TOTO WJIM MHOTO AJIEMEHTA, MPOTUBONOCTABIISIEMAs €r0 CYLIIECTBOBAHUIO B CUCTEME
A3BIKA.

Ha ocHOBaHMM JaHHBIX, MOJYYEHHBIX IIPM HCCIEJOBaHUM BOIIpOCA
CTWJIMCTHYECKUX CPEACTB, Mbl MOXEM CHAEJIAaTh BBIBOJ, YTO JEKCUYECKHE
CTWJIMCTHYECKHE CPEICTBA — 3TO COBOKYIHOCTD BBIPA3UTEIBHBIX CPEICTB, TPOII U
CTHIIMCTUYECKUX IPHUEMOB, UCIIOJIb3YyEMbIX JJIsl IEpeadn UIE€HU, MBICIA U SMOLUI
aBtopa [4: 173].

Tem He MeHee, OOUIENPU3HAHHON KIacCU(pUKALUU TPONOB U (uryp He
CYILLECTBYET, KAK U YHUBEPCAJIBHOIO ONPEACIICHUS JIEKCUUECKUX CTUIIMCTUYECKUX
cpenctB. Ha coBpeMeHHOM 3Tane pa3BUTHUS JIMHTBUCTUKHU, OOJIbILIEE TPETOUYTEHUE
OTJACTCSI TPEM COBPEMEHHBIM KJIACCU(UKALMIM JIEKCHYECKUX CTHIIMCTUYECKHX
CPEACTB AHTJIMMCKOTO SI3bIKA, MPEICTABICHHBIMU B UccneaoBanusax Jxk. Jinua, M.

FO. CxpebneBa u U. P. 'ansnepuna.
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1.2 Knaccndukanus JIeKCHYeCKUX CTHIIHCTHYECKHUX CPeICTB

Ha ceromusimauii A€Hb CYHIECTBYIOT AECATKH Pa3IHUHBIX KiIaccH(UKaImii
JEKCUYECKUX CTUJIMCTUYECKUX CpPEICTB SI3blIKa M BCE OHM  BKIIOYAIOT
NPUOJIM3UTENIBHO OJHH M T€ K€ OOIIME 3JEMEHTHI, OJHAKO OHU pPAa3IUYAOTCSH
TEPMUHOJIOTHEN U Kputepusmu kiaccupukanuu. [losTomy, BbIIEICHUE OJHOU
YHUBEPCAIBHOM CUCTEMATHKHA JIEKCMYECKUX CTHUJIMCTUYECKHX CpPEICTB Ha
CErOJHSAIIHUIA MOMEHT pPAa3BUTUS JIMHTBUCTUYECKOM CTUJIMCTUKA HEBO3MOXKHO,
MIOCKOJIBKY B Pa3Hble IPaMMATHYECKHE IIKOJIBI U UX YUYEHBIC-TIPEICTABUTEIN HE
MOTYT HAalTH KOMIIPOMHKCC B PELIEHUU JAHHOTO BOIIPOCA.

Hanbonee mupoko pacnpocTpaHEHHBIMU M JETajJbHO MNPOPabOTaHHBIMU
OPUHATO CYUTATh KiIacCUPUKalUM, pa3pabOTaHHBIE TPeMs COBPEMEHHBIMU
yueHbIMU-TUHTBUCTaMU FO.M CkpeOneBbiM, M. P TManbnepunbim u [Ix. Jlnuem
[15: 72].

bputanckuii yuensrit [xegdpu JIuu sBiasieTcs OAHUM U3 MEPBBIX YUEHBIX,
KOTOPBIE MOMBITAIACh MOJAEPHU3UPOBATH TPATULUOHHYIO PUTOPHUECKYIO CUCTEMY
KIaccu(UKalMU CTUIIMCTHYECKUX CcpeacTB. B cBoeli pabdote «Essays on Style and
Language» omy6OsnukoBanHo B 1967 roay B JloHaoHe, OH, OTJHaBas JOJKHOE
YYEHBIM-JICCKPUTITUBUCTAM, Ubsi 00JIACTh U3y4YeHHUs ObllIa OYEHb MOMYJSpHA B TO
Bpems, JIk. JIuu meITancs mokasaTh, Kak JHMHTBHCTHYECKAsT TEOPHUS MOXKET OBITh
CBs3aHa C OMHMCAHUEM TaKUX PUTOPUYECKUX (UTYp Kak MeTadopa, mapaiiesnnsm,
aJUIUTEpALNSl U MHOTUMU JPYTUMH, KOTOpPbIE U3y4aroTcs ceroans [13: 71].

Onupasice Ha 00IIepacIpOCTPAaHEHHOE OMNpPEIEICHUE JIUTEPaTypbl Kak
MPOJIYKTUBHOIO HMHCTpyMeHTa s3bika, Jk. Jluu yTBepxkaaeT, 4yTo 3TO MOMKET
IPUPABHUBATHCA K MCIOJIB30BAHHUIO J€BUAHTHBIX (opm s3bika. CorjmacHo ero
TEOpUH, TEPBBIM MPUHIMIOM, C KOTOPBIM JIMHIBUCT JOJDKEH MOAXOJUTh K
JUTEpaType, SBISETCS CTENEeHb OOBEKTHUBHOCTH YTBEPXKACHUS O sA3bIKe. [pyroi
THUII OOIIIHOCTH SIBIICTCS UMIUTUIIUTHBIM U MOXET OBITh YMECTHBIM, KOT/Ia TOBOPSIT
O s3bIKe M Juanekre. TakoW TUI OMUCAHUA COCTABISIOT HWHAMBUAYaJIbHBIC
CIIOCOOHOCTH, TaKHWe KaK TOBOPHUTh, MHCaTh, CIBIIIATh W YWTaTh. B Takom

KOHTCKCTC I[)K JInu YTBEPKAACT O BAXHOCTH Pa3ACICHUA [ABYX S3bIKOBBIX
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ypoBHSIX. OH Ha3bIBAET UX «PETUCTP» U «S3BIK». YPOBEHb PETUCTpa pa3leiiseT
Pa3TOBOPHBIN S3BIK OT MHUCBMEHHOTO $3bIKa, MyOJWYHBIA OT HAYYHOTO W T.II.
YpoBeHb quaneKTa pa3iudaeT sA3bIK JI0ACH pa3HOTo BO3pacTa, 1ojia, COHaIbHOIO
craryca, reorpaduueckoro nojoxxenus u t.71. [13: 90].

[ToHsiTue OOIIHOCTH, KOTOPOE SIBJISIETCS OCHOBHBIM B KiaccUpUKaIUs
cTmmMcTuueckux cpeacts  Jk. Jluwa, omnMpaercs Ha JIMHTBUCTHYECKYIO
JI€BUAHTHOCTH (OTKJIOHEHHWE OT HOPMBI). SI3BIK JHUTEpaTyphl, B OOIIEM U IIEJIOM,
OTMEYEH PSAJIOM TMOJIOOHBIX OTKJIOHEHUW OT HOpMBI. Takum obpazom, [[x. JInu
CTPOUT CBOIO KJIACCU(DUKAIMIO MO MPUHIIMITY pa3AeiCHUsI HOPMbI U OTKIIOHEHUSMU
OT HOPMBI B JIUTEPATYPHOM SI3bIKE.

Taxke B 00meld cyMMe BCeX OTKIOHEHHMH OT HOPMBI OH BBIJIETSET
napagurMaTiyeckKue U CUHTarMaTUu4ecKue oTKJIoHeHus. MiMeeTcst B BUly, UTO BCE
CTHJIMCTUYECKHE (PUTYPBI U TPOMBI U3HAYATIBHO pa3J/ieJIeHbl HA CUHTarMaTUYEeCKUe
u napaaurmaruyeckue. [lapagurmarudeckue GUrypsl 1al0T aBTOPY BO3MOXKHOCTH
BHIOOpA  MEXIY OKBUBAJCHTHBIMM IO CMBICIY €IWHUIIAMHU, KOTOPHIC
MPOTHUBOMNOCTABIISIIOTCS HOpME [16: 50].

[1o cmoBam JIk. JInva, paznuuue MeXAy OTKIOHEHUEM OT HOPMBI 1 HOPMOM
MOXXET OOBACHATHCS MeTaopoil, TIOCKOJBKY OHa TPEACTaBIsIeT CcoOO0M
CEMAaHTUYECKHUM IIEPpEHOC 3HayeHW. [[pyrum npuMepoM mnapagurmMaTuyecKoro
otkjoHeHus: JIx. JIud Ha3pIBaeT OJIMIIETBOPEHHUE, TAK KaK B TAKOM CIydae Mbl
UMEeeM JIeJ0 C YHCTO TPaMMATHUYECKUMHU OMIMO3UIUSAMU KaK JIMYHOE/HEIUYHOE,
OJIyIIEBJICHHOE/HEOIYIIIEBJICHHOE U KOHKpeTHOe/abcTpakTHOE [26: 130].

B oronume oT mapaaurmMatuyeckux (Uryp, OCHOBaHHBIX Ha 3(ddexre
«OOMaHyTOr0» OXHUJAHUS PEIUINUCHTA, CHHTArMaTUYECKHE OTKJIOHCHHS MIaloT
COBEpPIIIEHHO OOpaTHBIN pe3yibTaT. BmecTo TOro, 4ToObl 3aMEHUTHh OXKUAEMYIO
S3BIKOBYIO (pOpMY, aBTOp «HAKJIAABIBACT» MOM00HYI0 (hopMy, T/ie OHA JOJKHA
ObITh. CHHTarMaThyeckas IIeTI0YKa SI3BIKOBBIX EIMHHI] OOECIeYMBAET BBHIOOD
HKBUBAJICHTOB, KOTOPBIC JTOHKHBI ObITh BEIOPAHBI B pa3HBIX TOYKAX ITOW IIETIOYKH,
HO aBTOpP HEOJHOKPATHO JeJaeT TOT ke BbIOOp. JIk. JIM4 MIuTFOCTpHpYEeT 3TO

YTBEPKJICHHE Ha NpHUMEpe ajuIMTepaluu, rIe BBIOOP CIOB € ajuMTepaunuen
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HeoOs3aTeNeH, OJHAKO [elaeTcs s CO3JaHUsl CHUJIBHOTO CTHIMCTUYECKOTO
abdexta ©Ha HeWTpasbHOM (oHe. B KadecTBe eme OIHOTO TpUMeEpa,
WUTIOCTPUPYIOIIETO NPHUHIMI CUHTarMaTuyeckux OTkIoHeHud, J[Ix. Jluu
IPUBOJUT CKOPOTOBOPKH, Ojaroaapsi HaMEPEHHOTO HCIOJb30BaHUS BO (pasze
OJHUX M TeX XK€ TmoBTopstommxcs 3BykoB [13: 82]. K mnpumepy, BMecTo
npemioxeHuss «Robert turned over a hoop in a circle» Mbl MeeM HamMepeHHOE
9Ype3MepHOe TIOBTOpEHHE 3ByKa [I] B ckoporoBopke «Robert Rowley rolled around
roll roundy.

Takum  0o0pa3oM,  pa3jaMUYeHHE  MEXKIYy  CUHTarMaTHYeCKUMU U
napajurMaTiyecKUMH OTKJIOHEHHSIMU, KoTopoe npuBoaut Jlxk. Jlny, cBoguTcs K
M30BITOYHOCTH BBIOOpA C OJHOW CTOPOHBI, U OTCYTCTBHUIO OKHJIAaeMOU (HopMbI
A3pIKa C JApyro. Takod mOAXOX ABJSUICS IONBITKOM — paccMaTpUBaTh
CTWJIMCTHYECKHE IPUEMBl M TPOIBI KAK HEYTO, CBA3AHHOE C JMHIBUCTHUYECKOU
Teopueil. DTO MOrJIO Obl IOMOYb B aHAJIW3€E MPUPOJAbI CTUIMCTUYECKON (PYHKIMH,
paccMaTpUBaEMOM KakK pe3yJbTaT OTKIOHEHHS OT JEKCUYECKON U TpaMMaTHYECKOU
HOpM s3blka. OJHAKO MHOTME HCCIENOBATENM  SBISJIMCh MNPOTHBHUKAMU
noJ00HOr0  MOAXOAa, IOCKONBbKY, € HMX TOYKM 3pEHHs, OOJbUIMHCTBO
CTUJIMCTUYECKHUX IMPUEMOB HE BBIXOJIUT 3a MPEAEIbI I3bIKOBOM HOPMBI [4: 89].

Crnenyromieil HEeMaJIOBaXXHOW KiacCU(UKAIMEH CTHIMCTUYECKUX CPENICTB
aBisgercs knaccudukanus, npuHamnexamas WM. P. lanbnepuny. Ona siBisercs
COCTaBHOM 4acThIO OOIIEeH KiacCU(pUKALUU CTUIIMCTUUECKUX CPEACTB sA3blka. OHa
ABJIIETCS] MPOCTO OPraHU30BAHHOM, HO, TEM HE MEHEE, IOCTATOYHO JeTalbHOU. B
CBOGH  KiaccupuKalMu, TPEACTaBICHHOW B  pykoBoactBe  «Stylisticsy,
omyoimmkoBanHOM B 1971 romy, WM. P. Tanpnepun mpenctaBun mojpasaeicHus
BBIPA3UTEIBHBIX CPEICTB U CTHIIMCTUYECKUX TPUEMOB, OCHOBAHHBIE HA YPOBHEBOM
noaxoze [5: 287]. Dra kimaccuduKkaiys BKIOYAET B CeOs:

1. ®oHeTHYECKHE BBIPAZUTEIBHBIE CPEICTBA U CTUJIMCTUYECKUE TMPUEMBI,

BKJIIOYAIOIIUE B CE€OS1 OHOMATOMNHIO, AJUIMTEPAIMIO, BCE BUIBI pU(PM U PUTM.
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2. Jlekcnueckue BBIPA3UTCIIbHBIC CPCACTBA U CTHIMCTHYCCKHUC IMPHUCMBI. 3T10T
noapasacii CoO BCEMH BKIIIOYAOMMMHUCA 3JICMCHTAMHA 6yz[eT OIIMCAaH AaJIbIIIC
B paboTe 6osee moApoOHO.

3. CHHTaKTHUYECKHE BBIPA3UTCIIbHBIC CPCACTBA U CTHIIMCTUYCCKHUC ITPUCMbBI —
HHBCPCHUsA, IMAPaAJICIIbHBIC KOHCTPYKIMHK, XHWA3M, PA3JIMYHBIC ITOBTOPCHUA,
dAHTUTE3a U T.A.
prnna, BKJIrogaromast JCKCUICCKHUEC CTHUIIMCTHYCCKUC CPCACTBA, ACIIUTCA B

CBOIO 0O4YCpCAb Ha 3 nmoapasaciia, Ka)I(IILIﬁ N3 KOTOPBIX BSaHMOIICfICTByeT C
CEMaHTUYECKOM MpUPOIoi cioBa wiu ¢pa3bl. TeM He MEHee, KpUTEpHUH BbIOOpa
CPEACTB Yy KaXIOr0 MoJpasdeiia pas3IndaroTcsd W IPEACTABISIIOT pa3HbIE
ceMaHTHUueCcKue mporiecchl [5: 290].

[TpuaIMn KJIacCU(pUKaIuu IIEPBOI'O rnoapasaeia OCHOBaH Ha
BSaHMOI[eﬁCTBHH Pa3HbIX THIIOB JICKCHUYCCKUX 3HAUCHUM CJOB: CJIOBApHOC,
KOHTCKCTYAJIbHOC, IIPOMU3BOAHOC, HOMHHAJIBHOC W O5MOTHBHOC. CTuancTuyecKuit
3(1)CI)CKT JCKCUYCCKUX CTHUIIHUCTHUUYCCKUX CPCIACTB 3TOr0 moapasaciia JOCTHUIacTCsA
IIyTcM II1apHOI'o IMPOTHUBOIIOCTABJICHUA  CJIOBAPHOIO MW  KOHTCKCTYAJIBHOIO,
JIOTUYECKOTO W 3MOTHUBHOTO, MEPBOr0 WJIM MPOU3BOJHOIO 3HAYEHUW clioBa [5:
290]. DroT moxpasnien BKIItoYaeT B ceOs 4 TUTa B3aMMOICHCTBHIA:

1. CtuianucTudeckue IMpUCMbI, OCHOBAHHBLIC Ha BBaI/IMOILeﬁCTBI/II/I CJIOBApHOI'O U
KOHTEKCTHOI'O 3HAUCHUM:

1) Metadopa: He was keenly aware of the sunshine that poured down on his
gardens.

2) Meronumus: «What loan?» inquired the statue icily, coming to life.

3) Uponus: How clever of you to have lost it!

2. CtunmcTuyeckue IIpUCMbl, OCHOBAHHBLIC Ha BSaHMOI[eﬁCTBHH OCHOBHOI'O U
IIPOM3BOJHOIO 3HAYCHUN:

1) KamamOyp: Atheism is a non-prophet organization.

2) 3esrma: He lost his coat and his temper.

3. CTuiucTHYeCcKUe IMPpUCMbI, OCHOBAaHHBIC Ha BSaHMOHeﬁCTBHH JIOTUYCCKOI'O U

OYMOTHUBHOTO 3HAYEHUI
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1) Mexnomerus u Bockimmanus: Don't say «mayy, cried Freddie buoyantly.

The word is «willy. Bally will! What ho!

2) Dnurer: Freddie laughed a light laugh.
3) Okcromopon: Wearing this dress she looked painfully beautiful.
4. CTUIUCTUYECKUI NPHEM, OCHOBAHHBIN Ha B3aMMOJEHCTBUH JIOTUYECKOTO U

HOMMHATUBHOI'O 3HAUYCHUH:

1) AHtoHOMa3us u ee pasHoBuaHocTH: The Efficient one withdrew through the

door in the bookshelf [5: 300].

Cornacuo teopuu U. P. Nanbnepuna, npuHOun Kiaccuukanum BO BTOPOM
nmoapasaciyic OCHOBAH Ha OJHOBPECMCHHOM B3&I/IMOI[€I>1CTBI/IPI ABYX JICKCHUYCCKUX
3HAQYEHUN B KOHTEKCTE. DTOT THUIl B3aUMOJCHCTBUS JAE€T BO3MOXHOCTh OOpaTUTh
ocobo¢ BHHMMaHHEe Ha KadecTBa omnuchiBaeMbix o00bekToB [5: 301]. Croxaa
OTHOCATCA:

1) Cpasuenue: It was too infernally cold-blooded to abandon the poor child
like an old shoe.
2) Tlepudpas: The letter-writer, turning sharply, was aware — without pleasure

— of his nephew Frederick, standing beside his chair.

3) OBdemusm: The necklace fell off the back of a truck. (instead of stolen)
4) T'unep6ona: My grandmother is as old as the hills.

Tpertwnii moapasnen JeKCHUEeCKUX CTHIIMCTHUYECKUX CPENICTB Kiaccudukanuu
N. P. TanpnepuHa mnpeacTaBieH KPUTEPUEM HCIOJB30BAHUS  YCTOWYMBBIX
BoIpaxkeHui [5: 306]. Takum 00pa3oM, Crofia BKJIIIOUEHBI TaKHUE XYIA0KECTBEHHbIC
CpeacTBa:

1) Kmume: From time to time,

2) Tocnosuier 1 moroopku: A bad beginning makes a bad ending.

3) Dmurpammel: The human heart is the tomb of many feelings.

4) Iurater: «Success is not final, failure is not fatal: it is the courage to
continue that counts. » Winston Churchill.

5) Ammosuu: It's his Achilles heel.
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Cnengyer paccMOTpPETh e€IIe OJHY, HEMaJOBaXHYI, KIacCU(UKAIIHIO,
npenctasiennyto 0. M. CkpeOHeBbIM, ONyOJMKOBaHHYI0O B  pabote
«Fundamentals of English Stylistics». [Toaxox k kaaccuPHUKAIUN CTHIACTHYCCKIX
cpenctB FO. M CkpeOHeBa OCHOBaH Ha KOMOWHAIIMHA TapaJIATMAaTHYECKOTO H
CUHTarMaTH4eCcKoro MPUHIMIIAX pasfeneHus cucteMbl Jx. Jluua U ypoBHEBOTroO
noaxona kiaaccudukamuu M. P. Tanenepuna [23: 54]. Ho B To ke Bpems, oHa
SBJIICTCSI YHUKaJIbHOW, mockoiabky HO. M. CkpeOHEB TMpeACTaBUI HOBYIO
UEPapXUI0 JIEKCUUECKUX CTUIUCTUYECKUX cpelncTB. OH HE JENUT JIEKCUYECKUe
BBIPA3UTEIbHBIC CPEICTBA U CTUJIIMCTUYECKUE MPHEMBI Ha OMpEACIICHHBIC IMIacThI
a3pika, kak Jx. Jluu m WM. P. Tanpnepun, a pasnenseT CTWINCTUKY Ha
napajurMaTiyeckKylr0 W CHUHTarmMatuueckyr.  [loMHUMO  JIEKCHYECKOTO,
cuHTakcuyeckoro u (onernueckoro yposHeit, FO. M. CkpeOHeB no0aBisieT erie
CEMAaCHOJIOTHUCCKUHN HITH CEMaHTHUECKUI ypoBeHb. [23: 67]

['oBOpsi O IJIEKCMYECKUX CTHJIMCTUYECKHX CPEACTBAX M CTPYKType, IO
kotopoii 0. M. CkpeOHEB uX KIacCU(PUIHMPYET, MBI PACCMOTPUM T€
COCTABJISIFOIIME YacTH KiacCU(UKAIMK, KOTOpPBhIE 3aTparuBacT Tema Haliei
Hay4YHOU pabOoTHI.

[lapagurmMatuueckass ~ CEMacHUOJIOTHSl  3aHUMAETCS  HCCIICOBAaHUEM
NepeHeCceHus] 3HAUCHHM, WK, IPYTUMHU cJioBaMu, Tponamu. B knaccuduxaruu 1O.
M. CkpeOHeBa Tpombl MOAOOHOTO MEPEHECEHUs] 3HAYEHUU Ha3BaHbl (UTypamMu
nepecTaHoBkU. Bce Gurypsl mnepecTtaHOBKHM JENSITCS HA (DUTYpHI KOJIMYECTBA U
¢urypsl kadectBa. B (urypax konmuecTBa mepeHeceHHe 3HAYCHHS OCHOBAaHO Ha
NpUOJIMKEHHOM 3HAUYEHUE M3MEpPEHUs, T.€. YKa3bIBaeT MEPEOIECHEHO JIU SBJICHHE
win, HaobopoT, HemooreHeHo [23: 90]. OHu BKIIOYAOT B ceOs rumepoosry u
Meio3uc. Ourypsl KadecTBa KIaCCHPHUIIMPYIOTCS Ha OCHOBE TPEX THIIOB IMEepeHoca
3HAYCHUS:

1. TlepeHoc OCHOBaH Ha pEATbHOW CBSI3M MEXIY OOBEKTOM, Ub€ 3HAUYCHHE

MEPEHOCAT U O0OBEKTOM, KOTOPOMY €T0 TMPHUCBAWBAIOT. DTO METOHHMHUS H

nBe ee (HopMbl - CHHEKI0Xa U nepudpas, 1 B CBOIO OYEPEb €r0 BapUaIIH:

B(EMHU3M U aHTU-IBHEMHU3M.
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2. IlepeHoc Ha OCHOBE HEpealbHON CBS3M WJIM CXOJACTBAa: Mertadopa U ee

Bapualuu - AJUTI03US, OJULIETBOPEHNE, aHTOHOMA3Us U aJJIETOPHUSL.

3. IlepeHoc, OCHOBaHHBI Ha MPOTHUBOIOJIOKHOCTH JBYX OOBEKTOB,

Ha3bIBACTCS] UPOHMSIL.

CuHTarmMaTtuyeckas  CEMacuoJIOTMsl  CBA3aHA C  CEMaHTHYECKUMU
OTHOILIIEHUSIMU, BBIPR)KEHHBIMH BO BCEM BBbICKa3blBaHMM. B omimume oT
napagurMaTiyecKoil CeMacHOJIOTHH, KOTOpas M3ydaeT CTHIMCTHYECKuil 3¢ dekt
epEeUMEHOBaHUS, CUHTarMaTH4ecKast CEMAacHOJIOrUsl ~ HW3y4aeT  THUIIbI
TIepECMEHOBAHMIA, UCTIOIB3YeMbIC JIJISl JIMHEHHOTO PACIIONIOKEHHs 3HaueHud [23:
130]. FO.M CkpeOHEB BBIIENSICT TPU THIMA CEMAHTUYCCKHA OTHONICHUH —
UJCHTUYHbIC, pa3Hble M IPOTHBOINOJIOXKHBIE. COrJacHO 3TOMY, OH BBIIEISAET
(burypsl TOXaAECTBa, PUTIYpPbl HEPABEHCTBA U (PUTYpbI TPOTUBOIIOJIOAKHOCTH.

1. @urypsl ToxaecTsa, mo F0. M. CkpeOHeBy, BKIIIOUAIOT B CE0s1 CpaBHEHUE U

CUHOHMMHYHBIE 3aMEHBI;

2. (urypbl HEpaBEHCTBAa COCTABJISIOT BOCXOJSIIYIO Trpajanuio (KIMMakc),
aHTUKJIMMAaKC, KaJaMOyp, 3eBrMa;
3. (urypsl IpOTUBOIOJIOKHOCTH BKJIIOYAT aHTUTE3Y, OKCIOMOPOH [23: 150].

B nameii pabotre Mbl OyzieM paccMaTpuBaTh JIGKCUYECKUE CTUIMCTHUYECKUE
CpelICTBAa, OCHOBAHHbIE HA B3aUMOJEHCTBUM Pa3HbIX KOHTEKCTYalbHbIX 3HAYEHUH,
a Takke Ha MHTEHCU(UKAIIMU ONMUCAHUS SBJICHUN Wiv npenMeroB. Llenu Harmmei
paboThl B OoJbLIE Mepe COOTBETCTBYET Kiaccu(UKanuus JEKCHUYECKHX

CTHWJIMCTUYECKHUX CPEJCTB, pa3pabotannas U. P. anbnepunsim.
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1.3 Buabl JeKCHYeCKUX CTWIHCTHYECKHUX CPeICTB.

OnopHOii  TOYKOM  JaHHOM  AMIJIOMHONM  pabOTBl MBI BBIOpanu
KJIacCU(UKAIMIO JIGKCUYECKUX CTHJIMCTHUECKUX CPENCTB, NpeacTaBieHHyo U. P.
[ampnepunbiM. B 3TOM myHKTE MBI TOPENCTaBUM KaXKI0€ JEKCHYECKOe
CTHWJIMCTHUYECKOE CPEJICTBO U3 JBYX MCCIEAYEMbIX HAMU Pa3felIOB - €r0 Hay4HOE
OTpEJICICHHe, YAaCTOTHOCTh HCIIOJIb30BAaHUS M aHAJU3 aBTOPCKOM  ujeH
PUMEHEHHUS 3THX CPEJICTB B CBOEH paboTe.

[lepBbIMH MBI PacCMOTPUM JIGKCMYECKUE CTUIUCTUYECKUE CPEJCTBA,
OCHOBaHHBIC Ha B3aMMOJICHCTBUH CIOBAPHBIX U KOHTEKCTYAIbHBIX 3HAYCHUI. DTO
MeTtadopa, METOHUMUS U UPOHHUSL.

B cinoBape AxmaHoBo#, MeTadopa — TpOI, COCTOSIIUNA B yHOTpeOJICHUU
CJIOB ¥ BBIPAXKCHHI B IEPEHOCHOM CMBICJIE HA OCHOBAHUU CXOJICTBA, aHAJIOTHH H T.
n. [3: 340]. Cunresupyromuii XapakTep TMpOIECCOB  MeTadopHu3aluu
OPUEHTHPOBAaH HE TOJBKO Ha MHOCKA3aTEeJIbHYI0 HOMMHALMIO OOBEKTa W
3aM0JHEHUE TOHITUIHBIX JIAKyH, a TaAKXKe Ha NparMaTudeckuid 3(hPexT, KOTOpbIi
co3naeT metadopa B BooOpakeHnu penunuenta. [lepen aBropom metadopsl CTOUT
oOsi3aTenbHas 3a/ada: HYKHO MPOTHO3MPOBATh MOHMMAaHHWE MeTadopsl, MpH
OTpe/eNIeHNH BbIOOpA MPU3HAKOB, Ha KOTOPBIX OYIET OCHOBAHO CXOJACTBO ABYX
¢aktoB gerictButTenbHOCTH. [9: 140]. Llens Metadopsl — HE Ha3BaTh MPEIMET, a
nepesaTh ero HeMOBTOPUMOCTh, OCOOCHHOCTh HIIM KPacoTy, KOCBEHHO MepeaaTh
B3[JIS1/1 aBTOpPA U TEM CaMbIM, JOCTaBUTh 3CTETUYECKOE YJOBOJHCTBUE UUTATEIIO
oT nemnppoBaHusi 00pa3HOro MOCIaHUsA, CKphITOro 3a cioBamu. K mpumepy, B
npemioxenun «The skies of his future began to darkeny» rpsaymee TeMHoe He60
HaJ TOJIOBOM, MOpa3yMeBarolee yrpo3y, yKa3blBaeT Ha OECHOKOWCTBO aBTOpa O
Oyaymiem reposi. J[pyrum mpuMepoM MOXKET CIYKUTh M3BECTHOE BBICKA3HIBAHHUE
«America is a melting pot» comepxuT B cebe MeTapOpHUECKOE OMTUCAHUS CTPAHBI,
KaK KOTJIa, B KOTOPOM MepeMeNIaIuCh BCE HAIIMOHAIBHOCTH MHpA.

VY metadopbl ecTh ABE BapHualMu — OJIUIETBOpeHue u aywmosus [11: 150].

Opnako U. P. I'anbiepyiH OTHOCUT aJUIIO3MIO B TPETUH MOJApa3/iesl JEKCHYECKUX
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CTIJIMCTUYECKUX CPEACTB, aHAIN3 KOTOPHIX HE BXOJWI B IIETU HAIICH HAYYHOU
padoTHL.

OnuieTBOpeHue — TPOM, COCTOSUIMH B TOM, YTO HEOIYLIEBICHHBIM
IpeAMETaM TMPUIUCHIBAIOTCS CBOWCTBA W TMPU3HAKW OJYIICBICHHBIX, TaKHE Kak
Jap pedH, CrocoOHOCTh BCTYMaTh B OTHOIICHHS, CBOMCTBEHHBIE YEIOBEUECKOMY
o6mrecTBy U T. 1. [3: 602]. OnurieTBOpeHUE BBIMOJIHACT (BYHKIIMIO BO3CHCTBHS Ha
BOOOpa)KEHUE YHWTaATeNd, a Takke (yHKUUI0 (HopMHpOBaHHUS OOpa3HOM sIpKOU
MOJIeJI MUpa. PaccMOTpUM miprueM OJIMIIETBOPEHHUS B TipeuioskeHun «The thunder
grumbled like an old man». I'pom «Bopuam», «Oypdan» Kak CTapblid JIeA. DTUM
aBTOp MOKa3bIBa€T HEJOBOJILCTBO IOrOJIbl, CpaBHUBAas €€ SBJIEHUA CO
CTEPEOTHUITHBIM MOXKUJIBIM YEJIOBEKOM B TJIIOXOM HACTPOCHUH.

OOpa3HOCTh MNPEIMETOB WM SBJICHUN TMEpeAaeTcsl AAIEKO HE TOJIBKO
meTadopuyeckumu obpazamu [26: 69]. MeTOHUMUS — 3TO TPOI, COCTOSIIUIA B
TOM, 4YTO BMECTO Ha3BaHUs OJHOrO TMpeaMeTa JaeTcsi Ha3BaHUE JAPYroro,
HaXOJAIIETOCS C MEPBBIM B OTHOIICHUHM «aCCOLMAIMU MO CMEXHOCTH» [3: 382].
MeTtoHumust pencTaBiseT coboi Kak Obl CKaToe OMHCAHHUE, COCTOSIIEE B TOM,
YTO W3 COAEPKaHUSI MBICJIH BBIJEISETCS CYIIECTBEHHBIN JJIs1 JTAHHOTO Cyvas, JJIs
JTAHHOTO BO33PEHHS 3JIEMEHT. MBICIh COCPEOTOYMBACTCS Ha TOM U3 MPU3HAKOB
mpeaMeTa, Ha TOW M3 YacTed IIesioro, KoTopas Wi OpocaeTcss B TIJiasza, WU
noyeMy-au00 BakHa, XapakTepHa, yaoOHa JijIs JaHHOro ciaydas. B nmpumepe «His
playing was so brilliant, so when he finished, the hall applauded» ucnons3yercs
METOHUMHYECKUM oO0pa3 3ana, dYTOOBI TMOJHO TepeaaTh BOCXHUIIEHHUE OT
BBICTYIUUICHUS CIIyIIATEIsIMU, KaK Obl TOKa3bIBasl, YTO HU OJIMH YEJIOBEK HE OCTaJICS
HE B BOCTOPTE.

Eme omHum cpeiacTBOM, OCHOBAHHOM Ha B3aUMOJCHCTBHM CIIOBAapHBIX U
KOHTEKCTYyaJlbHbIX 3HaueHuu, 1o 1. P. 'anbnepuny sBiserca uponus. Mponusa —
CTUJIMCTUYECKOE CpPEICTBO, OCHOBAaHHOE HAa OJHOBPEMEHHON peanu3aiiu
CIIOBAPHOTO U  KOHTEKCTyaJbHOTO  3HAY€HHUsA, OJHAKO OTU  3HAYCHUS
npoTuBonoctaBieHsl B kKoHTekcTe [3: 150]. ABTOpBI HCMONB3YIOT HPOHHUIO IS

cOo31aHusl KOMHUYECKOIO O6p333 B IIPOU3BCACHUIX. On CO3JacTCA IIYTEM
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JOCTHXKEHUS BHE3AITHOTO CTOJIKHOBEHUS HETATUBHOM W TO3WTHUBHOW HSMOLMM.
OmmboyHo  MHeHWEe, YTO (GYHKOUS UPOHUA COCTOMT B  CO3JaHUH
oMopuctudeckoro 3pdexra. OOBIYHO OHA OTpa)kaeT YYBCTBO pPa3ApaKCHHUS,
pa3oyapoBaHus, COUyBCTBHS WM coxaieHus. K npumepy: «She turned with the
sweet smile of an alligator». ABTop upoHuel nepenaeT 4yBCTBO JOCAIBI I'epos,
KOTOPBI, YBUJEB JEBYIIKY C HYXHOW CTOPOHBI, pa3ouapoBajiCsi W3-3a CBOETO
O0OMaHyTOTO OKHJAHUS.

Crnenyronpe JEKCHYECKHE CTHJIMCTHYECKHE CpEACTBA, KOTOpPHIE MBI
pPaccMOTpPUM, OCHOBAHBI Ha B3aUMOJICCTBHH MEPBOTO M MPOU3BOIHOTO 3HAYCHHM.
Kak m3BecTHO, M3 BCEX S3BIKOBBIX SAUHUI] CIOBO SBISIETCS CAaMBIM CIIOCOOHBIM K
nsmeHennto [4: 170]. Ero uaMeHeHHs MOTYT NMPHBOJIUTh K O0Pa30BaHHIO HOBBIX
3HAaUCHWHW Ha Tepudepur NEepPBOTO 3HAUYCHHS. TakuM o0pa3oMm, KOrjaa CIIOBO
MPOSIBJISIET B3aMMOJICUCTBUE MEXAY IEPBBIM M IPOU3BOJHBIM 3HAYCHHUEM, ITO
CTQHOBUTCS  CTWJIMCTMYECKHMM  TPUEMOM. BBIIENsOT JBa  JIEKCHYECKUX
CTIJIMCTHYECKHUX CPEICTBA, OCHOBAHHBIX Ha MOJIMCEMHUH — KajJaMOyp U 3€BrMa.

KanamOyp - ¢urypa peun, coctosinas B FOMOPUCTUYECKOM (ITAPOAUITHOM)
WCITOJIb30BAaHUU PA3HBIX 3HAUYCHWHM OJHOTO M TOTO K€ CJIOBa WM JABYX CXOIHO
3Byuaniux cyioB [3: 450]. B mpemnoxxennu «Did you hear about the blind carpenter
who picked up his hammer and saw?» romopuctuueckuii 3(dekr BbI3BaH
CTOJIKHOBCHHMEM JIBYX 3HAUCHUH CIIOBA «SaW» - «ITHJIa», U «YBHAE». B KOHTEKCTE
CO CJIOBOCOYETAHHEM «CJIENOW TIJIOTHHUK», B BOOOpPaKECHUHM PEIUIIMEHTa BTOPOE
3HAYCHHUE CJI0Ba «SAW» BBIXOJIUT Ha TIEPBBIN IJIaH M CO31aeT KOMHUUECKHUI 2P HEeKT.

3eBrma - Qurypa peyu, 3aKIIOYArOIIascid B TOM, YTO CJIOBO, KOTOpOE B
MPEJIOKEHUH 00pa3yeT OJHOTHITHBIC CHUHTAKCUYECKHE COYETAHWSI C JIPYyTUMU
CJIOBaMHM, YIOTPEOJSACTCS TOJBKO B OJHOM M3 OTHUX COYETAHWUH, B JPYTUX K
omyckaercs [3: 140]. «The farmers in the valley grew potatoes, peanuts, and
bored» B 3TOM mpHMepe aBTOp Mepenan MbICHIb, YTO (epMepoM OBITh CKYYHO,
OJIHAaKO Oyaromapsi MPUMEHEHHON 3€BrMe MPEUIOKEHUE 00pesio KOMHYCCKHM

3¢ (}EKT, 9TO TOCTABUT YUTATEIIO YIOBOJIBCTBHE, IOMUMO COUYBCTBUS (pepMepam.
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Crnenytolyto TpyIiy ONUCHIBAEMBIX HAMHU CPEACTB COCTABISIIOT CPEJCTBA,
OCHOBAHHBIE HAa B3aMMOJECHUCTBHM JIOTHYECKOTO W 3MOTHUBHOTO 3HaueHuii. U.P.
["anbriepuH BKIIOYAET B ATy TPYNINY MEKIOMETHS M BOCKJIMIIAHUS, SIUTET,
okcromopoH [4: 300].

Cpean pa3HOOOpPa3HBIX SMOIMOHAIIBHBIX CPEJCTB A3bIKA MMEETCS LIEJbIi
KJIACC CJIOB, XapaKTEPHON OCOOEHHOCTHIO KOTOPOIO SIBISETCS AKCIPECCHUBHOCTD.
Ot0 MexnaomeTus U Bockiunanus. OHM, BbIpakas Yepe3 COOTBETCTBYIOIIUE
MOHSTUSL YYBCTBA T'OBOPSIIETO, SIBISIOTCS BBIPA3UTEIBHBIMH CPEJCTBAMHU SI3bIKA.
Wx ¢pynkuus - smounoHansHas sM@asa [19: 139].

ONUTET — Pa3HOBUIAHOCTH OMPENEJICHUS], OTIUYAIONIAsICS OT OOBIYHOTO
BBIPQKEHHOW 3KCIPECCUBHOCTHIO, MEPEHOCHBIM (TPOIMUYECKUM) XapakTepom [3:
565]. Dnwurer Bcerga CyOBEKTHUBEH, T.€. OH BCErJa OTPaXaeT MEPCOHAIBHOE
BOCIIPUSITUE SIBJICHUN WM TPEIMETOB), OTpPakaeT SMOIMOHAIBHYIO OKpaCKY.
Hcnonb3yss 3OUTETHI, aBTOP JOCTUTAET IKEJAEMOW peaklUUH YHUTaTelsl Ha
BhIcKa3biBanue. B nmpemnoxennu «And this was all the more strange in that he was
normally as happy as only a fluffy-minded man with excellent health and a large
income can be.» osmurerom «a fluffy-minded» aBTop mokaspiBaeT cBOEC
PEHEOPEKUTETHHOE OTHOIIIEHHE K TEPOI0 U €70 HAMBHOMY OTHOIICHHUIO K KH3HHU.

OxcromMmopoH — ¢durypa pedd, COCTOSIasi B COCIWHEHHH JIBYX
anToHumMuveckux moHsThi [3: 309]. B okcoMOpoHaX OCHOBHOE MpPEIMETHO-
JOTUYECKOE 3HAYCHHWE OMpEeIeICHWH B OOJBIICH WM MEHBIICH CTeNeH!
noaaBisieTcss 3MonuoHansHeIM: «Happy tears started falling from her cheeks.
[locpenctBOM  OKCIOMOpDOHAa  aBTOp  MEpPEAAaeT CUJIbHOE  SMOIMOHAIIBHOE
BIICYATIICHHE, KOTOPOE MOIYUYnsIa TePOUHS.

B rpynmy JekcHuecKuxX CTWIMCTHYECKHUX CPEJCTB, OCHOBAaHHBIX Ha
B3aHUMOJECUCTBUU JIOTHYECKOTO0 M HOMUHATHUBHOrO 3HaueHurn W. P. Tanpnepun
BKJIIOYAET JIMIIb AHTOHOMAa3WI0 M €€ Pa3HOBUJAHOCTH. AHTOHOMa3Usl —
o003HaYeHHUEe JHUIla CIOBOM, MMEKIIMM OTBJICYECHHOE 3HAUYCHHE CBONCTBEHHOTO
WK MPHUIKChIBAEMOTo JaHHOMY Jniy kadectBa [3: 17]: «He’s such a good guy. |

enjoy his company so much! I just hope he’s Mr. Right.» B nanHoM mpumepe pedb
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UJIET HE O MOJIOJIOM 4YeJIOBEKE — MHUCTepe Palite — a 0 MOJIOAOM YEIOBEKE,
KOTOPBIN cuUMIAaTH3upyeT AeBymke. OHa OOBSICHSIET, YTO €H HpaBUTCSA OH,
HPaBUTCS OBITh C HUM M OYCHb HAJCETCS, YTO OH «IPABWJIBHBIHN, MOIXOISIITII
JUTSI HEE YeTIOBEK.

B moapasznmen knaccupUKAUM JICKCUYECKHX CTHUIIMCTUYECKUX CPEICTB,
OCHOBaHHBIX Ha OJTHOBPEMEHHOM B3aWMOJICWCTBUU JBYX JICKCHYCCKUX 3HAUYCHUH,
. P. lanbpriepud BKJIIOYAET CpaBHEHHE, Nepudpas, sBhemMu3m u rumnepdony [5:
334]. CpaBHeHHE — 3TO CTHJIMCTHYCCKUN MPHEM, OCHOBAHHBIH Ha OOpa3HOM
COITOCTABJICHUH JIBYX MpeaMeToB win cocrosauit: «My love for you is as deep as
the ocean.» ABTOop TiepemacT IICHXOJOTHYECKOE COCTOSHHUE Tepos W
WCIIOJIb30BAaHHBIM CPAaBHEHUEM OTPAXKAET €ro HCKPEHHIOK OOJbIIYyI0 J000Bb,
CpaBHHUBAs €€ C OKEAaHOM.

[lepudpaz — Tporm, cocToAlmuid B 3aME€HE OOBIYHOTO cJIoBa (IIPOCTOTO
000O3HAaueHUsT  HEKOTOPOro  MpeaMeTra OJHUM  CIIOBOM)  OIHKCATEIbHBIM
BeIpakeHueM: «A disturber of piano keys (pianist).» IIpumeHsst B poU3BeACHUN
nepudpas, aBTOPHI MOTYCPKUBACT KAKOH-TMOO OCOOBIM MpPU3HAK WM KavyeCTBO
reposi, IBJICHUS WM MPeIMeTa, Ha KOTOPBIA clieAyeT 00paTUTh BHUMAHKE

OBpeMU3M — TpOI, COCTOSIIUNA B HEMPSIMOM, MPUKPHITOM, BEXKIUBOM,
cMsrJarpoimeM Oo0O3HaueHHH Kakoro-j. mnpeamera wian sieienus [3: 520]:
«Unfortunately, many full-time, low-income working parents are shut out of child
tax credit completely.» B mpuBeneHHOM mpuMepe aBTOp, *KejaeT W30eKaTh, B
HEKOTOPOM CMBICTIE, OCKOPOUTEITLHOTO OMMCAaHMs «OCIHBIC, 3aMEHSISI €T0 CIIOBOM
«MaJo 3apadaThIBAIOIIHE.

['umepbona — ¢urypa pedm, cocrosiias B 3aBEIOMOM IPEYBEIUYCHUH,
YCHJIMBAIOIIEM BBIPA3HTEIILHOCTD, MTPUIAIOIICM BBICKa3bIBAEMOMY 3MQpaTHICCKUN
xapaktep [3: 237]: «Old Mr. Smith has been teaching here since the Stone Age».
B mnpuBeneHHOM TmpuMepe aBTOp KOMHYHO YKa3bIBa€T Ha BO3paAcT Teposl.
['mmepOoIIbI UCTIONB3YIOTCS Il YCHJICHUS KaKOTO-TH00 KauyecTBa WU TpHU3HAKa

peaMeTa, UiIu Tepos, MpUIaBasi EMy KOMHUUECKYIO OKPACKYy.
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PaccMoTpeB kaxknoe W3 JEKCHYECKUX CTWIUCTUYECKUX CPEACTB, MBI
npuctynuian K aHamusy nepesoxa M. I'yposon «Ilomoxurecs Ha Ilcmuran
npousBenenus I1. I'. Bynxayca «Leave it to Psmith». B uccnemoBanHOM Hamu
MaTepHuayie He MPeCTaBICHBI aJUIETOPHUH, KaramMOyp, 3eBrMa U MHOTHE JIPYTHE, TaK
KaK OHU KpailHE PEJIKU B UCIIOJIb30BaHUU.

MpbI UCKITIOUMITA U3 UCCIIeIOBaHus aHaiu3 3 paszzgena kiaccudukanuu U. P.
lanpriepyiHa, Tak Kak y O3TUX JIEKCHUYECKUX CTHJIUCTUYECKUX CPEACTB €CTh
YCTOWYMBBIEC SKBUBAJICHTHI IEPEBO/IAa B A3BIKE, U OHU HE MPEJICTABISAIOT TPOOIEMbI
JUISL U3YYECHHS.

Takum 00pa3oM Mbl COCPEIOTOYMIM BHUMAHHE HAa OCOOECHHOCTSX MEpPeBoja
JBYX OCHOBHBIX TpyINax JICKCUYECKUX CTHJIUCTUYECKUX CPEACTB IO
knaccupukanuu U. P. anpnepuna:

1) Jlexcuyeckue  CTHUIMCTHYECKHE  CpPEICTBAa, OCHOBAaHHBICE  Ha
B3aUMOJICMCTBUU PA3HbIX TUIIOB JICKCUUYECKUX 3HAUYCHUM.

2)  Jlekcuueckue  CTUJIMCTUYECKHE  CpPEACTBA,  OCHOBAHHBIE  Ha

OJHOBPCMCHHOM BBaHMOHeﬁCTBHH ABYX JICKCHYCCKHUX 3HAUCHUI B KOHTEKCTE.
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I'naBa 2. IlepeBoa JieKCHYECKUX CTHIIMCTHYECKHX CPEICTB €
AHIJIMICKOIO SI3bIKA HA PYCCKUH
AHanu3 HuccieyeMoro MaTepyualia Mo3BOJIWI BBISIBUTE B TEKCTE OpUTMHANA
204 neKCHMYeCKMX CTWIHCTHYECKHX CpPEICTB. JIEKCMYECKHE CTUIMCTUYECKUE
CPEICTBA, BXOIAIIME B TPYNIY CPEICTB, OCHOBAHHBIX HA B3aUMOJECUCTBUU
OCHOBHOI'O WM MPOU3BOJHOTO 3HAYEHUH, & TAK)KE aHTOHOMA3Hsl, BKIIFOUAOIIAsCS B
IPYIIy CPEACTB, OCHOBAaHHBIX HAa  B3aMMOJCHUCTBUM  JIOTUYECKOIO U

HOMHMWHATUBHOI'O 3HaIIeHI/II>’I, HaM HC BCTPCTUJIMCH B ITPOLCCCE NCCIICAOBAHUA.

2.1 [lepeBoj JieKCHYECKUX CTUJIMCTUYECKUX CPEACTB, OCHOBAHHBIX HA
B3aMMO/IefiCTBUH CJIOBAPHOI0 U KOHTEKCTYAJIbHOI0 3HAYEHMA.

Hanbonee 4acTOTHBIM JTEKCUUYECKUM CTHJIMCTUHYECKUM CPEJCTBOM B paboTe
I1. I'. Byaxayca «Leave it to Psmith» oka3amace metadopa. MeTo1oM CILIOIIHOM
BBIOOPKH B MTPOU3BEICHUHU ObLI0 0TOOpano 54 metadopsl, 13 MeTOHUMUIA, UPOHUI
0oOHapy>KeHO He ObLIO.

B nepeBoae manHOro mnpowusBeneHus, nepeBeaeHHoro WM. ['ypooi,
HEKOTOpbIe MeTa(ophl ObLJIa COXPAHECHBI.

1. He was keenly aware of the sunshine that poured down on his
gardens.

Bcemu gubpamu owywas conneunsiii ceem, cmpyamuiica Ha e2o caobl.

3nech Mbl BUAMM COXpaHEHHE 00paza B Metadope, OCYIIECTBICHHBINA 3a
CYET MPUMEHEHHUSI JIOCIOBHOIO MEPEBOIA.

2. She was small and fragile, with great brown eyes under a cloud of
dark hair.

OHa ObLIa MUHUAMIOPHOU, XPYNKOU, C OZPOMHLIMU KAPUMU 21a3aMU HOO
0071aKOM MEMHbBIX 60710C.

Coxpanenne Mertaopudyeckoro obOpaza B ITOM MpUMEpe OOECIEUYEHO
MIPUMEHECHUEM JIOCTIOBHOTO MEpEeBOAA

3. A merry, laughing lad with curly hair and a sunny smile, it is not too

much to say that | was the pet of the place.
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Becenviii, cmerowuiics manvyyean, Kyopsewvii, ¢ COJHEYHOU YAblOKOU - He
6ydem npeyeseiudeHuem cKkazamo, 4mo A cmai eceoﬁmum moﬁumueM.

3nech HaOMogaeTcs COXpaHEHUE MeTapopUIEeCKOTO oOpa3a,
OCYHICCTBJICHHOI'O 3a CUCT IIPUMCHCHUA JOCJIOBHOI'O IEPCBOJd KIMIIUNPOBAHHOM B
PYCCKOM A3BIKE CIIOBOM.

Taxxke B mepeBoAe NPOU3BEICHHUS MPHUCYTCTBYIOT MeTadophl, 00pa3
KOTOPbIX H3MCHCH.

1. It’s a mug's game betting on horses.

Ha nowaoeii monvko oypaku cmaesam.

3necs Meradopa TmepelaHa TMOCPEICTBOM YAaCTEPEUHOW 3aMEHbl U
FpaMMaTH‘leCKOﬁ 3aMCHBI YJICHOB IIPCATOKCHHNA.

2. Situated in the middle of one of those districts where London breaks
out into a sort of eczema of red brick, it consists of two parallel rows of semi-
detached villas, all exactly alike, each guarded by a ragged evergreen hedge, each
with coloured glass of an extremely regrettable nature let into the panels of the
front door.

Pacnonooicennas 6 oonom uz mex pationos, 20e JIonoon npeluwasumcs
KPACHbIMU KUPRUYHBIMU OOMAMU, OHA COCMOUM U3 08YX PSO08 0OHOIMANCHBIX
00MO08, NOXOXMCUX OpYe HA Opyed KAk 08e Kaniu 800bl, - KadiCOblil 3a 00/1e310U
JHCUBOU  U320POObIO, KANCOBIUL C YBEMHLIMU CMEKIaMU Haubojee 2SHYCHOU
PA3HOBUOHOCMU B0 BXOOHBIX 0BEPSIX.

B nannom npumepe HabirogaeM coxpaHeHue metadopuyeckoro odpasa, HO
HN3MCHCHHOI'O BHAa H3-3a IMIPHUMCHCHUA qaCTGPGQHOfI 3aMC€HbI BMECTC C
MOJYJISILUEN.

3. Do you know, one of my earliest recollections — I couldn't have been
more than ten — is of a ring at the front-door bell and father diving like a seal
under the sofa and poking his head out and imploring me in a hoarse voice to hold
the fort.
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Mne moeoa 6vi10 He bonvue decamu. B 0eepv 360uam, a nana, Kak MOPCKoU
71e8, Hbuipsiem NnoO OUBAH, BbICOBLIBAECHL HAPYIHCY 207108y U 3aAKIUHAEm MeHs
XPUNTILIM UWEeNOmMOM KPEnoCcHu He COa8anb.

Ha npumepe MbI BUIMMO coxpaHeHre MeTadophl, OJHAKO Ha PYCCKUU S3BIK
OHa IepesioKeHa MOCPEICTBOM aHTOHUMHYECKOTO MEePeBO/Ia.

B mepeBose mpousBeneHus, pexe, OJHAKO, BCTPEUATIUCh MPEIOKEHUS C
MOJIHBIM OTCYTCTBUEM METapOopUUECKOTO 00pa3a.

1. And yet this simultaneously upholstered young woman had been
marooned by a shower of rain beneath the awning of Messrs Thorpe & Briscoe.

U cmonb cnoecuubamenvio SKUNUPOBAHHYIO MOJIOOYVIO HCEHWUHY J1IeMHUL
JIUBEHD 3a2HAall N00 MapKu3y 2ocnoo Topna u Bpucko.

Mertadopa B TmepeBoje HE TMpeacTaBlieHa, MeTaopuueckuii obpas
OpHUTHHAJIA MEePEBEICH MOCPEICTBOM ITpHeMa KOHKPETU3AIIUH.

2. Psmith dug up enough evidence to find him guilty.

llcmum nawén oocmamouno 0OokazamenbCcmes, 4mooOvl 008UHUMb €20 8
Kpaoice.

B nanHoMm mpumepe Meradopuueckuil oOpa3 HE COXpaHEH B IMEPEBOJAE Ha
pycckuii s3bIK. [lepeBoaunK MPUMEHWI TeHEpaIu3alnio 3HadyeHus cioBa «to dig
Up» B KOHTEKCTE KPaxH.

3. It wasn't long before our friendship turned sour.

Bcrope nawa opyoscoa nam nackyuuna.

B nmanHom mnpumepe mnepeBoja yrtpaueH meTadopudeckuii oOpas, aBTOp
IepeBoa NPUMEHUI T€HEpaIn3aluio 3HaueHus «to turn sour.

B marepuane MeTo10M CIUTONTHOM BBIOOPKH ObUTH BBIOpaHBI 13 METOHUMUIA.

1. «Can | see Miss Clarkson?» said Psmith.

«What name, please?» responded Enquiries promptly and with intelligent
courtesy.

«Moey 5 yeudemv mucc Knapxcon?»

«Damunus, noxcanyucma?y - oOvicmpo omossanace Cnpasounas c

I/leeﬂfleKmyaﬂbHOﬁ 6eAHCIAUB0CMDBIO.
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B nanHoMm npumMepe mepeBojia METOHMMHUSI COXpaHEHA U METOHUMHUYECKUUI
o0pa3 Ha PYyCCKOM SI3bIKE TIEPEIaH MOCPEICTBOM YaCTEPEUHOMN 3aMECHEI.

2. The world is insane, and | no longer wish to have anything to do with
it.

Mup cowen c yma u MHe HU4e20 OObULE HE XOUem s 0ellamb 8 HEeM.

B nanHoM mpumepe HaOMIOAAETCS TaKkKE COXPAHEHHE METOHUMHYECKOIrO
oOpa3a B mepeBoje, 01aroaapsi IPUMEHEHHIO TOCJIOBHOTO MEPEBO/IA.

boitn  Takke ~— OTMEYEHBI ~ NpPUMEpPbl  OTCYTCTBHUSI B IEpPEBOJC
METOHUMHYECKOTo 00pasa.

1. When he entered the kitchen, the maid was clearing the silver.

Kozoa on eowen 6 kyxmio, copuuunas uucmuna cepeopanvie npudopbl.

B sToM npumepe nepeBoIUMK NPUMEHII IPaMMaTUYECKYI0 3aMEHY YKciia U
KOHKPETHU3AIUIO.

2. Miss Clarkson was in all ears while Psmith was telling her the story
of his painful life full of fish.

Mucc Knapxcon énumamenvno ciywana ucmopuio dxcuzuu Ilemuma o mowm,
KaK emy msoiceno pabomams 6 pbloHoM OU3Hece.

B nmanHOM mnpumepe aBTOp MEpPEBOJA TAKXKE OIMYCTUI METOHUMHUYECKUU
oOpa3 W mepegan CMBICH MPEUIOKEHUS, MPUMEHUB YacTEPEUHYI 3aMEHy H
MOTYJISALIHIO.

B marepuane He mpeacTaBlIeHO METOHUMHH, TZI€ MEPEAAHHBIA B IEPEBOJE
o0pa3 ObLIT U3MEHEH.

B uccnenoBanHoM Martepuanie He ObUIO MPEACTABICHO HU OJHOW MPOHUH,
MOCKOJIBKY 3TO JIEKCUYECKOE CTUIIMCTHUYECKOE CPEACTBO SIBISIETCS JOBOJIBHO
PEIKUM B UCTIOJb30BAHUH.

Taxkum o6paszom, u3 54 meradop - B 40 nmpumepax mpueM ObLI IEepeBEACH
MOCPEJICTBOM JIOCTIOBHOTO TepeBoja, 7 MeTradop H3MEHWIM CBOM oOpa3 Ha
PYCCKOM si3bIKe, U B 7 ciyyasix MEpeBOJYMK HE mepenaBail oOpa3za meradopbl

BOOOIIIE.
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N3 13 meronnmuit 7 ObLIH TIEPEBENCHBI TOCPEICTBOM JIOCIOBHOTO TIEPEBOIA
C HEKOTOPhIMU TpaMMAaTUYECKUMU 3aME€HaMu, B 6 cCiydasX METOHUMUYECKHUUN

oOpa3 nepeaaH He ObLI.
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2.2 HepeBon JICEKCHYCCKHUX CTUJIHNCTUYICCKUX CPEeACTB, OCHOBAHHBIX HA
B3aMMOHeﬁCTBHH JOTrHYeCcKOro 1 YJMOTHBHOI0 3HAYEHMHIA.

MGTOI[OM CIUIOIIHOM BI>I60pKI/I, COTJIaCHO KJIaCCI/I(i)HKaHI/II/I JIEKCUYECCKUX
ctunuctuueckux cpeacts WM. P. Tanbnepuna, Obuio oTtoOpaHo 73 cpeacTsa,
OCHOBAHHBIX Ha BBaHMO,HeﬁCTBHH JIOTUYECKOI'0 ¥ PMOTHUBHOI'O 3HAYCHUH.

CaMbpIM YacCTOTHBIM CPEJICTBOM OTOH TpyNIbl sBIseTcS snuTeT (63
CPE/CTBA).

1. But such was his reduced state at the moment that a reluctant gleam
of hope crept into his troubled eyes.

Ho on yorce oouten 00 maxko2o COCMOARUA, YMO 6 €20 UIMYUEHHOM 830pée
NPOMuU8 80JIU 3AMEPUAT TYY HAOEHCObL.

3necb MBI BUAMM COXpaHEHHE o0Opa3a 3IUTeTa, KOTOpbIE IepeAaH Ha
pyCCKI/Iﬁ A3BIK ITOCPCACTBOM OOCIIOBHOI'O IICPCBOJAA.

2. «Once for all, Joe,» said Lady Constance, losing her amiability and
becoming suddenly imperious and Cleopatrine, 'I'll not keep that necklace in a
bank.'

«Pa3z u Haecezc)a, ﬂDlCO», — cxaszana 1eou KoucmaHuuﬂ, mep:sl MACKOCMb U
6HE3aNHO OKJIeonampueancs. — «Hem, 51 e 6y0y xpaHumo Ko/ibe 8 banKe. »

B »stom mnpumepe ™Mbl HabmroaeM coxpaHeHHWE oOpa3a dJmHuTeTa MpH
MIPUMEHEHUE YACTEPEUHON 3aMEHBI.

3. His motion-picture-trained mind accepted this advertisement at its
face-value.

Eeo eocnumannwiii na Kunonenmax YM 60CHPUHATL IMO obvaeIeHue no
HapuuameﬂbHod cmoumocmu.

B nanHoM npumepe oOpa3HOCTh AIUTETA COXpaHEHa, OCYIIECTBJICHHAs 3a
CUCT AOCJIOBHOI'O IICPCBOAA U qaCTepequﬁ 3aMCHbBI KOMITIOHCHTOB.

B mpomecce wuccnenoBaHuss Takke OBIIM  OOHApYXEHBI  DIIUTETHI,
NepEaAaHHbIC Ha A3BIK IICPCBOJa C HCKOTOPBIMH N3MCHCHUSAMMU.

1. And this was all the more strange in that he was normally as happy as

only a fluffy-minded man with excellent health and a large income can be.
29



UYmo eviensaoeno oueHvb u oueHb CMPAHHO, NOCKONLKY OObIYHO OH Obleal
cuacmaug u gecei, Kak moabKo Moxcem Oblmb CHaACmIUG U 8ecell nYCMO20106blil
Yesl08eK ¢ NPEBOCXOOHBIM 300P0BbeM U OONLUUUM OOXOOOM.

[Ipyn mpumMeHEeHHH JEKCUKO-TPaMMaTHYeCKOW MOAYJSIHH, 00pa3 SmUTeTa
M3MEHWICS, HO BCE PaBHO ObLI MEepeiaH B TEKCTE NEPEBO/IA.

2. And with a radiant smile Lord Emsworth made buoyantly for the
door, en route for God's air and the society of McAllister.

U, cuas coamneunoit ynviOKou, 10p0 IOMCYOpm NOYMU BHPUNPBINHCKY
Hanpaesuics k 0eepu Ha nymu Kk Hebecam I"'ocnoonum u obwecmasy Makanrucmepa.

Januplii oOpa3 smnuTeTa HM3MEHEH IMpu I[epeAadye Ha PYCCKUM  S3bIK
MOCPEACTBOM JIEKCUKO-CEMaHTHUYECKON MOAYJISALINH.

3. Mr Keeble grasped his hand again with the utmost warmth.

Mucmep Kubn 6H06b cepoOeuno cmucHyn e2o pyK).

3nech Mbl BHJMM BHJIOM3MEHEHHE 00pas3a, OCYIIECTBICHHOE 3a CYEeT
MPUMEHEHUS YaCTEPEYHOM 3aMEHBI U JIEKCUKO-IPaMMaTUUE€CKON MOTYJISIIUH.

HecMoTps Ha Ha coBmajeHne 0Opa3HbIX KOHHOTAIMM B SI3BIKE TMEPEBOJIa U
S3bIKE OpUTHHAJIA, BCTPEUAIUCH CIy4au MOJIHOTO OTCYTCTBUS OOPa3HOCTH SIIUTETA
B TEKCTE MEePEBO/IaA.

1. «Oh, dear! You always were such a wild, impetuous child, even at
school.»

«boorce moit! Tol bvi1a cymacoOpoOKoil ewe 8 wKoe.»

[Ipu nmpuMeHeHnn aBTOPOM TEPEBOAa YACTEPEUHON 3aMEHbI U MOJYJISIIIUU B
TEKCTE MepPeBOia MOJHOCTHIO OTCYTCTBYET OOPa3HOCTh MUTETA.

2. «Honey, you are a green youth... You don't understand.» - said Miss
Clarkson

«/lesouka Mmos, mol ewe CAUMMKOM MO1004... Tol He noHumaewvby -
npoaenemana mucc Knapkcon.

[TocpencTBoM mNpUMEHEHHUS JIGKCUKO-TPAMMATHYECKOW MOJIYJISIIIUU U
YacTEepEeUuHOM 3aMEHbl TEPEeBOMYMK HE TMepeqan OoOpa3HOCTH  DIHTETA,

IMPUMCHCHHOI'O aBTOPOM B OpHUT'MHAJIC.
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N. P. N'anbnepuH BHEC MEXIOMETHUS U BOCKIMIAHNS B TPYIITY JIEKCHYECKUX
CTHJIMCTHYECKUX CPEJCTB, OCHOBAaHHBIX Ha B3aUMOJECHCTBHUU JIOTHUECKOTO U
SMOLMOHAJILHOTO 3Ha4YeHUul. B wHccienoBaHHOM Marepuane BCTPEYaIuCh 3THU
CPEACTBA JKCIPECCHUBHOCTH, OJHAKO, 4Yallleé BCEro, TAKWE BBIPAXKEHUS HMEIOT
YCTOMYMBBIE SKBUBAJICHTHI IIEPEBOJIA B IPYTOM SI3BIKE.

1. «Ehy, responded his lordship absently.

— A? — pacceanno omossacs epag.

B nannom npumepe Mbl HaOJII0Ja€M MPUMEHEHHUE aBTOPOM IepeBOa IPUEM
NEPEBOIYECKOr0 TPAHCKPUOUPOBAHHS.

2. «Oh, damn! » Said mr Keeble.

— Yept! — ckazan muctep Kubi.

34eCh MBI BUJIUM COXPAHEHHE SMOTHUBHOCTH BOCKJIMIAHUS, OCYIIECTBICHHOE
3a CYeT JOCIOBHOTO IIEPEBO/Ia SKBUBAJIEHTOM B S3BIKE IIEPEBOA.

B HEKOTOpBIX CilydasX aBTOpP MEPEBOJA BOBCE OIYCKAET 3MOLIMOHAJIBHBIC
BBIPAKEHHUS.

Taxum oGpazom, uccie0BaB UCHOIb30BAHUS JIEKCHUECKUX CTUITUCTHUECKUX
CPEACTB, OCHOBAaHHBIX Ha B3aUMOACHCTBUM JIOTMYECKOIO M 3MOLMOHAIBHOTO
3HAYEHUM, MOXKHO CJeNaTh BBIBOJA, YTO U3 63 Tpex oTOOpaHHBIX U3 OpUTHHAA
nuTeTOB: 30 COXpaHWIM CBOIO OOPa3HOCTh B TEKCTE MEPEBO/A Yepe3 JOCIOBHBIN
nepeod, 30 mOABEpPININCH M3MEHEHWIO IIpU IME€peNaye Ha PYCCKUU  SA3BIK
IIOCPEJICTBOM YaCTEPEYHOM 3aMEHBI U JIEKCUKO-TPAMMAaTUYECKONH MOIYJISIIUH, U 3
BOBCE yTpaTWIM OOpa3HOCTh MOCPEICTBOM uHacTepedyHor 3aMmeHbl. Ilpu mepeBoje
MEXJI0METUI 151 BOCKJIMIIAHUI aBTOP TIPUMEHSIT IIEPEBOAYECKOE

TPaHCKPUOUPOBAHHME.
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2.3 HepeBon JICEKCHYCCKHUX CTUJIHNCTUYICCKUX CPEeACTB, OCHOBAHHBIX HA
OITHOBPEMEHHOM B3aI/IMOI[eI7[CTBI/II/I ABYX JICKCHYICCKHUX 3HAYEHMUI.

MeTonoM CIUIOMIHONW BBIOOPKM B TIPOU3BEACHHH OBLIO oOTOOpaHo 64
JICKCUYICCKUX CTUIIMCTHYCCKUX CPCACTB I'PYIIIHI, OCHOBAaHHOH Ha OJHOBPCMCHHOM
B3aHMOHeﬁCTBHH ABYX JIEKCUYCCKUX 3HAYCHUM. HauGoiee JaCTOTHBIM
JICKCUYCCKHUM CTHIIMCTUYICCKHUM CPCIACTBOM B IICPCBOAC IIPONU3BCIACHUA «Leave it to
Psmithy I1. I'. Bynxayca siBisiercst cpaBHeHHE (37 IPUEMOB).

B IIepeBoaAc IMPOU3BCACHUA «Ilonoxutecrs Ha IlcmMurta» HCKOTOPLIC
CpaBHCHHUA ObLIH COXpPaHCHBI.

1. She was large, wholesome, and soft, and she swooped on Eve like a
hen on its chicken almost before the door had closed.

OHa OvlLia KpynHoU, pyMAHOU U MS2KOU, U He YChnena 08epb 3aKpblmbCsl, KAK
OHa yoice Kunynacw K Eee, mouno Kypuua Kk ybinjienky.

B »tom IIpuMEpPC CPABHCHHC OpUIMHAJIa COXPAaHCHO B TCKCTC IICPCBO/A
mocpeacTBOM JOCIOBHOIO IIEPCBO/A.

2. «| remember you school, dear, as poor as a church mouse, and with
prospects, none whatever. And yet here you are — rich...»

«A nomnio mebs 8 wikone, MUIOUKa: 0eOHa, KAK UePKOBHAs Mblulb, U
HUKAKUX HAO0excO HA nepemeHvl, Hy npocmo Huxaxux! A nocmompemv na meos
menepeo... Becena, 6ocama...»

B nanHOM npuMepe MCXOAHBIN IPUEM CPABHEHHUS MEPEIAH HA PYCCKUN S3bIK
AOCJIOBHBIM IICPCBOJIOM.

3. «Alas! He was too sanguine. It was not to bey, said Psmith solemnly,
fixing an owl-like gaze on Miss Clarkson through his eyeglass.

«Vevl! On oOvin cauwxom onmumucmudern. CoOvlmvcsi dmomy He ObLIO
cyacoeno!» — npousnec llcmum ¢ mopoxcecmeeHHOU CKOpObIO, ycmpemisis Ha
mucce KJZapKCOH COBUHDLIL 63271510 CKB03b MOHOKIIb.

B nmanHOM mnpumepe HCXOAHOE CpaBHEHHUE MEPEJAaHO Ha S3bIK IEpeBOAA

oCpeaCTBOM AJOCIOBHOIO IICPCBOIA.
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HekoTtoprsie u3 OTOOpaHHBIX CpaBHEHHIl OBLIM TEepeJaHbl Ha TEPEBOA B
W3MEHEHHOM 00pa3se.

1. Mr Keeble uttered a yelp like a pinched Pomerian.

Mucmep Kubn 636uzenyn, Kak 060,10HKa, KOMOPOU HACMYRUIU HA X8OCH.

HpH IepeBOAC HAHHOI'O CPAaBHCHHUA ABTOp IICPCBOAA IIPUMCHUII JICKCHKO-
IrpaMMaTHUYCCKYIO MOAYJIAIUIO.

2. And - not to make a mystery of it any longer — the reason of his
sorrow was the fact that he had mislaid his glasses and without them was as blind,
to use his own neat simile, as a bat.

U (e cmamnem Oonee Oenamv u3 d2mMo20 MAliHbl) NPUYUHA €20 Neyalu
3aKjirdailacb 6 mom, 4mo OH Kyda-mo 3ACYHY]l C60€ NeHCHe, a be3 newncre o -
UCnoJjib3ys eco cobcmeenHnoe OopucuUHalIbHO€e CPAGHEHUE — ovin cjien, KaK kpom.

HpH IePeBOAC 3TOI0 JICKCUYCCKOI'O CTUIINCTHYICCKOT'O CPCACTBA IICPCBOJUUK
nepecaaia €ro nmparMaTunicCKocC BOBI[GﬁCTBPIG, OJHAKO U3MECHUB 00BEKT CpaBHCHMUAI.
B orom caydae aBTOp mepeBoAa INPUMEHUI  JIEKCMKO-TPAMMAaTHYECKYIO
MOYJISITUIO JIJIs1 OOJIBIIIETO TOHUMAHMS HOCUTEJICH PYCCKOTO S3BIKA.

3. Then by degrees, like chilling wind, doubt began to creep upon him
— faintly at first, then more and more insistently, till by the end of a quarter of an
hour he was in a state of pronounced self-mistrust.

3amem majio-nomaily 6 Hezco, CINOBHO X0J100HbLI CKBO3HAK, Hadaulo
np06upambc;l COMHEHUe — eHauale eje 3amMemHoe, OHO 6ce YCUIusajilocy, U 4yepes
uemeepnib 4aca OH YEJIAUKOM pas3yeepuiics 6 cebe.

ABTOp TmepeBOJa B JAaHHOM IIPUMEPE MPUMEHMJ TEPEBOAUYECKYIO
TpaHChOpPMAIINIO KOHKPETH3AIlMK 3HAYCHHSI, 9YTOOBI JIydlle repeaaTh 00pa3HOCTh
YYBCTB, KOTOPBIC UCIIBITHIBACT repoﬁ.

4. It was too infernally cold-blooded to abandon the poor child like an
old shoe simply because...

Ilbssonvcroe beccepoeyue - bpocumov 6eOHYH0 0e80UKY, KAK CIONMAHHBLI

oaumak, moabLKo nomomy...
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3,[[601: MNEPEBOAYMNK TAKIKC IMPUMCHUII KOHKPETU3AINIO, TCM CaAMbIM HCMHOI'O
WU3MEHUB 00pa3 CpaBHEHUS OPUTHMHAJIA.

HGKOTOpLIe CpaBHCHHA OpPHUI'MHAJIA B IIPOHCCCC IICPCBOIAA ITOABCPIrarOTCA
CHWJIBHOMY H3MCHCHHIO M B TCKCTC IICPCBOJa TCPAKOT CBOKO CTHUIHMCTUYCCKYIO
byHKIUI0, 00pa3ys APYroe JEKCUIECKOEe CTHIIMCTHYECKOE CPEJICTBO.

1. These moments of rebellion did not come to him very often, for he
loved his wife with a dog-like affection, and had grown accustomed to being ruled
by her, but now resentment filled him.

MsameodrcHolti Oyx 061a0e8an um peoko — OH 8e0b JIIOOUN HCEHY € cobdaubell
npedarmocmblo U npussvlK 60 6Ccem eu HOOHuHﬂmbCﬂ, HO ceuvac oH 635yHm06a]ZC}Z.

B JaHHOM IIPUMCPEC HNCXOJHOC CPAaBHCHHUC IIO0ABCPracTCsa I‘IaCTepe‘{HOI‘/II
TpaHc(hOpMAaIU U CTAHOBUTCS METAPOPOIl.

2. Mr Keeble's estimate of his young relative's sagacity was not a high
one, and it is doubtful whether, had the latter caught him in a less a despondent,
mood, he would have wasted time in inquiring into the details of this scheme, the
mention of which had been playing in and out of Freddie's conversation like a will-
0'-the-whisp.

Mucmep Kubn UeHUum1l yYMCmeEeHHble cnocobrnocmu ceoeco TOHOCO
pO@CWlG@HHuKCl HE CIUUIKOM 6blCOKO, U 6y0b €20 omuasiHue He Cnojb 4YE€PHbIM,
eecomad COMHUMETIbHO, umobwbl  e2o 3auHmepecosaiu  4acmHocmu  nidHa,
YNOMUHAHUA O KONopom 6J1yofc0alou4um OCOHbKOM ecnblxueaiu 6 penjiukax
Dpeoou.

@yHKIMSA AAHHOTO MpUEMa KaK CPaBHEHHE TEPSIET B TEKCTE NEPEBOJA CBOU
CBOMCTBA, TIOCPEACTBOM TMPUMEHEHHUS YaCTEpPeUyHOW TpaHchopmaruu, W
CTAaHOBUTCSA OOBIYHBIM DITUTETOM.

Eme oaauM npumMepoM NOTEPH CBOMCTB IOTEPU MOXKHO CUHUTATh
CHEAYIOLINMI ITPUMED:

3. «You are in the fish trade?», squeaked Miss Clarkson, with an amazed

glance at the knife-like crease in his trousers.
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«Bvl mopeosanu peiboou? » - nuckuyna mucc Knapkcon, 3a60poscenno 2usios
Ha 6e3ynpeunsle CKIAOKU e20 OPIOK.

B nmanHoM mnpumepe cpaBHEHHE U3 OPUTHHAIBHOTO MPOU3BENCHUSA
CTAHOBUTCSI AITUTETOM; aBTOP MPUMEHIII JIEKCUKO-TPaMMaTUUECKYI0 MOYJISIIHUIO.

CrnengyomuM 1O YacTOTE HCIOJNb30BAHUWE B JTOW TPYIIE JIEKCHUYECKUX
CTHWJIMCTUYECKHUX CPECTB siBisieTcst nepudpas (20 npuemos).

1. «What loan?y, inquired the statue icily, coming to life.

«Kaxyro cymmy?», oceedomunacn, oxcusas, cmamys 1e0ssHbiM MOHOM.

B nanHOM mnpuMepe NEpeBOAYUK MNPUMEHUI JOCIOBHBIM MEpPEBOJ, YTO
COXPaHWUJIO CTUIIMCTUYECKUE CBOMCTBA CPEJICTBA U B TEKCTE MEPEBO/IA.

2. Eve looked morosely at the china dog, which leered back at her with
an insufferable good-fellowship.

Eea mpauno noensdena na papghoposyro cobauxky, a ma 6 omeem
VXMBIIbHYIACD eli ¢ HeBbIHOCUMOU (DAMUTLAPHOCTBIO.

Januslii nepudpas nepeBesieH Ha PyCCKUI SI3bIK JOCIIOBHBIM NIEPEBOJIOM.

3. Being, however, both ready-witted and chivalrous, he perceived that
this was no time for idle speculation. His not to reason why$ his obvious duty was
to take steps to assist Beaty in distress.

Oouarxo, 6y0yuu u ealanmMHbIM U HAX0OYUBBIM, OH OCO3HA], YO MOMEHM He
nooxooum OJisi AbCmMpakmuulx pasmvluiieHu. He emy paccyscoams, umo oa Kax.
E2o0 0one kxamezopuuecku mpebosan, umoodwvl oH 0KA3A71 NOMOWb NONABUEl 8 Oedy
Kpacasuye.

[TocpencTBoM TMpUMEHEHUsT JOCJIOBHOTO TMEpeBOJa aBTOpPY IepeBoja
YAQJIOCh COXPAaHUTh CPABHEHUE U B TEKCTE MEPEBO/IA.

Hecmotpst Ha npocToTy nepudpasa, ero nepeBoj He BCEra Tak MPOCT, Kak
kaxercs. K npumepy, B TpOU3BEAECHUUM NPUCYTCTBYIO CIydaw, Korja
nepeBeICHHBIN nepudpas MPUHUMAET U3MEHEHHBIA 00pa3:

1. The letter-writer, turning sharply, was aware — without pleasure —

of his nephew Frederick, standing beside his chair.
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MacTtep >NHMCTOJISIPHOrO KaHpa pe3Ko oOepHyncsa U yBuaen — 0e3
MaJIEMIIETO YIOBOJIbCTBHSI — CBOETO IieMsHHuKa Dpenepuka.

B JaHHOM IIpHUMCPC IICPCBOAYHUK IIPHUMCHHII JICKCHUKO-TPAMMATHYCCKYIO
MOJYJIAINIO, YTO HEMHOT'O U3MEHMWIIO 00pa3 mpremMa B TEKCTE MePeBO/Ia.

2. He raised his eyes from his book in order to peer at this visionary
with a gentle pity.

On omopedai 632150 OmM KHUSU U CO CHUCXOOUMENbHOU JHCAIOCMbIO
NOCMOmMpPeEsl Ha CIMPOUMEN 6030YULHBIX 3AMKO8B.

B nmpuBeneHHOM ImpuMepe aBTOpP NPUMEHWI NPHEM KOHKPETHU3ALUU
SHAYCHUS U JICKCUKO-TPAMMAaTHYICCKYIO MOAYJIALIUIO.

3. «Oh, Clarkie, » she said, «What a lot of trouble there is in the world!
»

«Yes, yes! » sighed Miss Clarkson, a specialist on this subject.

— Knapku! — ckazana ona. — ckonvko 6 mupe necuacmuti!
—/la-0oa, — 6300xuyna mucc Knapkcow, Oonvwias cneyuaiucmia no
HecyacmvsMm.

[lepeBouMK MpPUMEHUT B JIAaHHOM CJIydae JIEKCUKO-TPaMMAaTHYECKYIO
MOYJIALIUIO.

[Ipu ananuze paboOThl HE OBLJIO BBHISBICHO CIy4yaeB IMEPEBOAUYECCKUX
TpaHcopMmaiuii, UCKIOYArOIUX nepudpas U3 TekcTa neperoja. Takxke He ObLIO
BbISIBICHA HU OJHOTO Cly4as NMpuMeHeHHus sBdemuszMa B paborta «Leave it to
Psmithy.

Eme ogHuM cpencTtBoM, BXOMSIIMM B TPYNIy CPEACTB, OCHOBAHHBIX Ha
OJIHOBPEMEHHOM B3aUMOJICHCTBUM JIBYX JIEKCHUYECKUX 3HAYCHHU, SBISETCS
runepooa.

[Ipumepom coxpaHeHUsI CBOWCTB THUNEPOOBI B TEKCTE MEPEBOIA SBIISICTCS
cIIeIytoniee:

1. And eventually Eve, deciding that this was not the sort of day on

which to refuse umbrellas even if they dropped inexplicably from heaven, stepped
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out from under the awning, laughing helplessly, and started to resume her
interrupted journey to Miss Clarkson's.

B xonye konyos Eea pewwuna, umo 6 makyio noz200y Om 30HMO8 He
OMKA3bl8AOMCA, 0adce eclu OHU HegeooMo nodemy naoarom ¢ Heba. C
pacmepsHHOU  YIblOKOU OHA GbluilAd U3-NO00 MAPKU3bl U B80300HOBUNA  CBOl
npepeantvlt nymo K mucc Kiapkcom.

B nannom npumepe aBTop nepeBoaa NpUMEHUI JOCIOBHBIN MEPEBO/I.

2. «l shall be vastly surprised if you do not go down in legend and
song.»

«fl 6y0y eecoma youenem, eciu o Bac ne cmanym cnazamv necnu u
J1€2eHObl. »

B nmnpuBeneHHoM mnpumepe 00pa3HOCTh THUNEPOOSBI HE HW3MEHUJIACH.
[lepeBoIUMK NPUMEHUI TPAMMATUYECKYI0 MOAYJISALIUIO.

Hekoropble mpuembl rumnepOoibl MOTEPsUId CBOU OOpa3HbIE CBOWCTBA MpHU
MepeBO/IC MPOU3BEIACHUS:

«And now you're going to Blandings for goodness knows how long, and you
won't be able to see him.»

«A menepb mol edewb 8 branounec Heuzeecmuo Ha KaxKoe epems U MaxK e2o
U He YBUOULUD. »

B stom ciyyae rumepbosia moTepsiia CBOM CBOMCTBA B TEKCTE IMEPEBO/I;
MEPEBOTYMK MPUMEHUI YACTEPEUHYIO 3aMEHY.

ITonBoast wTor, MBI MOXKEM CcKa3aTb, 4uTo u3 37 cpaBHeHuit 30 ObuUIH
nepesiaHbl  COOTBETCTBYIOIIMM CPaBHEHHEM B TEKCTE IEepeBOJia IMOCPEACTBOM
JIOCJIOBHOTO TEepeBoAa, 4 MOJBEPTIUCH JEKCUKO-TpaMMAaTUYECKON 3aMeHe u 3
ObUTM 3aMEHEHBI TOCPEACTBOM YAaCTEpEUHOW 3aMeHbl. [laTHaamaTe npuemMoB
nepudpasza COXpaHWIM CBOIO (OopMy B TEPEBOJIE IOCPEICTBOM JOCIOBHOTO
NepeBo/ia, MATh ObUIN MOABEPTHYTHI JIEKCUKO-CEMAHTHUYECKUM 3aMEHAM.

JInmib 4 runepOosibl OBLTU MOIBEPTHYTHI TpAaHC(POPMALIUSIM, OCTaIbHBIE XKe 4

MEPCBCACHBI ITIOCPCACTBOM JOCIOBHOIO IICPCBOAA.
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Takum oO6pa3om, poBes uccieqoBaHre Ha MaTepuaie npoussenenus I1. T
Bynxayca «Leave it to Psmith» u ero nepesone U. I'yposoii «Ilonoxurecy Ha
[IcmuTa», MBI MPOAHATU3UPOBAIM JIEKCUYECKUE CTUIMCTUYECKHE CPEACTBA B
OpWUTMHAJIE U NIEPEBOJIE, U BBIIBWIM CAMbIE YACTOTHBIE CTUIIMCTUYECKUE TPUEMBI U
nepeBouecKue TpaHchopmaluu, NpUMEHEHHbIE B MPOIlecce MepeBo/Ia.

CampIM YacCTOTHBIM CpPEJICTBOM B TPYIIIE JIEKCHYECKUX CTHIMCTHYECKUX
CPEACTB, OCHOBAHHBIX HA B3aMMOJECUCTBHM CJIOBAPHBIX M KOHTEKCTYAJIBHBIX
3HaueHUU sBigeTcs Metadopa. B rpynme, OoCHOBaHHOM Ha B3aMMOJEHCTBUU
JIOTUYECKOTO M 3MOTHBHOTO 3HAYEHMM CAMBIM YAaCTOTHBIM OKa3aJCsl JSIMTET.
CampIM 4aCTOTHBIM CPEACTBOM M3 IPYIIIbI, OCHOBAHHOW Ha B3aMMOJCHUCTBUU JBYX
JEKCUYECKUX  3HAYEHUW  SBIECTCI  CpPaBHEHME. Camont 4aCTOTHOU
TpaHcopmaleli, NPUMEHEHHOW AaBTOPOM TIEpeBoAa SIBISETCS JOCJIOBHBIM
nepeBof. [logpoOHble pe3ynbTaThl HALIETO MCCIAEAOBAHUSA MPEJCTaBICHbl B

[Tpunoxenuu 1 u 2.
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3akioueHue

Ha cerognsmnuii 1eHb NMEPEBOJ JIEKCUYECKUX CTUIMCTHUYECKUX CPEICTB U
COXpaHEHHUE UX MPArMaTUYECKOro BO3ACHCTBUSA OCTACTCS HEPEUICHHBIM BOIPOCOM
B 00JacTM JIMHTBUCTUKM W CTWIMCTHKU. J[0 cMX mOp HE CymecTByeT
OOIIETPUHATON KiIacCU(UKAIIUN JICKCUUECKUX CTUIUCTUUYECKUX CPEJCTB, MOTOMY
YTO MHOTHE€ YYCHBIC-JIMHTBUCTBHI MO-PAa3HOMY OCBEIIAIOT 3Ty TEMY B CBOMX
paboTax.

Jlekcuueckue  CTUIIMCTUYECKHE CpEICTBA MPUHATO IOHUMATh  Kak
COBOKYITHOCTh BBIPA3UTEIIBHBIX CPEJICTB, TPON W CTWIUCTUYECKUX MPUEMOB,
MCMOJIB3YEMBIX JIJIS IEPEIAvM UAEH, MBICIIA U OMOLIMI aBTOpa

[lenpr0 maHHOW JUIUIOMHOM pPaOOTHI SBISETCS M3Yy4YCHHE CIIOCOOOB
Mepelaul 3MOTUBHOCTM W JSKCIPECCUBHOCTH JIEKCUYECKUX CTUIMCTHYECKUX
CpPEIICTB TIPU TEPEBOJAEC XYJIOKECTBEHHBIX TEKCTOB. [[JIsI €€ MOCTHMKEHUSI MBI
M3YyYWJIM  TOAXOJbl  Pa3HbIX  YYEHBIX K  ONPEACICHHUIO, MPEACTaBUIM
CUCTEMATHYECKUM  0030p  CYIIECTBYIOIIMX  KJacCUPUKAIUKU  JEKCUYECKUX
CTWJIMCTUYECKNX cpeAcTB. Hamm Obuia BoiOpana kinaccudukaruss U, P.
["anbniepuHa U €ro JAeJIeHUE JEKCUYECKUX CTHIIMCTUYECKUX CPENICTB Ha 3 OOJbIIne
IpYIIbl, OCHOBAHHBIC HA!

1. B3ammoaeicTBUM pa3HBIX THUIIOB JICKCUUSCKUX 3HAUCHUMN:

1) cloBapHOTO M KOHTEKCTHOT'O 3HAYCHHIA;

2) OCHOBHOI'O M IPOM3BOJIHOTO 3HAYCHUI;

3) JOrMYECKOro ¥ YMOTHBHOI'O 3HAYCHUINA;

4) MOrMYecKOro ¥ HOMUHATUBHOI'O 3HAYCHHIA.
2. BzaumopeicTBuU ABYX JEKCUUECKUX 3HAYCHUM B KOHTEKCTE.
3. Kputepuu ucnoiab30BaHus YCTONYUBBIX BBIPAKCHUI.

Mpl Takxke ompenenariii OCOOCHHOCTH XYJ0KECTBEHHOTO TEPEeBO/Aa ITUX
cpencts. [IpoBens cpaBHUTENbHBIN aHanM3 nmpousBenacHus «Leave it to Psmith» u
€ro mepeBoja, Mbl PacCMOTPENHU MEPEeBOAUECKUE TpaHChOopMaIui, MPUMEHEHHbIE
aBTOPOM TI€pEeBOJa M BBISICHWIM, YTO 3HAYWTENIbHAsA 4YacTh JIGKCHUYECKHUX

CTUIIMCTUYCCKUX CpCACTB IICPCHACTCA B TCEKCTEC TIICPCBOJa IMOCPEACTBOM
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JIOCJIOBHOTO TEPEBOJA, JEKCUKO-TPAMMATHYECKUX M JIEKCHKO-CEMaHTHYECKUX
Moxayisuui. COracHO CTaTUCTUKE, NpuBeneHHOW Ha Ilpunoxkenun 1, B Tekcre
opurnHana mnpousBeneHus I1. I'. Byaxayca «Leave it to Psmithy meromom
CIUIOLIHOM BBIOOPKH ObLIO 0TOOpaHO 204 JIEKCUYECKUX CTHIIMCTUYECKUX CPEICTB.
AHaM3upys CTaTUCTUKY, YKa3aHHYIO B [Ipuioxennn 3 Mbl BUIUM, YTO MIPU
NEPEBO/IE TMPOU3BENICHUS, CTUIUCTHYECKHUE O00pa3bl HEKOTOPBIX CPEACTB ObLIU
WU3MEHEHBI, & HEKOTOpble 00pa3bl BOBce omylleHbl. [IpoBens uccienoBaHue, Mbl
MOXEM OTMETWJIM, YTO TMpH KaJIbKUPOBAaHUU 00pa3 COXpaHAETCS IOJIHO;
YacTEpEeUHbIE 3aMEHbl HE MEHsUIM 00pa3bl KapJIMHAJIbHO, B OTIMYHE OT JIEKCHUKO-
CEMaHTHYECKUX U JIEKCUKO-TpaMMaTHuecKux moayisiuuid. Takum obGpazom, uz 54
HalieHHBIX MeTadop, 40 Meradop COXpaHWUIM CBOM CTHIMCTUYECKHUN oOpa3 3a
CUeT JIOCJIOBHOIO TMEpeBOJa, 7 TMOJABEPINIUCh TaKUM TpaHCHOpMALMIM Kak
yacTepeyHass 3aMe€Ha M JIEKCUKO-CeMaHThueckue wmoxysiumu. W3 13
OOHapy>KEHHbIX METOHMMHM, CBOM CTHJIMCTUYECKMI o0pa3 coxpaHuiu 7
MOCPEACTBOM JIOCIIOBHOIO TIEpEBOJIa, a 6 METOHUMUIN OBLIIM BOBCE HE MEPEBEICHbI
nepeBoauMKoM. MpoHuit B TekcTe OpurnHaia oOHapykeHo He Obuto. Ilpu
IIEPEBOJIE  CPEACTB, OCHOBAHHBIX HA B3aWMOJCHUCTBUU JIOTHYECKOTO U
AMOITMOHAJILHOTO 3HaueHui, 3 10 OTOOpaHHBIX BOCKIMIIAHUM M MEXIOMETHI
AMOTHUBHOCTh KaXJOT0 U3 HHUX Oblila MepefaHa B TEKCTE MEpPeBOja MOCPEICTBOM
nepeBoIYecKoro TpanckpudupoBanus. [Ipu nepeBoje u3z 63 snutetoB 30 npremMoB
coxpaHwi cBod o6pa3, 30 ObUIM TIEpeaHbl TOCPEJACTBOM  JIEKCHUKO-
rpaMMaTHYECKUX MOIYJSIUMA M YacTepedyHoW 3aMeHbl. lIpu mepeBonme cpencrts,
OCHOBAHHBIX Ha OJIHOBPEMEHHOM B3aMMOJICHCTBUU ABYX JIEKCHUECKUX 3HAYEHUH,
u3 37 oroOpanHbix >muTeTOoB 30 OBUIM TEpenaHbl TOCPEICTBOM JOCIOBHOTO
NepeBoia C COXpaHEHHEeM o00pa3a, 7 TMOABEPrIUCh YaCTEPEYHOW 3aMEHE U
MOTEPSUTA CBOM CTWJIMCTHUYECKHI o0Opa3 B Tekcte mepeBoga. M3 20 oToOpaHHBIX
nepudpazoB 15 ObulM mnepedaHbl MOCPEICTBOM JIOCJIOBHOTO TMEpeBoja U
COXpaHWIM 00pa3, 5 ObUIM MepeBe/IeHbl MOCPEACTBOM JIEKCUKO-TPaMMaTHUYECKUX

moxayssituid. [Ipu mepeBoze rumep6oi1, 3 7 0TOOpaHHBIX 4 COXpAaHWIIA CBOM 00pa3
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B TEKCTE IEpeBOJa 3a CUET OCYLIECTBJIEHHs JOCIOBHOIO IepeBoAa U 3 ObuM
ITOJBEPIKEHBI YACTEPEUHOU 3aMEHE.

Takum 00pa3oMm, HECMOTpPS Ha JOCTATOYHYHO OCBEIICHHOCTb IOHSTHSA
JIEKCUYECKUX CTUIIMCTHYECKUX CPEACTB, BOMPOCHI HMX MEPEBOJA B Pa3IMUHBIX
JUTEPAaTYpHBIX  IMPOU3BEACHMSIX  MPEAOCTABISAIOT  IIMPOKOE  Mojie  JJis

HCCICOAOBaHU:A.
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IIpunoxenue 1
Juarpamma 1
OO111ee KOJIMYECTBO JEKCUUYECKUX CTHIIMCTUYECKUX CPEJICTB B

npousBeneHnun «Leave it to Psmithy.

«Leave it to Psmith»
O6wee Konunuecrtso cpeacts: 204

M SnuTtet

B MeTadopa

M CpaBHeHUe

= Nepudpas

B MeToHMMM

M BOCKAMLAHMA U MEXO0METUA

= Twnepbona
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Huarpamma 2
[TporieHTHOE OTHOIIEHNE JEKCUYECKUX CTHIIMCTHYCCKUX CPEACTB O0IIEMy

KOJINYCCTBY HalJCHHBIX.

«Leave it to Psmith»
NMpoueHTHOe OTHOLWEeHue

H Onutet

H MeTadopa

B CpaBHeHue

u Nepudpas

B MeToHMMMA

W BocknnuaHua n mexxgomeTtuma

= M'mnepbona
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Juarpamma 3
CraTHcTuKa COXpaHEHMs CTHIIMCTUYECKOro 00pas3a CpesiCTB PH MEePEBO/IE

MPOU3BEICHUS C AHTJIMMCKOTO SI3bIKa HA PYCCKUU.

45

40
40 -

30 30
30 -

20 - M O6pa3s nepeaaH NOAHOCTLIO

15
15 - H O6pa3 M3meHeH Npu nepesoae

10
10 - 1 O6pas onylLLeH aBTOPOM

7 nepesoja
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Ipuaoxenne 2

Jlekcuueckoe
CTHJINCTHYECKOE
CPeACTBO B OpPHUIrHHAJIE
Npou3BeIeHUus

He was keenly aware of the
sunshine that poured down
on his gardens.

The Efficient One
withdrew through the door
in the bookshelf.

"What loan?" inquired the
statue icily, coming to life.

The letter-writer, turning
sharply, was aware —
without pleasure — of his
nephew Frederick, standing
beside his chair.

And this was all the more
strange in that he was
normally as happy as only
a fluffy-minded man with
excellent health and a large
income can be.

And with a radiant smile
Lord Emsworth  made
buoyantly for the door, en
route for God's air and the
society of McAllister.

"Once for all, Joe,” said
Lady Constance, losing her
amiability and becoming

CpeacTtBo B  TekcTe
nepeBoja Ha PYyCCKU
SI3BIK

Bcemu Gubpamu
owyywas COIHeYHbILU
ceem, CMpYAWUICA HA
€20 caovl.

Komnemenmmuoiii
(cexpemapv ~ baxcmep)
YOANUICcs CKk803b 08epb 8

wxagy.

— Kaxkyro cymmy? —
0C6e00MUNACH, 0JHCUBAS,
cmamys JIeOAHbIM
TMOHOM.
Macmep
INUCMOTIAPHO20 IHCAHPA

pe3ko  obepHyncia U
yeuoern — be3
maneuuezo

YOO0BOILCMEBUSL — CB0€20
naemsiHnuxka Opeoepuxa.
Umo evlensioeno oueHv u
OUeHb CMpamHo,
NOCKONbKY 00bIYHO —OH
bvisan  cuacmiug - u
gecen,  Kak — MOJbKO
Modcem Obimb CUACMIUB
U gecel MyCHO0207108blil
uenoeex c
npesoCx0OHbIM
300posbem U OONLUUM
00X000M.

U, cuaa  conneunou
VIbLOKOIL, JI0pO
Imcyopm noumu
BNPUNDBINHCKY

Hanpasuics Kk 08epu Ha
nymu K Hebecam
Tocnoonum u obwecmasy
Maxkannucmepa.

— Paz u masceeoa,
Jowco, — ckazana neou
Koucmanyus, mepsis
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IlepeBonuec
Kas
TpancopM
anus

BapuanTtHoe

COOTBETCTBU
2

Jlexcuko-

rpaMmMaTnu4dcc

Kast
MOJTYJIALINSA,
CJIOBapHOE
COOTBETCTBU
e
CnoBapHoe
COOTBETCTBHU
e;

Jlexcuko-

CEMAHTHUYCCK

as
MOAYJIALUA;

Jlexcuko-

CECMAHTHYCCK

as
MOLYJIALUSA;

Jlexcuko-

CEMAHTHYCCK

ast
MOJYJISIIINS,

Yacrepeunas

3aMeHa;

Oo6pa3
cpeacTBa
coxpaHeH/
U3MEHEH/H
e nmepeaaH
O6pa3
MeTadopsl
COXpaHEH

Oo6pa3
nepudpasa
COXpaHeH

Ob6pas
nepudpasa
COXpaHCH

Ob6pas
nepudpasa
WU3MCHCH

O6paz
AIUTETA
N3MCHCH

Ob6pas
JIIUTETA
WU3MCHCH

Ob6pas
MeTadopsl
U3MEHEH



10.

11.

12.

13.

14.

suddenly imperious and
Cleopatrine, 'I'll not keep
that necklace in a bank.'

And — not ot make a
mystery of it any longer —
the reason of his sorrow
was the fact that he had
mislaid his glasses and
without them was as blind,
to use his own neat simile,
as a bat.

"Oh — hallo, Connie!" He
said, guiltily, like a small
boy caught in the jam
cupboard.

Mr Keeble uttered a yelp
like a pinched Pomerian.

Not the sharp efficient
cough which we have heard
Rupert Baxter uttering in
the Library, but a feeble,
strangled thing like the
bleat of a diffident sheep.

Like some spell, the name
Jackson had apparently
turned her to marble.

It was like the Pygmalion
and Galatea  business
working the wrong way
round.

These moments of rebellion
did not come to him very
often, for he loved his wife
with a dog-like affection,
and had grown accustomed
to being ruled by her, but
now resentment filled him.

MASKOCMb U GHE3ANHO
OKlleonampueascb. —
Hem, s ne 6y0y xpanumo
Kolbe 8 OaHke.

U (ne cmanem Oonee
denamuw us 9mMo2o
matiHvl) NPUYUHA €20
newanu 3aKi04aAIACL 8
mom, 4mo OH KyO0a-mo
3aCyHyn ceoe NeHcHe, a

be3  newche oM @ —
UCNONb3YA e2co
cobcmeennoe
OpucUHAaIbLHOE
cpasHeHue — 0wl cien,
Kaxk Kpom.

—A... 0obpoe ympo,
Kounu! — ckazan on
BUHOBAMO, mouno
ManvyuwiKa, Komopozo

3acmuznu 6 Kiaooeoil ¢

oankon  eapenva 6
PyKax.

Mucmep Kubn
6368U32HYN, KAK 0010HKa,
KOomopoii  Hacmynuiu
Ha xeocm.

Omo Ovin  He mom

Ppe3KUull.  KOMHemeHmHblU
Kauwienb, KOMOpblll Mbl
caviuanu u3 yem
Pynepma baxcmepa 6
oubnuomexe, Ho craodwvil,

NpUOyULeHHbI, KaK
oneanue ny2nueo2o
AZHEHKa.

Damunus Jlicexcon
mouHo Mozyuee
3aKIuHanue
npesepamuia ee 8

MPAMOPHYIO CIMAmyio.
Toub-6-moub  Kak y
Huzmanuona o6wvi10

TI'anameeit, MONbKO
Haobopom.
MsamesicHoiii oyx

081a0e8an UM peoKo —

OH 6€0b IOOUNL JHCEHY C

cobauveil

npPeoanHoCmbio u

npuevlik 60 6cem  ell

HOOYUHAMBCA, HO celdac
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Komnencanu
A,

JIekcuko-
rpaMMaTHyec
Kast
MOJYJISIIMSA,

Jlekcuko-
rpaMMaTHyec
Kada
MOAYJISLNS;
Kanskupona
HUE;

JIexcuko-
CECMAHTHUYCCK
as
MOIYJIALIUS,

Kanskupona
HUE;

Kanskupona
HHUE,
yacTepeyHast
3aMEHa;

O6pa3
CpaBHCHHUS
W3MEHEH

Ob6pas
CpaBHCHHUS
W3MCHCH

Oo6pa3
CpaBHEHHSI
N3MCHCH

O6paz
CpaBHEHHUS
N3MCHCH

Ob6pas
CpaBHEHHUS
WU3MEHCH

O6paz
CpaBHEHHUS
COXpaHeH

O6pa3
CpaBHEHHUS
COXpaHeH
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It was too infernally cold-
blooded to abandon the
poor child like an old shoe
simply because...

‘Eh’, responded his
lordship absently.

He raised his eyes from his
book in order to peer at
this visionary with a gentle

pity.

'Oh, damn!" Said mr

Keeble.

Simply because he was a
weak-kneed, spineless
creature who was afraid of
a pair of grey eyes that had
a tendency to freeze.

'‘Good God!" Exclaimed the
exasperated Mr Keeble.

‘It's a mug's game betting
on horses.

And dashed lucky for you,'
said Freddie with a
cordiality unimpaired by
the frankly unfriendly stare
under which a nicer-
minded youth would have
withered.

Mr Keeble's estimate of his
young relative's sagacity
was not a high one, and it
is doubtful whether, had the
latter caught him in a less a
despondent mood, he would
have wasted time in
inquiring into the details of
this scheme, the mention of
which had been playing in

OH 830YHMOBANCAL.
Ivsasonwvckoe
beccepoeuue — bpocums
0eOHyl0  0esouKy, Kak
CMORMAHHBLI Oaumax,
MONLKO NOMOMY ...

— A? — pacceanmno
omo3seaincs epag.

On omopsan 632150 om
KHU2U u co
CHUCXOOUMENbHOU
Jcanocmvio nocmompern
Ha cmpoumens
6030YUHBIX 3AMKO8.

— UYepm! — ckaszan
mucmep Kubn.

Tonvko nomomy, umo oH
OecxpedemHlil CIUIHAK
u boumcsi napvl cepulx
2nas, UMeruux
00bIKHOBEHUe Ie0eHeMmb.
— bBoosice mot mout!' —
He 8bloepical Mmucmep
Kuon.

Ha  nowaoeii
Jdypaxu cmaesam.

moJlbKo

— K esawemy cuacmoio!
—  00wacuun  @Ppeddu
mennio,  HU4YYMb  He
cmywascy  832180d, noo
KOMOopbim nr0oou
0n1az2opooHvlil MON000I

uenoseKk mym oice V@i
oOul.

Mucmep Kubn yenun
YMCMBEHHbLe
cnocobHocmu cg0ezo

IOHO20 POOCMBEHHUKA He
CIUUWKOM  8bICOKO, U
0y0b e20 omuasHue He
CMONb YEPHLIM, BeCbMa

COMHUMEIIbHO, ymoowl
eco 3auHmepecosaiu
yacmHocmu njiaHa,
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Konkperusa
s,

[TepeBonuec
KOE
TpaHCKpUOUP
OBaHMUE,;

JIekcuko-
CEMaHTHYECK
ast
MOAYJISALNUSA;

BapunarusHO
e
COOTBETCTBHU
c;
Konkperusa
s,

Bapuarusno
e
COOTBETCTBU
<,
YacrepeuHnas
3aMeHa;

KonTekcryan
bHas 3aMEHa,
JIEKCUKO-
rpaMMaTHyec
Kas
MOJYJIALINS;

YacrepeuHnas
3aMEHa;

Oo6pa3
CpaBHEHHUSI
U3MCHCH

DOMOTHUBHOC
Th
MEXI0MET
ust
COXpaHEHa
Oo6pa3
nepudpasa
W3MEHEH

Oo6pas
BOCKJIMIIAH
ust
COXpaHCH
Oo6pas
MeTadopsI
W3MCHEH

Ob6pas
BOCKJIUIIaH
U COXpaHEH

O6paz
MeTadopsl
COXpaHeH
Ob6pas
SMHTETA
COXpaHEeH

Ob6pa3
CpaBHEHHUS
WU3MCHCH
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and out of Freddie's
conversation like a will-0'-
the-wisp.

Even though he had seen in
person to the closing of the
door and the window, Mr
Keeble could not refrain
from a conspirator-like
glance about him.
‘By Jove! TI'll

what!", he cried.

tell you

‘Not so loud!" moaned the
apprehensive Mr Keeble.

‘Manage it?', Freddie
laughed a light laugh.

And dashed lucky for you,'
said Freddie with a
cordiality unimpaired by
the frankly unfriendly
stare under which a nicer-
minded youth would have
withered.

Mr Keeble grasped his
hand again with the utmost
warmth.

'Don't say "may"," cried
Freddie buoyantly. The
word is "will." Bally will!
What ho!

Then by degrees, like a
chilling wind, doubt began
to creep upon him — faintly
at first, then more and
more insistently, till by the
end of a quarter of an hour
he was in a state of
pronounced self-mistrust.

VHOMUHAHUSL O KOMOPOM
onyycoarouum
O20HbKOM BCHBIXUBANU 8
pennukax Ppedou.
Mucmep Kubn, xoms on
JUYHO 3aKpbll 08epb U

OKHO,  NO0O003PUMENbHO
nocmompen no
CMOPOHAM.

— Eu-602y! 3naeme

umo! — eckpuuan oH.

— He mak epomxo! —
npoOCmMoHna
nepenyzamHblil  Mucmep
Kubn.

— Cymer? — Dpeoou
3acmesncs HeOpPeHcHvIM
cMexoMm.

— K sawemy cuacmuvio!
—  00vsaAcHunr  Dpeddu
mennio,  HU4YYmMb  He
CMYWasacy 632140a, noo
KOMopvim 11006011
O1a20pOOHbIL  MOSIOOOU
yenoeek mym oice Vsl
Obl.

Mucmep Kubn 6Ho6b
cepoeuHo CMmucHyn1 e2o

PYKY.

— Tonvko Hukaxux
«BO3MOIHCHO», — O0OPO
80CKIUKHYL Dpeddu, —
NnPOCMO «UCNOTIHION.
Tonvko «ucnoanron! U
HuKakux zeo3oeit!

3amem mano-nomany 6
He20, C/1086HO XO0100HbLI
CKBO3HAK, Hauano
npooupamevcs coMHeHue

— sHadane ejie
3amemHoe, OHO ece
ycuaueaiocsb,u uepes
uemeepniob yaca OH
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KonTekcryan
bHasl 3aMeEHa,
yacTtepeuHas
3aMEHa;

CnoBapHoe
COOTBETCTBHU
e

CeMaHTHUEC
Kas
MOTYJIALIUS

JIekcuko-
CEeMaHTHYECK
as
MOJYJISIINS,
JIekcuko-
rpaMmMaTHyec
Kast
MOJYJISIMSA,

Jlexcuxko-
rpaMMaTHyec
Kas
MOJYJISALINSA,
qacTepeyHas
3aMEHa;
KonTekcryan
bHasl 3aMEHa;

Konkperusa
s,

O6pa3
CpaBHCHHUS
COXpaHEH

O6pa3
BOCKJIUIIaH
ust
COXpaHeH
Ob6pas
AMUTETA
W3MCHCH

Ob6pas
AMUTETA
WU3MCHCH

Ob6pas
AMUTETA HE
nepeaaH

Ob6pas

HU3MCHCH

Ob6pas

HU3MCHCH

Ob6pas
CpaBHEHHUS
HU3MEHEH.



32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

Or, to put it with less
elegance, he was suffering
from an exceedingly severe
attack of cold feet.

His wanderings led him at
this point to collide
somewhat painfully with
the long table on which
Beach the butler, a tidy
soul, was in the habit of
arranging in a neat row the
daily  papers,  weekly
papers, and maga- zines
which found their way into
the castle.

His motion-picture-trained
mind accepted this
advertisement at its face-
value.

But such was his reduced
state at the moment that a
reluctant gleam of hope
crept into his troubled eye.

"l cannot see the necessity
for you to visit a London
dentist. There is an
excellent man in
Shrewsbury, and you know
| have the strongest
objection to your going to
London."

"Well, you see, this fellow
understands my snappers."
‘A scaly neighbourhood!’
he murmured.

When the great revolution
against London’s ugliness

Yenukom paszyeepuics 8
cebe.

Hnu, evipasicasce He
CMOJIb UBAWHO, Y HE2O
oyuia ywia 6 nAamKu u
He Jicenana 6vlie3ams
obpamHo.

Cmpancmeosanus  smu
npusenu e2o K 0080JIbHO
bone3HeHHOMY
CIMOJIKHOBEHUIO c
ONUHHBIM ~ CIMOAOM, HA
KOmMopom buu,
o0sopeyxui,
Memoouunan oywua,
umen 00bIKHOBEHUE
AKKYPAmHO
PACKIA0bLI8AMb  2A3eMmbl,
ediceneoesIbHUKY u
JCYpHANBL,  MaxK Ui

uHave nporuKasuiue 6
3dMOK.
Eeo eéocnumanmnblii Ha

KUHOJIeHmax M
B0CNPUHSLT Mo
obvseneHUe no
HapuyamenbHou
CMOUMOCHU.

Ho on yoce oowen oo
makozo cocmoanun,
Umo 6 e20 U3MYYEeHHOM
830pe  nmpomue  80.uU

3amepya 1y Haoexncowl.
—He euoicy, 3auem mebe
HA0o exambv 0Jis IMO20 8
Jlonoon. B Ilpycobepu
ecmb npeBoCcxXoOHblll
danmucm, a msl 3HaAeulb,
umo A peuumenbHo
npomue meoux noe300K
6 Jlonoon. — Tak moii
orce pazoupaemcs 6 MOUX
KycanKkax.

— Yewyiuuamorii
pation, — npobopmomar
OH.

Kozcoa
HaKoHey

paspasumcsi
8enUKULL
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BapuaTtusHo
e
COOTBETCTBU
e c
YCTOMYHBBIM
BBIPAXKEHUEM
A3bIKA
[IepEeBO/Ia;
Jlexcuxko-
CEMaHTUYECK
asi 3aMeHa,

Kanskupona
HUE;

Yacrepeunas
3aMeHa;

KonTekcryan
bHasl 3aMEHa;

BapuarusHo
e
COOTBETCTBU
c;
BapuarusHo
e

O6pa3
MeTadopsl
U3MEHEH

O6pa3
nepudpasa
COXpaHEH

Oo6pas
SMUTETA
COXpaHeH

O6paz
COXpaHEH

Ob6pas
nepudpasa
COXpaHEeH

Ob6pas
JIIUTETA
COXpaHCH

O6pa3
SMUTETA
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really starts and vyelling
hordes of artists and
architects, maddened
beyond endurance, finally
take the law into their own
hands and rage through the
city burning and

destroying, Wallingford
Street, West Kensington,
will surely not escape the
torch.

Situated in the middle of
one of those districts where
London breaks out into a
sort of eczema of red brick,
it consists of two parallel
rows of semi-detached
villas, all exactly alike,
each guarded by a ragged
evergreen hedge, each with
coloured glass of an
extremely regrettable
nature let into the panels of
the front door

Smythe 1 look on as a
cowardly evasion, nor do |
approve of the too
prevalent custom of tacking
another name on in front by
means of a hyphen.

That, Comrade Jackson, is
more or less on the knees
of the gods.

Mike’s emotion took him
back to the phraseology of
school days. ‘You are an
ass!’

The lethargy of afternoon
held the thoroughfare in its

grip.

mamesic npomue
JIOHOOHCK020  YpPOOCmea
u eonawue 0pObl
XYOOHCHUKOB u
apxXumekmopos He 8
cunax oonee mepnems

VUUHAm ~ camocyo  u
beweno npomyamcs no
cmonuye,  Kpywa — u
noodcueas, Yonnune-
¢opo-cmpum
(3anaonuviii
Kencunemon), Vo
KOHeuHO, He u3zbedcum
O2HSL.

Pacnonoorcennan 8
O0OHOM U3 MmeX patioHo8,
2oe Jlonoon
npouluagumcs
KpacHvimu

KUPDRUYHBIMU  0OMAMU,
OHa cocmoum u3 08yx
pA008  OOHOIMANCHBIX
0oM08, NOXodHcux Opye
Ha Opyea Kak 0ee Kaniu
6001, Kasfcowvlli  3a
obne3nol JHCUBOTL
U320p0O0bI0, KANHCOBIU C
YGEMHbIMU — CMEKIAMU
Hauboee 2HYCHOU
PA3HOBUOHOCMU 80
BXOOHBIX 08EPSIX.
«Cyvummuy a2 omeepe
KaK mpyciugyio yji06Ky,
a HulHewiHe2o 00vluas ¢
nOMOWbIO Odeguca
npucobauusams cnepeou
eue Kakyo-Huoyob
Gamunuio s He 0000psIO
U NOMOMY peuwiusl 835mb
Icmuma.

Omo, mosapuwy
Lowcexcon, bonee  unu
MeHee 8 pyKax 600208.

Maux HEeBOJIbHO
6CHOMHUN Hcapzou
wKonbHbIX J1em. — Hy,
mul u ocen!

Yauyy CKOBbIBAILA
aemapzus emopoi

ROJI06UHDL OHA
53

COOTBETCTBU
c,

YacrepeuHnas
3aMeHa,
MOAYJIALUA;

JIexcuko-
CECMAHTHUYCCK
as
MOIIYJ'ISIIII/ISI;

KonTekcryan
BHOE
COOTBETCTBU
¢

Jlekcuko-
CEMAHTUYECK
as
MOAYJISNS;
Kanskupona
HUE;

COXpaHeH

Oo6pas
MeTadopsI
U3MEHEH

Ob6pas
CpPaBHEHHUS
WU3MEHCH

O6pa3
MeTadopsl
COXpaHeH

O6pa3
MeTadopsl
W3MEHEH

O6pa3
MeTadopsl
COXpaHeH
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Phyllis Jackson fluttered
down the passage like a
rose-leaf on the wind, and
hurled herself into Eve’s
arms.

She was small and fragile,
with great brown eyes
under a cloud of dark hair.

"Tell me all about
yourself," she said, having
achieved as much comfort
as the peculiar structure of
her chair would permit.

‘Eloped with him, do you
mean?’

Yes.’

‘Good heavens!’

‘[ never really cared for
him.  He had horrid
swimmy eyes . ..’

But Phyllis was one of
those sweet porcelain girls

whom the roughnesses of
life bruise instead of
stimulating.

Eve looked morosely at the

china dog, which leered
back at her with an
insufferable good-
fellowship.

‘But the man must be a
worm/’ said Eve
indignantly.
‘He isn’t a worm, Eve.
He’s a dear.

She was large, wholesome,
and soft, and she swooped
on Eve like a hen on its

Dunnuc Jloicexcon
nponemena no
npuxooicet, KaK
2OHUMDBLUL eempom
Jlenecmok  po3ul, u
KUHYACL 8  00bsAmus
Esuvr.

Ona ovina
MUHUAMIOPHOU,

XPYNKOU, ¢ O02POMHbIMU

Kapumu — 2nazamu  Hnoo
oonakom MmemMHbIX
80.J10C.

— Paccrasxcu mue o
cebe 6ce-6ce, — cKazad
OHaQ, YCMPOUBUUCD
HACMOIbKO V000OHO,
HACKOJIbKO Nn0360J1514
ceoeoodpasznasa opma ee
Kpecaa.

— Cbeorcana ¢ Hum?
—Jla.

— Boorce eenukuir!

— On 6eodv Oaoice MHe
He Hpasuici. YV Heeo
maxue npomueHble
wapaugue 2nasKu....

Ho Dunnuc
npuHaonexcaia K mem
munvim  hapghoposvim
oegyuikam, K020
IICUSHEHHbIE — HEe83200bl
pazbusatom, émecmo
moz2o ymoowl
600XHOBSIMD.

Eea mpauno nocnadena
Ha dapgoposyro
codauKy, a ma 6 omeem
VXMbIIbHYIACL — ell ¢
HeBbLIHOCUMOL
damunvaprocmoio.

— Ho «xakoii orce ow
cwsnak! —  ckazana
Eesa c necooosanuem.

— OH 808ce He CTU3HAK,
Esa, a nanouka.

OHna Ovuia  KpynHol,
PYMAHOU U MACKOU, U He
ycnena 0sepo
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YacrepeuHnas
3aMeHa,
KOHTEKCTYall
bHOE
COOTBETCTBU
¢,

Kanskupona
HUE,;

BapuarusHo
e
COOTBETCTBHU
<,

JIekcuko-
CEeMaHTHYECK
ast
MOJYJISIINS,
JIekcuko-
CEeMaHTHYECK
as 3aMeHa;

CnoBapHoe
COOTBETCTBHU
e

BapuarusHo
e
COOTBETCTBU
¢,

Konkperusa
s,

Konkperusa
s,

Kanskupona
HUE;

O6pa3
CpaBHEHUSA
W3MEHEH

Oo6pa3
MeTadopsI
COXpaHeH

Oo6pa3
SMUTETA
COXpaHeH

Ob6pas
BOCKJIUIIaH
ust
COXpaHeH
Ob6pas
AMUTETA
W3MCHCH

Ob6pas
JIUTETA
COXpaHCH

Ob6pas
nepudpasa
COXpaHEH

Ob6pas
MeTadopsl
U3MEHEH
Ob6pas
MeTadopsl
U3MEHEH
O6paz
CpaBHEHHMS
COXpaHeH
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chicken almost before the
door had closed.

I remember you at school,
dear, as poor as a church
mouse, and with no
prospects, none whatever.
And yet here you are — rich

‘I'm awfully sorry, Clarkie
dear,’ she said, ‘but I'm
afraid I've misled you. I'm
just as broke as | ever was.

‘Oh, dear! You always
were such a  wild,
impetuous child, even at
school.

Eve’s chin went up. She
looked like a Goddess of
Determination.

If I were you, I'd go and
chain  myself to their
railings and howl like a
dog till they rushed out
with cheque-books just to
get some peace.

I don’t like him at all. He’s
a sort of spectacled
caveman.

And now you’re going to
Blandings for goodness
knows how long, and you
won'’t be able to see him.’
This girl seemed to him to
radiate an atmosphere of
wealth.

And vyet this sumptuously

3aKpblmbCsl, KAk — OHA
yoce Kunynacb k Ege,
mMoYHO Kypuua K
UDbINIEHKY.

A nomnio mebs 8 wikone,
Mmunouka: 6Oeomna, Kak
UepKOGHAsA  Mblb, U

HUKAKUX — HAOexco Ha
nepemenvl, HYy NpPOCMO
Hukaxux! A
nocmompems Ha meos
menepsb... Becena,
boeama...

— Mnue ouenv orcanv,
Knapxu, MUnas, —
cKaszana oOHA, — HO,

6010Cb, MOSI BHEUWHOCTb
eéac oomanyna. A ece
max jece oe3 cpowa.

— bootce moti! Tol Ovina

cymacopookoit  ewe 8
wiKose.

Eea 830epHyna
noobopoook u cmaia
gonnoweHuem  002UHU
Pewumocmu.

Ha meoem mecme s 6v1
npuKkosana cebss K
peuiemke noo ux oOKHaAMu
u evlia 201100HO1
cobakoii, noxa OHU He
NOBLICKAKUBAIOM c
YeKOBbIMU — KHUMICKAMU,
4mooObl Kynumv MUHYNY
MUUUHDL.

Oun  mue coecem He
HPABUMCS. Ilpocmo
neuepHblil  4e108eK 8
OuKax.

A menepb mei edewv 8
bnanounec meuszsecmmno
Ha Kaxkoe @pemsa u makx
€20 U He Y8UOUlb.

Jesywxa ama
npeocmasianacy emy
eonjiouieHuem
0ocamcmea.

u cmoib
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KanskupoBa
HUE;

JIekcuko-
CEMaHTHYECK
ast
MOAYJISLNSA;

YacrepeuHnas
3aMeHa;

Kanskupona
HUE;

JIexcuko-
CECMAHTHUYCCK
ast
MOIIYJ'ISIIII/ISI;

Kanskupona
HHE,
yacTepeyuHas
3aMCEHa;
Jlexcuxko-
CEMaHTHYECK
as
MOAYJISLNS;
Jlexcuxko-
CEMaHTHYECK
as
MOAYJISLUS
Jlexcuxko-

O6pa3
CpaBHCHHUS
COXpaHEH

Oo6pa3
CpaBHEHHSI
N3MCHCH

Oo6pas
SMUTETA
N3MCHCH

Oo6pas
CpaBHEHHSI
N3MCHCH

Ob6pas
CpaBHEHHUS
WU3MEHCH

O6paz
AMUTETA
COXpaHeH

O6pa3
runepOoIbI
W3MEHEH

O6pa3
MeTadopsl
W3MEHEH

O6pa3
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upholstered young woman
had been marooned by a
shower of rain beneath the
awning of Messrs Thorpe
& Briscoe.

Thinking ~ about  poor
Phyllis, Mr Keeble was
wandering lonely as a
cloud through Lord

Emsworth's gardens

This morning Freddie woke
up early and felt as fine as
a fiddle: he knew that day
was the day of his prize.

But such was his reduced
state at the moment that a
reluctant gleam of hope
crept into his troubled eye.

When the great revolution
against London’s ugliness
really starts and vyelling
hordes of artists and
architects, maddened
beyond endurance, finally
take the law into their own
hands and rage through the
city burning and

destroying, Wallingford
Street, West Kensington,
will surely not escape the
torch.

Situated in the middle of
one of those districts where
London breaks out into a
sort of eczema of red brick,
it consists of two parallel
rows of semi-detached
villas, all exactly alike,
each guarded by a ragged
evergreen hedge, each with
coloured glass of an
extremely regrettable
nature let into the panels of

CHO2CUUOAMENbHO
IKUNUPOBAHHYIO
MONOOYVIO HCEHWUHY
JemHull JIU6eHb 3aHAN
noo  Mapkuzy — 20Cnoo
Topna u bpucko.

Iymas o  6eoHsdicke
Quanuc, mucmep Kubn
00UHOKO  Open  Kak
obnako cpedu caoos
aopoa Omcyopma.

Omum  ympom @Ppedou
NPOCHYICA HeoObIUHO
paHo u 6 RNPEeKpacHoOM
HacmpoeHuu: 6edb Mo
Ovin  Odenb, Ko20a OH
ROLYYUM C8OU OCHbIU.
Ho on yorce Ooowen 0o
MAKo20 COCMOSAHULL, UMO
8 €20 UBMYYEHHOM B830pe
npOMueE 601U 3aMepyai

JIYY HAOENHCObL.

Koeoa paspasumcs
HaKoHey genUKULl
MsmedHc npomue
JIOHOOHCKO20  yp0oOCcmea
u sonswue 0pObl
XY O0IHCHUKO8 u

apxumeKkmopoe He 6
cunax oonee mepnemasp

VuuHam  camocyo  u
beweno npomyamcsi no
cmoauye,  Kpywa U
nooicueas, Yonnune-
¢opo-cmpum
(3anaonuwiii
Kencunemon), yore
KOHEYHO, He uzbecum
O2H3l.

Pacnonooicennan 8
OOHOM U3 mex pPalloHO8,
20e Jlonoon
npLIYasUmcs
KpacHvimu

KUPRUYHBIMU O0OMAMU,
oHa cocmoum u3 08yx
pA008  OOHOIMANCHBIX
00M08, NOX0JHCUX OpYe
Ha Opyea Kak 0ee Kaniu
80041, Kaxcowlll  3a
obne3noi JHCUBOTL
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CEMaHTHYECK
ast
MOIYJISIINS,

Kanskupona
HUE;

JIekcuko-
rpaMMaTHyec
Kas
MOAYJISLNSA;

KonTekcryan
bHOE
COOTBETCTBU
S
yacTepeyHas
3aMeHa;
Jlekcuko-
rpaMMaTHyec
Kada
MOAYJISALHUS,
yacTepeyHas
3aMeHa;

Konkperusa
s,

MeTadops
HE TIepeian

O6pa3
CpaBHCHHUS
COXpaHEH

Oo6pa3
CpaBHEHHUSI
HE
COXpaHeH

Oo6pas
MeTadopsI
COXpaHeH

Oo6pas
SMUTETA
COXpaHeH

Ob6pas
METOHUMHN
U COXpaHCH
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the front door

But Phyllis was one of
those sweet porcelain girls
whom the roughnesses of
life  bruise instead of
stimulating.

Being,  however,  both
ready-witted and
chivalrous, he perceived
that this was no time for
idle speculation. His not to
reason why; his obvious
duty was to take steps to

assist Beauty in distress.

And eventually Eve,
deciding that this was not
the sort of day on which to
refuse umbrellas even if
they dropped inexplicably
from heaven, stepped out
from under the awning,
laughing helplessly, and
started to resume her
interrupted journey to Miss
Clarkson'’s.

‘Can I see Miss Clarkson?’
- ‘What name, please?’
responded Enquiries
promptly and with
intelligent courtesy.

‘Oh, Clarkie,” she said,
‘What a lot of trouble there
is in the world!” - Yes,
ves!’ sighed Miss Clarkson,
a specialist on this subject.

U320p00bI0, KANHCOBIU C

YGEMHLIMU — CMEKIamu
Hauboee 2HYCHOU
PA3HOBUOHOCMU 60
BXOOHBIX 08EPSIX.

Ho Qunnuc
npuHaonexcaia K mem
Muneim  papghopogvim
oesyuikam, K020
JHCUBHEHHblE — HeB3200bl
paszousarom, emecmo
mozo umoovl
B00XHOBISIMb.

Oonaro, o6yoyuu  u
2aNAHMHBIM u
HAX0OYUBBIM, OH
0CO3HAN, YMO MOMEHM
He nooxooum onsl
abcmpakmmuwix
pasmvtuinienun. He emy
paccyxcoams  4mo  0a
Kax. Eeo oone
KamezopuiecKu
mpebosan, umoodvl OH
oxasan HOMOWb
nonasuetl 8 bedy
Kpacaeguue.

B konye konyos Esa
pewiuna, ymo 6 makyio
no2o0y Om 30HMO8 He
omxazwieaomes, — oasice
eciu  OHU  HeBeoOMO
nouemy naoaiom ¢ Heoa.
C pacmepsiHHOU
VIbIOKOU OHA 6bIULA U3-
noo MapKu3sl u
60300H08UNA c6oltl
npepeamHblii.  Nyms K
mucc Knapxcon.

— Moey a eudems mucc
Knapxcon? — @amunus,
noorcanyicma? —
bvicmpo 0mo38anacs
Cnpagounasn c
UHMENNeKMY albHOU
BEIHCTIUBOCTBIO.

— Knapku! — ckazana
ona. — CKoavKko 6 mupe
gcakux Hecuacmuu! —
Jla, oa! — e300xHyna
mucc Knapxcon,
bonvuas cneyuanucmka
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BapuarusHo
e
COOTBETCTBHU
¢,

BapuarusHo
e
COOTBETCTBHU
<,

Kanskupona
HUE;

CnoBapHoe
COOTBETCTBHU
¢,

Konkperusa
s,

Oo6pa3
SMUTETA
U3MCHCH

Oo6pa3
nepudpasa
COXpaHeH

O6paz
runepOoIbl
COXpaHeH

O6pa3
METOHUMU
U COXpaHEH

Ob6pas
nepudpasa
W3MEHEH
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Do you know, one of my
earliest recollections — 1
couldn’t have been more
than ten — is of a ring at the
front-door bell and father
diving like a seal under the
sofa and poking his head
out and imploring me in a
hoarse voice to hold the
fort

‘Where’s my umbrella?’
demanded the pink
one. The cloakroom waiter
says you took my umbrella.

Posterity will be proud of
you, Comrade Walderwick.

| shall be vastly surprised if
you do not go down in
legend and song.

‘Good gracious!’ said Eve.
‘How extraordinary!’

‘1 suppose really,” said
Eve, toying with the
umbrella, ‘I ought to give
this back to you.’ She
glanced at the dripping
window.

‘But it is raining rather
hard, isn’t it?’ - ‘Like the
dickens, ’ assented Psmith.

She had found Enquiries’
statement over the
speaking-tube rambling
and unsatisfactory, and had
come to investigate for
herself the reason why the
machinery of the office
was being held up.

A merry, laughing lad with
curly hair and a sunny

NnO HeCUaACmbsM.
Mue moecoa 6Oviio e
bonvwe decamu. B osepw
360HAM, A Nand, Kak
MOPCKOU  J1e8, Hblpsiem
noo OUBAH, 8bICOBIBACH

Hapyscy 20108y u
3aKauHaem MeHs.
XpUNnIvim uienomom

Kpenocmu ne coasams.

— [0e moii 3o0nm? —
80NpPOCUNL  PO30GBIIH. —
T'apoepoowux  2oeopum,
YUMo bl 83571U MO 30HMN.

Ilomomku 0yoym
20pouUmvCs samu,
mosapuwy Yonoepsux!

A 6yoy secbma yousnen,
eciu 0 8ac He CMAHym
cnazamo necHu u
J1€2eHObl.

—  bBooce mou! —
ckazana FEea. — Kax
cmpanto!

— Hasepno, — ckaszana
Esa, nosopauusas 6 pyxe
30HM, — MHe cledyem
6epHyms €20 8am. —
Ona  noensoena  Ha
cnezaugeecs OKHo.

— Ho 6edv 00oicob ewe

He Kowuuncs... — Jlvem
Kak u3 eedpa, —
noomeepoun Ilcmum.
Obvsichenus
Cnpasounoti no
nepe2oBopHou  mpyoKe
ovlau KaKUMUu-mo
nYyMaHvIMu u He
yooeriemeopuiu ee, a
NnOMOMy  OHA  6bIULIA
BBISICHUMb CAMA, NOYEMY
Mexanusm ee  0OwWpo
3acmonopuics.
Becenvii,  cmerowuiics

Manvyy2aH, Kyopasbwli, ¢
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AHTOHUMUYE
CKUH
MepeBo;

KanskupoBa
HUE,
JIEKCHUKO-
rpaMMaThyec
Kast
MOAYJSALMSA;
BapunarusHO
e
COOTBETCTBHU
¢,

Jlexcuxko-
rpaMMaThyec
Kasi 3aMEHa;

Jlexcuxko-
rpaMMmaTHyec
Kast
MOJYJIALINS;
BapunarnsHO
e
COOTBETCTBHU
S

Komneuncaru
s,

JlOCIOBHBIM
epeBo/i,
rpaMMaThuec
Kas 3aMeHa;

KanpkupoBa
HUE,;

Oo6pa3
MeTadopsI
COXpaHeH

Oo6pa3
nepudpasa
COXpaHeH

Oo6pas
runepOoIIbl
COXpaHeH

Oo6pas3
runepOoIIbl
COXpaHeH

Oo6pas
BOCKJIMIIAH
us
WU3MEHCH
O6paz
JMHTETA
COXpaHeH

O6paz
CpaBHEHHUS
N3MCHCH

Ob6pa3
MeTadopsl
COXpaHeH

Ob6pas

OIIUTETa
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smile, it is not too much to
say that | was the pet of the
place.

‘You are in the fish trade?’
squeaked Miss Clarkson,
with an amazed glance at
the knife-like crease in his
trousers.

Yes, owing to a financial
upheaval in my branch of
the family, | was until this
morning at the beck and
call of an wuncle who
unfortunately happens to be
a Mackerel Monarch or a
Sardine Sultan, or
whatever these merchant
princes are called who rule
the fish market.

He insisted on my going
into the business to learn it
from the bottom up,
thinking, no doubt, that I
would follow in his
footsteps and eventually
work my way to the
position of a Whitebait
Wizard.

Alas! he was too sanguine.

It was not to be,’ said
Psmith solemnly, fixing an
owl-like gaze on Miss
Clarkson  through  his
eyeglass

The world is insane, and |
no longer wish to have
anything to do with it.

Psmith dug up enough
evidence to find him guilty.

CONIHEYHOU YIblOKOU —

He 06yoem
npeysenuyenuem
cKazamov, Ymo s CMai

eceobwUM I0OUMYEM.

—  Bwi mopeosanu
pulooti?  —  nuckuyia
Mmucc Knapkcon,
3a80pOJCEHHO 210 HA
Oe3ynpeunvie  CKIAOKU
€20 OpIoK.

—  Ja, ecneocmsue
¢unancosozo Kpaxa,

nocmueuie2o Moo 6emeb
Hawe2o pooa, s 00
HbIHEUHEe20 ympa
CHLYIHCUTL HA NOCHLIKAX Y
050U, KOmopwill, K
Hecuacmoio,  ABJAENCs
Monapxom Makpeneii
unu Cynmanom Capoun,
unu  Kak —mam  ewe
UMEHYIom MazHamoea
KoMMepyuu,  Komopwie
Oepoicam  3a  20pJo
PLIOHBILL PHIHOK.

On nompebosan, umoowi
5 U3yYUL pvlbHoe 0eno ¢
camozo Hu3a, oe3
comHeHus mewa ceos

MbICTIbIO, umo 5
nocneoyio no e2o
cmonam U 8  KOHYe
KOHUY08 oocmucHy
NONOMHCEHUS

Hogenumensa Ilanmycoe
Yevi! On ovin cauwkom

ONMUMUCTIUYEH.
Covimvca  smomy  He
oviio  cyxcoeno! - —
npousnec  Ilemum ¢
MopHcecmeeHHou

cKopObIO, ycmpemas Ha
mucc Knapkcon

COBUHDBLIL 6321510 CKBO3b
MOHOKIIb.
Mup cowen c yma u mue
HUYe20 oonbue He
Xouemcsi 0enamo 68 HeM.
Tcmum Hawién
00CmMamo4Ho
ookazamenbcme, YmooOwl
59

JIekcuko-
CEMaHTHYECK
ast
MOJYJISIIINSA,

KanskupoBa
HUE,;

JIekcuko-
CeMaHTHYeCK
as
MOJYJISIIINS,

JIexcuko-
rpaMmMaTHyec
Kast

MO YJIALIUS,

CnoBapHoe
COOTBETCTBHU
e

Jlekcuko-
CEMaHTUYECK
ast

COXpaHeH

Oo6pa3
CpaBHEHHUSI
HE nepeia

Oo6pa3
MeTadopsI
COXpaHeH

Ob6pas
MeTagopsl
WU3MEHEH

Ob6pas
CpPaBHEHHUS
HE TepeaH

Ob6pas
METOHUMHU
U COXpaHeH
O6pa3
MeTadopsl
HE
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"It wasn't long before our
friendnship turned sour.”

Do you know, one of my
earliest recollections — 1
couldn’t have been more
than ten — is of a ring at the
front-door bell and father
diving like a seal under the
sofa and poking his head
out and imploring me in a
hoarse voice to hold the
fort.

But such was his reduced
state at the moment that a
reluctant gleam of hope
crept into his troubled eye.

A merry, laughing lad with
curly hair and a sunny
smile, it is not too much to
say that | was the pet of the
place.

When he entered the
kitchen, the maid was
clearing the silver.

Miss Clarkson was in all
ears while Psmith was
telling her the story of his
painful life full of fish.

«Honey, you are a green
youth... You don't
understand.» - said Miss
Clarkson

I don’t want to see you
under my roof ever again!

While they were speaking,
the maid brought the guest

008UHUMb €20 6 Kpadice.
Bckope nawa Opyacoa
HAM HACKYHUId.

Mue moecoa oOviio ne
bonvwe decamu. B osepw
360HAM, d nana, Kakx
MODCKOIL J1e8, Hbipsiem
noo OUBAH, 8bICOBIBACT

Hapyscy 20108y u
3aKnuHaem MeHs.
XpUNIvim ulenomom

Kpenocmu He coasame.

Ho on yorce Ooowen 0o
MaKo2o cOCMOAHUSA, 4mMo
8 €20 UIMYUYEHHOM 630pe
npomuse Boau 3amepyan
JIYY HAOEHCObL.

Becenwiii, cmerowutics
MAnbuyeam, Kyopsevwlll, ¢
COJIHEeYHOUL YIbIOKOU —
He byoem
npeysenuienuem
cKasamv, 4mo s cmai
eéceodbuwum rodoumyem.

Koecoa on 6ouen 6
KVXHIO, 20pHUYHAS
yycmuaa cepeopanvle
npuoopbl.

Mucc Knapxcon
GHUMAMENbHO CIYULANA
UCTMOPUIO IHCUHU
Ilcmuma o mom, kak emy
msdiceno pabomamso 6
PpulOHOM OU3Hece.
«/esouxa mos, mol euje
CTUMWKOM M01004... Tol
He NOHUMAaeulby -
npoienemana mMucc
Knapxcon.

Teb6s 51 6 ceoem 0ome
bonvue sudemo He xouy!

Iloxa onu
pazeosapusaii,
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MOYJISIIISINS;
JIexcuko-
CEMaHTHYECK
ast
MOJYJISIIINSA,
JIekcuko-
CEMaHTHYECK
ast
MOJTYJISIIUA.

BapunarusHO
e
COOTBETCTBHU
<,

Konrekcryan
BHOE
COOTBETCTBHU
e
YCTOSIBIIUMC
s
cJI0BOCOYETa
HUEM B
A3BIKE
HepeBOJIa;
Konkperusa
s,

JIexcuko-
rpaMmMaTHyec
Kast
MOIIYJ'ISIIII/ISI;

JIexcuko-
rpaMMaTHyec
Kast

MO YJIALIUS,

Jlexcuko-
CECMAHTHUUYCCK
ast 3aMeHa;

Konkperusa
s,

COXpaHeH
Oo6pa3
MeTadopsI
HE
COXpaHEH
Oo6pa3
CpaBHECHHS
W3MEHEH

Oo6pas
SMUTETA
COXpaHeH

Ob6pas
MeTadops
COXpaHeH

Ob6pas
MCETOHUMHN
U HE
COXpaHeH
Ob6pas
MCETOHUMHN
U HE
COXpaHeH

Ob6pas
JIIUTETA
HU3MCHCH

Ob6pas
METOHUMHN
U HE
nepenan
Ob6pas

METHUMHUHU
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a cup.

When she opened her gift,
Eve started purring with
delight.

"The news you bring me is
a dagger to my heart,
Freddie."

| hope this will have
cushioned your loss, Lady
Constance.

Seeing her in the room
fired Psmith's enthusiasm.

It was his favourite hobby -
solving mindgames.

A shadow of a smile ran
over the face of upset lady
Constance, when her
husband tried to cheer her
up.

She is a charming, warm-
hearted, impulsive girl. . . .

‘Because, Miss Clarkson,
the fish trade was until this
morning my walk in life,
and my soul has sickened of
it.’

He eyed Miss Clarkson
with such a sudden and
penetrating glance that she
started nervously.

The rain had stopped when
Psmith stepped out into the
street, and the sun was
shining again in that half
blustering, half

apologetic manner which it
affects on its reappearance

dompabomuuya
NpUHeCcIa 20CMi0 YaAwKy
Koge.

OmKpbi6 c60U n00apox,
Eea 3amypuana xax
0080IbHAS KOWIKA.

®Dpeou, meou Hogocmu
MHe KaK HOMc 8 cepoye.

Haoetocov, smo emazuum
sauly nomepro, i1eou
Koncmanyus.

Ee nosenenues komname
6030y0uno socmope
Icmuma.

On ouenw 106U
paszeaovieams
20710860710MKU.
3annaxannas neou
Koncmanyus
HEUCKPeHHe VblOH)1ach
CBOEMY MYIHCY HA €20
npuoboopenue.

Omo npenecmuas,
0oo0pas, nopvieucmasn
0esyuiKd...

— A nomomy,
opadicanuias Mucc
Knapkcon, umo oo
9MO20 YMpa MOsL HCU3Hb
Ovlna nosazana c
mopeoéJetl pvlool, U
oyua mosi occmaind.
OH 6ne3anto opocun Ha
muce Knapxcon maroii
NPOHU3bIEAIOWUIL
8327110, YUMo OHA
630pocHYIA.

Koeoa I[lcmum eviwen na
VAUYY, 00XHCOb KOHYUIICS
U yoice Cusiio CoiHye ¢
mem nOJIYHAXATbHbIM-
HOLYBUHOGAMbIM
8UOOM, KOMOPbIU OHO
npuHuUMaem, 6HOBb
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Jlexcuko-
rpaMMaTHyec
Kas 3aMCHA;

Jlexcuxko-
CEMaHTHYECK
ast
MOJYJISIIINSA,
KonTekcryan
BHOE
COOTBETCTBU
e;

JIexcuxko-
CEMaHTHYECK
as
MOAYJISLNS;
CnoBapHoe
COOTBETCTBHU
e.

JIekcuko-
rpaMMaThyec
Kast
MOIYJISIIUS.

BapuarusHo
e
COOTBETCTBU
<,

Jlexcuxko-
rpaMMaTHyec
Kas
MOAYJISALNS;

Jlexcuxko-
rpaMMaTH4eC
Kast
MOJYJIALINSA,
yacTepeyHas
3aMcHa;
I'pammarnue
cKas
MOAYJISALNS;

N3MCHCH

Oo6pa3
MeTadopsI
HE
COXpaHEH.
Oo6pa3
MeTadopsI
COXpaHeH

Oo6pa3
MeTadopsI
COXpaHeH

Oo6pas
MeTadopsI
U3MEHEH

Oo6pas
MeTadopsI
COXpaHEH.
Ob6pas
MeTadopsl
HE
COXpaHEeH.

O6pa3bl
STIHUTETOB
COXpPaHCHBI

Ob6pas
MeTagopsl
U3MEHEH

O6paz
AIUTETOB
HN3MECHEH.

O6pa3
AMUTETA
COXpaHeH
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after a summer show- er.

The pavements glistened
cheerfully, and the air had
a welcome freshness.

Keeping his head well in
the midst of this shower of
riches, Psmith dropped the
three letters with a sigh
into the waste-

paper basket, and opened
the next in order.

There now remained only
Number Seven, and a slight
flicker of hope returned to
him when he perceived that
this envelope was ad-
dressed by hand and not in
typescript.

A pleased smile played
about Psmith’s solemn face
as he read this
communication for the
second time.

It was much more the sort
ofthing for which he had
been hoping. Although his
closest friend, Mike
Jackson, was a young man
of complete

ordinariness, Psmith’s
tastes when he sought
companionship lay as a
rule in the direction of the
bizarre.

And ‘the writer’, to judge
him by this specimen of his
correspondence, appeared
to be eccentric enough for
the most exacting taste.

Whether this promising
person turned out to be a
ribald jester or an earnest
crank, Psmith felt no doubt
whatever as to the advis-
ability of following the
matter up.

NOABIAACH NOCTe
JIeMHe20 JIUBHSL.
Mocmosvie u mpomyapui
seceno brecmen, a 6
6030)Xe geslna
HPUAMHAA CBEIICeCTb.
Coxpansis bnacopazymue
10O CHINMIOWUMUCS HA
He2o bocamcmeamu,
Tlcmum 6pocun smu mpu
nucLMa 8 MyCOPHYIO
KOP3UHKY U 8CKPBLIL
creoywuyee.

Ocmasancs moavko
HoMep ceObMOll, U 8
oyuwe Ilcmuma
3amepuyana Haoexicoa —
aopec ObLl HANUCAH Om
PVKU, a He Haneyamawu
HA MAWUHKe.

Koecoa Ilcmum npouen
nocianue 60 6mMopou
pas, Ha e2o cepbe3sHoOM
Juye 3auepana yuvioka.

Xoms camviti 6au3Kull
eco opye, Maiik
Jloicexcon, ovln
00601bHO 3AYPAOHBIM
MOJIOObIM 4eN0BEKOM,
exycol [lemuma, ko2oa
OH UCKAT Ybe20-mo
0bwecmaa, Kaxk npasuio,
BIIEKIU €20 K
CMPAHHOCIAM U
uyoauecmeam.

A «nuwmywuiiy, cyos no
9MOU InUcmoJie, Moz 8
cmblcie
IKCYESHMPUUHOCTU
V0081emB8opUmMs Cambill
83bICKAMENbHbII GK)C.
Oxasicemest iu smom
MHO2000euanwull
UHOUBUO H0OUmMenem
WIYMOK UU Jice
MAHBAKOM — 3HAYEHUs.
He umeno. llcmum
noaaza, 4umo
OCMAHABIUBAMBCS HA
noaodopoeze ue ciedyem.
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BapuaTtusHo
e
COOTBETCTBU
¢,

Jlexcuxko-
rpaMMaTiyec
Kas
MOAYJISIINSA,;

JIekcuko-
rpaMMaTHhyec
Kas
MOAYJISALUSA,
yacTepeyHas
3aMcHa;

JIekcuko-
rpaMmMaTHyec
Kast
MOJYJISIIUA.

YacrepeuHnas
3aMeHa;

BapuarusHo
e
COOTBETCTBU
,
yacTepeuHas
3aMeHa;
Jlexcuxko-
CEMaHTHUYECK
ue
MOAYJISALNS;

O6pa3
AMUTETA
COXpaHEH

O6pa3
MeTadopsl
HE
COXpaHeH

Oo6pa3
MeTadopsI
COXpaHeH

Ob6pas
AMUTETA HE
nepeaan

Oo6pas
SMUTETA
N3MCHCH

Ob6pas
nepudpasa
COXpaHEH

Ob6pas
MeTadopsl
COXpaHeH
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Whether this promising
person turned out to be a
ribald jester or an earnest
crank, Psmith felt no doubt
whatever as to the advis-
ability of following the
matter up.

The hour was a quarter to
twelve. He would be able to
secure the necessary
chrysanthemum and

reach the Piccadilly Palace
Hotel by twelve sharp, thus
achieving the businesslike
punctuality on which the
unknown writer seemed to
set such store.

And it was only when, in
reply to his demand for a
chrysanthemum, the florist
came forward, almost
hidden, like the army at
Dunsinane, behind

what looked like a small
shrubbery, that he realised
what he, a correct and
fastidious dresser, was up
against.

And it was only when, in
reply to his demand for a
chrysanthemum, the florist
came for- ward, almost
hidden, like the army at
Dunsinane, behind

what looked like a small
shrubbery, that he realised
what he, a correct and
fastidious dresser, was up
against.

Oxaosicemces aiu >mom
MHO2000euarowul
UHOUBUO JIIobUmenem
ULymox uiu Jice
MAHBAKOM — 3HAYEHUs
He umeno: Ilcmum
nonazas, Ymo
OCMAHABIUBAMbCS HA
noioopoee ue ciedyen.

lla, y Heco xeamum
BPEMEHU  PaA3HCUMbBCSL
HeoOxX00UMOll
Xpuzanmemou u
0obpamvcs 00
«lluxaouninu  nanacay»
POBHO 6 08eHadyamo,
maxkum oopasom
npos6ue
NYHKMYATbHOCHD,
KOmopou  He8e0oMblll
«nuUWYyWUly,  8UOUMO,
npuoasa ocoboe
3HayeHue.

Ho xoeoa 6 omeem na
U3BABNEHHOE UM
JHcenanue 063a8ecmucs
Xpuzanmemotui
YBemoyHuya 08UHYIAChL
K HeMy, noumu
CKpblmasi, MO4YHO
601ICKO NOO
Jlyncunanom, 3a uem-
mo 8pooe NbIUHO2O
KyCcma, OH HOHSUL, YUMo
emMy npeocmoum, — emy,
YeHumento cmpocou u
91€2aHMHOU MaHepbvl
00e6amucsl.

Ho kozoa 6 omeem na
U3bABNEHHOE UM
Jrcenanue 063a8ecmucsy
Xpuzanmemou
YB8EMOYHUYA OBUHYIACD
K HeMy, noumu
CKpbImMAasi, MOYHO BOUCKO
noo J{yncunanom, 3a
yem-mo 8pooe NblUHO20
Kycma, o1 NoHsil, 4mo
emMy npeocmoum, — emy,
YeHumento Cmpocou u
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Jlexcuxko-
CEMaHTHYECK
as
MOILYJISII_II/ISI;

JIekcuko-
rpaMmMaTHyec
Kas
MOJYJISIIIHSA,

KaJIbKUPOBaH
He,;

AHTOHMMHYE
CKUH
epBo,
KOHTEKCTYaJ
BHOE
COOTBETCTBHU
€;

O6pa3
MeTadopsl
U3MEHEH

Oo6pa3
SMUTETA HE
nepenaH

Oo6pas
CpaBHEHHSI
COXpaHeH

Ob6pas
CpaBHEHHUS
WU3MCHCH
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Psmith regarded the
repellent object with
disfavour through
his eyeglass.

Then, having placed it in
his buttonhole, he
proceeded on his way,
feeling like some wild
thing peering through the
under- growth.

The distressing shrub
completely spoiled his
walk.

A rollicking, slap-dash

con- spirator, was Psmith’s

opinion.

A rollicking, slap-dash

con- spirator, was Psmith’s

opinion.

‘Thanks, Zadkiel,’ said the

young man. ‘Deuced
gratifying, I'm sure. |

suppose you couldn’t
predict the winner of the
Goodwood Cup as well?’

This was a jovial-looking
soul with a

flowered waistcoat, a white

hat, and a mottled face.

The effect upon this person
of Psmith’s meteorological
remark was instantaneous.

A light of the utmost
friendliness shone in

his beautifully-shaven face
as he turned.

9Ne2aAHMHOU MAHepbl
00e8amuvCcsl.

Hemum
He000OpUMenbHO
o2s10e 8 MOHOKIb
omep3umesbHoe
yyouuie.

3amem, npooepnys e2o 6
nemauyy, OH nPOOOANCUT
nymo, owyuas ceos
JIeCHbIM 38epem,
8b12TISI0bIBAIOWUM U3
uawu.

Henompeonuiit 0ypovsn
ucnopmui emy oCmamox
npo2YIKU.

Ilycmoczonoswtit u
HeobCcmosmenvHblll
3A2080PUWUK, e
Tcmum.
Ilycmoeonoswiii u
HeoOCmoamenvHlil
3A2080PUUK, e
Tcmum.

— Cnacubo,
Hocmpaoamyc, —
cKazan Moiooolu
yenosek. — Becoma u
8eCbMa NPUSMHOE
useecmue. A modxcem
Obimb, 3a00HO
npeockaxceme u
nobeoumerns 1’ yo8yockux
cKkauek?

Ilo 6udy — oywa
HAPACRAWKY 8
ysemacmom dxcuneme, 8
benotl wiiane u ¢
NAMHUCOU
Gusuoromuel.
Memeoponocuueckoe
s3ameuanue [lcmuma
npouU36eno Ha IMo20
UHOUBUOA MCHOBEHHOE
Oeticmaue.

Kozcoa on obepuyncs, eco
yucmo 8vlOpumoe 1Yo
yorce U3yuanio ceem
pPaoocmmnozo
opycenoous.
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Jlexcuxko-
CeEMaHTHYECK
as
MOAYJISINSA,;

Konkperusa
uus,
JICKCHKO-
CEMaHTHYECK
ast
MOJYJISIIINSA,
Jlexcuko-
CEMaHTHYECK
ast
MOAYJISLNS;
JIexcuxko-
CEMaHTHYECK
as
MOAYJISLNS;
JIexcuxko-
CEMaHTHYECK
as
MOAYJISLNUSA;
Jlexcudeckas
MOAYJISALUSA;

Jlexcuko-
rpaMMaTHyec
Kas 3aMeHa;

KanpkupoBa
HUE,;

KaJIbKUPOBaH
He, JIEKCUKO-
CeMaHTHYeCK
ast
MOJYJISIIINS,

O6pa3
MeTadopsl
U3MEHEH

Oo6pa3
CpaBHEHHUSI
U3MCHCH

Oo6pa3
SMUTETA
N3MCHCH

Oo6pas
SMUTETA
N3MCHCH

Oo6pas
SMUTETA
N3MCHCH

Oo6pas
nepudpasa
U3MEHEH

O6paz
AIUTETA
COXpaHeH

Ob6pas
JIIUTETA
COXpaHCH

O6pa3
MeTadopsl
W3MEHEH
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He had a sort of journeys-
end-in-lovers’-meeting
look.

‘My dear old chap!’ he
cried.

Something of
discouragement seemed to
creep over the

other’s exuberance, as a
cloud creeps over the
summer sky.

‘It is a small world,”’
agreed Psmith.

‘1'd ask you to come and
have a drink,’ said the
jovial one, with the slight
increase of tensity which
comes to a man who ap-
proaches the core of a
business deal, ‘but the fact
IS my ass of a man sent me
out this morning without a
penny.

A sweet, sad smile played
over Psmith’s face.

‘You see,’ said the now far
less jovial man
confidentially, ‘you |00k
such a perfect mug with
that eyeglass that it tempts
a chap.

Jluyo ezo cusino
680CMOpP2OM
6/1100/1eHHbIX,
60CCOCOUHUBUUUXCA 8
KOHUYe mAaHcen020
nymu.

— Cmapuna! —
BCKPUYATL OH.

Kaszanocw, 6ypuas
Paoocmv UHOUBUOA 8
Oenotl waane wymo-yymo
OMPAuUNACh, CJ108HO
myua Hauana
Hanon3amo Ha 1emuee
Hebo.

— Mup mecen, —
coenacuncsa Illemum.

— A 6wl nozean sac
8bINUMb, — CKA3AIL
0yua HapacnauKy c
mem necKum
HAanpsisiceHuem, Komopoe
081a0esaem 4ei08eKoMm,
K020a o 00bupaemcs
0o cymu dena, — HO
MOIbKO MOU UOUOM-
Kamepouuep 3a0uli
YmMpom nooams MHe
oymadsicrux!

Ha 2ybax I[lecmuma
3auepana 1acKkoeas
neuanbHas yivloKa.

— Buoume nu, —
006epUMENbHO CKA3AL
oywa youce e
HAPACRAWKY, — C IMUM
MOHOKIIEM bl MAKUM
0CIIOM 8bl2NIs10UMe, YMO
YOepHcamovcsi HUKAK
HeB03MOICHO.
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YacrepeuHnas
3aMeHa,
JIEKCUKO-
CEMaHTHUYECK
ast
MOAYJISINS,
BapuaTtusHo
e
COOTBETCTBU
€, JIEKCUKO-
rpaMmaTHyec
Kast
MOJTYJIALINS;
KaJIbKUPOBaH
ue,

AHTOHMMMNYE
CKUH
MepeBo/I ¢
YCTOWYHBBIM
B PYCCKOM
SI3BIKE
CJIOBOCOUETA
HHUEM;
Jlekcuko-
rpaMMaThyec
Kast
MOIYJISIINS,

BapuarusHo
e
COOTBETCTBU
<,

Jlexcuxko-
CEMaHTHUYECK
ast
MOAYJSALMSA;

O6pa3
MeTadopsl
COXpaHeH

O6pa3
MeTadopsl
COXpaHeH

Oo6pa3
CpaBHEHHSI
COXpaHeH

Ob6pas
MeTadopsl
U3MEHEH

Ob6pas
nepudpasa
COXpaHEH

Ob6pas
JIIUTETA
COXpaHCH

Ob6pas
MeTadopsl
U3MEHEH
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The white hat disappeared
through the swing doors,
and Psmith returned to his
quest.

‘Hey?’ he said.

‘Huh?’ said the man.

Psmith was beginning to
lose the unruffled calm
which made him such an
impressive figure to the
public eye.

‘If,” said Psmith, ‘you were
anywhere within the radius
of a dozen yards while |
was chatting with the
recent deaf adder, | think it
IS possible that you did.’

‘I arrived here precisely at
twelve. Since when, | have
been standing like Patience
on a monument. ..’

I meant one of those little
what-d’you-may-call-its
that people do wear in their
button-holes.’

If he missed it, there would
be the deuce of a lot of
unpleasantness, and
unpleasantness in the home
was the one thing Freddie
wanted to avoid nowadays;
for, like a prudent convict
in a prison, he hoped by
exemplary behaviour to get
his sentence of
imprisonment at Blandings
Castle reduced for good
conduct.

Benas wunana ucuesna
3a 8pawarouleiics
osepvio, a Ilcmum
BEPHYICSL K CBOUM
NOUCKAM.

— 3?7 — cKkaszan oH.

— A? — ckazan mom.

Hcmum nauunan
ympasueamau
Hego3Mymumoe
CnoKotcmeue, Komopoe
npuodasano emy maxyio
GHYWIUMESIbHOCb 6
anazax obwecmsa.

— Ecau, — omeemun
Hcmum, — 6bi
HAXO0O0UIUCDH 8 Npeoenax

decsamka spo06 om mozo

Mmecma, 20e s becedosa
C MENbKHYBUUM 30€Ch
2JIYXUM memepesom,
Mo, 803MOJCHO, bl U He
OCTILLULATIUCD.

— A sowen crooa posHo
6 0senaoyamo. U ¢ moti
MUHYMbL CIOSUL, KAK
cmamys Tepnenus...
A once umen 6 8u0y 00Hy
U3 IMUX... U3 MAKUX
MANeHbKUX, KOmopule
HOCSIM 8 NeMIUYax.
Ono3zoanue cynuno
MHOHICECB0
Henpusimuocmetl, a ux
no0 pooumenbCKum
Kkpogom Dpedou
cmapancs uzbezams
10001 yernoi, ubo,
nooooHo
onazopazymmuomy
apecmanmy, oH ynoea,

mpuMeprm4noeedeHuaM

0006UmMbCsL COKpaujenus
CpoKa ceoe2o
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KaJIbKHPOBAaH
ue,

ITepeBonuec
Koe
TPaHCKPHOUD
OBaHUE

[TepeBonuec
KOE
TpaHCKpUOUP
OBaHHE

JIekcuko-
rpaMMaTHyiec
Kas
MOJTYJIALINSA,
yacTepeyuHas
3aM€eHa;

JIekcuko-
CEeMaHTHYECK
as
MOJYJISIMSA,

JIexcuxko-
rpaMMaTHyec
Kas
MOAYJISLUSA;
JIexcuxko-
CEMaHTHYECK
as
MOAYJISLNUSA;
Konkpetnsa
1us;

O6pa3

nepugpasa
COXpaHeH

OMOTHUBHOC
Th
MEKIOMET
Hst
COXpaHeHa
OMOTHBHOC
Tb
MEKIOMET
Hst
coXpaHeHa
Oo6pas
MeTadopsI
COXpaHeH

Ob6pas
MeTadops
U3MEHEH

O6paz
CpaBHEHHUS
COXpaHeH

O6paz
SIUTETA HE
nepeaan

O6pa3
CpaBHEHHUS
COXpaHeH
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Freddie was not a clear-
thinking young man, but
even he could see that he
had not left the

negotiations suspended at a

very satisfactory point.

‘Write and tell me what you

think about it,” panted
Freddie, skim- ming
through the lobby like a
swallow.

In spite of his hurry, a
prudence born of much
movie-seeing restrained

Freddie from supplying the

information asked for.

The cab whirled off, and
Psmith, pleasantly

conscious of a morning not

ill-spent, gazed after it
pensively for a moment.

For, though he had
celebrated his first day of
emancipation
from Billingsgate Fish
Market by rising late and
breakfasting later, he
had become aware by now
of that not unpleasant
emptiness which is the
silent luncheon-gong of
the soul.

In the days of his

prosperity, Psmith’s father,

an enthusiastic clubman,
had enrolled his son’s
name on the list of several
insti- tutions: and now,

3AKIIOYEHUS 34
peulemkamu 3amMKa
branounec.

DPpedou bonbuioil
ACHOCHBIO MBICTIU He
obnaoan, Ho dadxce oH
Ovbl1 cnocober NoHAMD,
umo npepwvieaem
nepe2oBopwvl Ha He
8noHe
VO08IemMBOPUMENLHOT
cmaouu.

— Hanuwwume mue, umo
8bl 00 3MoM
oymaeme, — nvixmel
Dpedou, npoHocsaCh
yepes ecmudIONb, KAK
acmouxa.

Bonpexu cneuwxe,
OCHLOPOJICHOCH b,
6CKOpMIICHHAA
MHONCECMEOM
Kumnoenm, ne
noseonuna Ppedou
Cco0OWUMb UCKOMbLE
cB8e0eHusl.

Taxcu ymuanocw, u
Ilcmum ¢ npusmusim
CO3HAHUEM, YUMo Ympo
RPOULTIO HE HANPACHO,
HECKOJIbKO CEKYHO
3A0yMYUBO CMOMpPeETL eMy
éceo.

HUbo, xoms on
omnpa3zoOHo6al c8oe
0C800021COCHUE OM
Bunnuneceetimerxozo
PUIHKA meM, Ymo 6Cmal
NO030HO, a N03a8MpaKaJl
euje no3omee, OH
HAYUHA OWYUWams mo
NpU3bIBHOE COCaHUe N0O
JI0JHCEUKOU, KOMopoe
ecmv 0e336YUHbLIL 20H2
Oyuiu, npU3bLlEaArOUUIL K
6MOPOMY 3A8MPAKY.
Omey [lcmuma,
ybexcoennulil
3aecezoamaii Kiy6oe, Ha
sepuiUHe c80e20
bnaco0encmeus 3anuca
CbIHA 8 HEeCKOJIbKO MAKUX
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Yacrepeunas
3aMeHa,
rpaMMaTH4eC
Kas
MOAYJIALUA;

KaJIbKHPOBAaH
ue;

JIekcuko-
rpaMmMaTHyec
Kast
MOJYJISIMSA,

JIekcuko-
rpaMmMaTHyec
Kast
MOJYJISIIS,
yacTepeyHas
3aMeHa,

Yacrepeunas
3aMeHa,
JIEKCUKO-
rpaMMaTHuec
Kasl 3aMEHa;

JIexcuko-
CECMAaHTHUYCCK
as
MOIYJIALIUS,

Oo6pa3
SMUTETA
COXpaHeH

O6pa3
CpaBHCHHUS
COXpaHCH

Ob6pas
MeTadops
U3MEHEH

Ob6pas
AMUTETA
COXpaHEH

O6paz
MeTadopsl
COXpaHeH

Ob6pas
nepudpasa
W3MEHEH
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although the lean years had

arrived, he was still

a member of six, and would
continue to be a member
till the beginning of the new
year and the consequent
call for fresh subscriptions.

In the whole of London

no better haven could have
been found by one desirous
of staying his interior with

excellently-cooked food
while passing his soul

under a leisurely
examination.

They fed you well at the
Drones, too, no doubt: but
there Youth held carnival,

and the thoughtful

man, examining his soul,
was apt at any moment to

have his

meditations broken in upon

by a chunk of bread,
dexterously thrown by

some bright spirit at an

adjoining table.

‘The fact is, I have mislaid
my glasses. Blind as a bat
without them. Can 't see

where I'm going.’

A gloomy-looking young

man with long and

disordered hair, who stood
at the elderly gentleman’s

elbow, coughed
suggestively.

He had a sullen air.

yupexicoeHutl, u, Xxoms

Hacmanu cKyoHwvle 200bl,

OH euje 0cmasaics
YJIeHOM Wecmu — 60
8CAKOM cayuae, 00
Hoeso2co 200a u noswix
63H0CO8.

B Jlonoone nem 6onee

no0X00sUe20 npuroma

015 yenosexa,

JHcenarnueco 6 npoyecce

ybnazomeopeHus
YmMpooOvl NPEBOCX00HO
nPU2OMOBTIEHHOU
nuwetl HemoponiuUo
uccnedosams c80i0
oyuty.

Y «Tpymmuetiy,
beccnopho, mooice
KOpMsm He OYPHO, HO
mam FOnocmu
cnpasnsem 8e4Hblil
KapHasea, u
pazmvluLieHus
Cepvbe3Ho2o Yenosexd,
3AHAMO20
uccnedosanuem ceoell

oyuiu, 8 1100y CeKyHOY
Mo2ym Oblmb npepeavl

X71eOHOU 20pOYWIKOL,
MemKo bpoueHHol
ocmpoymuem 3a
COCeOHUM CMOIUKOM.
— Jeno 6 mom, umo s
Kyoa-mo nooesai moe
nencHe. A 6e3 He2o 5
caen Kak kpom. He
8UICY, KYOA UOY.

Buoneswuiica 3a nnevom

NOACUNO20
0dceHmiIbMeHa
MPAUHO020 00UKA
MONOOOU YeloBeK ¢
ONUHHBIMU
PAacmpenaHHbiMu
gonocamiu
8bIPA3UMENHO
NOKAULTISUL.

Jluyo y Hezo OvL10
Y2pIOMO-00udicenHoe.
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JIekcuko-
rpaMMaTHyec
Kas
MOJTYJISIIHS,
KaJIbKUPOBaH
ne,

YacrepeuHnas
3aMeHa,
JIEKCUKO-
rpaMmaTHyec
Kada
MOJTYJIALINS;

JIexcuko-
rpaMMaTHyec
Kas
MOAYJISLNSA;

Jlekcuko-
rpaMMaTHyec
Kas
Tpanchopma
1y,
yacTepeyuHas
3aMCHa;

JIexcuko-
rpaMmMaTHyec
Kast
MOJYJISIIINSA,

Oo6pa3
SMUTETA
COXpaHeH

Oo6pas
nepudpasa
W3MEHEH

O6paz
CpaBHEHHUS
N3MCHCH

Ob6pas
JIIUTETA
COXpaHCH

Ob6pas
JIIUTETA
W3MCHCH
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He ambled off, doddering
cheerfully, while his
companion still preserved
his look of sulky aloofness.

Very absent-minded
gentleman, they tell me.

The sullen demeanour of
the young man who had
accompanied Lord
Emsworth through the
coffee-room accurately
reflected the emotions
which were vexing his
troubled soul.

The pleasing sense of
importance induced by the
fact that for the first time in
his life he was hob-
nobbing with a genuine
earl had given way after
ten minutes of his host’s
society to a mingled
despair and

irritation which had grown
steadily deeper as the meal
proceeded.

A temperamental young
man was Ralston McTodd.

He liked to be the centre of
the picture, to do the
talking, to air his views, to
be listened to respectfully
and with interest by a
submissive audience.

From the very beginning,
Lord Emsworth had
collared the conversation
and held it with a

gentle, bleating persistency
against all assaults.

On 600po nodpen
oanvute, HO TUYO e20
CNYMHUKA XPAHUTLO
eviparriceHue yepromoil
ompeuwieHHoCmu.
T'osopsam, ouens
paccesaHHblil
0JICeHMNbMEH.
Yepromwui 610 monodoeo
yenoeexa,
CONPOBOAICOABULEO
nopoa dmcyopma 8
O1yAHCOAHUSX NO
KOgelunomy 3any, 8ecbMmda
MOYHO BbIPANCATL
uyyecmea, odypesasuiue
€20 yA36/1eHHYI0 OYUl).
Ipussimnoe owywenue
cobcmeenno
BAICHOCMU, BbI3BAHHOE
mem
obcmoamenbcmeom, Ymo
81nepsble 8 JHCU3HU OH
AKWMANCA C NOOJIUHHBIM
epaghom, uepes decsimo
MUHYM, NPOBEOEHHBIX 8
obuecmese e2o
20CMENPUUMHO2O
X035UHA, NepeuLio 8
cMeChb OMYasAHUS C
pazopasiceHuem, u
yyecmea smu
npooodHCANU
Hapacmams ¢ Kancobim
2/IOMKOM.
Temnepamenmusim
MOJIOOBIM UeN08EKOM
ovi1 Poncmon Makmooo.
OH dicenan Haxooumucs
6 YeHmpe KapmuHbl,
uznazams c8ouU 83271506l
nepeo NOKOPHOU
ayoumopueil,
NOYMUMENbHO U C
uHmepecom emy
sHUMAIOUElL.
C nepeoti dice ceKyHObL
J0p0 Omcyopm 3aenaen
PA32080POM U C MACKOU
onerowen
HACmMou4u8oCcmuio
000poHs €20 om écex
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Jlekcuko-
rpaMMaTH4ec
Kast
Tpancopma
LS
KaJbKUPOBaH
ue,

Jlexcuxko-
rpaMMaTiyec
Kas
MOAYJISIS,;

Jlexcuko-
CEMaHTUYECK
as 3aM€eHa;

Kanskupona
HUE;

Jlekcuko-
rpaMMaTHyec
Kas
Tpanchopma
1us;

KanpkupoBa
HUE;

O6pa3
MeTadopsl
COXpaHeH

Oo6pa3
JMHTETA
COXpaHeH
O6pa3
MeTadopsl
W3MEHEH

Oo6pas
MeTadopsI
COXpaHeH

O6paz
3MHTETa
COXpaHeH
Ob6pas
MeTadopsl
COXpaHeH

Ob6pas
JIIUTETA
COXpaHCH
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The luncheon, though he
was a hearty feeder and as
a rule appreciative of good
cooking, had turned to
ashes in Mr McTodd’s
mouth.

And it was a soured and
chafing Singer of
Saskatoon who dropped
scowlingly into an arm-
chair by the window of the
lower smoking-room a
few moments later.

He has a faint hope,
however, that a cigar may
bring some sort of relief,
and he is waiting for one to
be ordered for him.

The loss of his glasses had
had its usual effect on Lord
Emsworth, making the
world a misty place in
which indefinite objects
swam dimly like fish in
muddy water.

The loss of his glasses had
had its usual effect on Lord
Emsworth, making the
world a misty place in
which indefinite objects
swam dimly like fish in
muddy water.

The grunt which

Lord Emsworth had taken
for an exclamation of
rapturous adhesion to his
sentiments had been merely
a sort of bubble of sound
rising from the tortured
depths of Mr McTodd’s
suffering soul — the cry, as
the poet beautifully puts it,
‘of some strong smoker in

nOCs2amenbCms.
Xomsi mucmep Maxkmooo
06U noecms u 0ObIYHO
YEHU XOPOULYIO KYXHIO,
9Mom 3a8mpax
npespawiaica y He2o 80
PMYy 6 NOJIIHD U HCeUb.

U neckonvko munym
cnycms 8 Kpecio y OKHA
HUDICHEU KYPUMEeTbHOU,
HACYNUBUIUCH, DYXHYI
6ecbMa 00031eHHbIU U
usHeMo2awull neeey
Cackamyna.

Oonaxko 6 Hem
Menumcs Haoexcoda,
umo emy moogHcem
npurecmu oonecuenue
cueapa, u oH dcoem,
Koeoa ee emy
npeonodNcam.

Ilomeps nemncue
oxazana ooviuHoe
6030elicmeue Ha 10poad
Omcyopma u
npespamuia mup 8
HenpoHuyaemblil
mMyMan, 8 KOMmopom,
MOYHO pPblObL 8 MYMHOU
600e, NIABAIU HESICHbIE
Queypoi.

Ilomeps nencue oxasana
00bIUHOE 8030elicmaue
Ha 1opoa dmcyopma u
npespamuia Mup 8
HEenpoHUYaemwlil mymat,
8 KOMOpPOM, HOYHO
PblObL 6 MYmHOIL 800e,
NIABAIU HEesICHbIEe
Queypol.

Puix, komopuwiii 1opo
Imcyopm npuHsn 3a
B0CMOPHCEHHYIO
NnO00EPIHCKY €20
832715008, ObLIL 6Ce20
UL IXOM MYK,
K10KOMaguux 6
271yOUHAxX ucmep3annoul
oyuwiu mucmepa
Makmoooa, — kpuxom,
KaK 4y0ecHO 8blPAa3UJICs
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JIexcuko-
CEMaHTHYECK
ast
MOJYJISIIINSA,

KanskupoBa
HUE;

JIekcuko-
rpaMMaTHyiec
Kas
MOJTYJIALINS;

JIekcuko-
CEeMaHTHYECK
as
MOJYJISIMSA,

KaJIbKUPOBAaH
we;

JIexcuko-
rpaMMaThuec
Kadga u
CEMaHTHYECK
ast
MOAYJISLNSA;

Oo6pa3
MeTadopsI
W3MEHEH

O6pa3
nepudpasa
COXpaHEH

Oo6pas
SMUTETA HE
nepena

Ob6pas
AMUTETA
W3MCHCH

Ob6pas
CpPaBHEHHUS
COXpaHCH

O6paz
MeTadopsl
M3MEHEH
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his agony’.

‘... being, as it were,
saturated with the green
colour, is the more attuned
to receive the others,
especially the reds.

And, when you see it,

you will agree that | was
right in taking the stand |
did against

Angus McAllister’s
pernicious views.’

He made some

repulsive Scotch noise at
the back of his throat, and
there the matter rests. . .

Let me, my dear fellow,’
said Lord Emsworth,
writhing down into the
depths of his chair like an
aristocratic snake until

his spine rested snugly
against the leather, ‘let me
describe for you the Yew
Alley at Blandings.
Entering from the west . . .’

Mr McTodd gave up the
struggle and sank back,
filled with black and
deleterious thoughts, into a
tobacco-less hell.

Some are like turned
chessmen.

It was like coming out of a
fog.

nosm, «3as01020
KYPUTLUUKA 8 A2OHUUY.
— ...mMax cxazameo,
HACLIWYAEMCsl 3eJIeHbIM
ygemom, a nomomy
Oolee Hacmpoen
80CNPUHUMAMb OpY2ue
yeema u 0COOEHHO —
6ce ommeHKuU
KpacHozo.

Veuoes ee, el
ybeoumecv, HACKOILKO 31
ObL npas, meepoo
80CNPOMUBUBUIUCD
3108PEOHBIM 832/1510aM
Aneyca Makannucmepa.
U3 eco enomku
8bIPBANIOCHL KAKOe-MOo
ZHYCHOE UWOMIAHOCKOe
gopuanue, u Ha GMOM
Mbl OCMAHOBUNUCY ...
Paspewume mne, mou
MUTBLLL, — APOOOJIIHCAT
J10p0 Omcyopm,
apucmoKpamu4ecKkou
3Meell Nou3BUBABUIUCD 6
2nybuHax Kpecia, noka
€20 NO360HOYHUK He
0bpen HadeNCHOU OnopPbvl
8 KOJCAHOU CNUHKE, —
paspewiume MHe
onucamo 6am Tucoeyio
annero 3amka bnanounec.
Hanpasnasce k net ¢
3anaoa...

Mucmep Maxmooo
coancs u, NOAHbBIU
YepHbIX
3/10NBIXAMEIbCKUX
Mulcell, BHOBb
NPOBAIUNCS 8
becmabaunblil ao.
Hexomopubie
HAnoMuHarom
waxmamusie Queypol.

Cnoeno ou evlopaicsa u3
2ycmozo mymana.
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Jlexcuxko-
CeEMaHTHYECK
as
MOAYJISINSA,;

KonTekcryan
bHOE
COOTBETCTBU
¢,

JIekcuko-
CEeMaHTHYECK
as
MOJYJISIMSA,

JIekcuko-
rpaMMaTHyec
Kas
MOJTYJIALINS;

JIexcuko-
CEMaHTHYECK
ast
MOAYJISLNSA;

JIexcuko-
rpaMmMaTHyec
Kast
MOIYJIALIUS;
JIexcuko-
rpaMmMaTHyec
Kast
MO)IYJ'ISH_II/ISI,
yacTepeyHas
3aMcHa,

O6pa3
METOHUMU
U HE
nepeaan

O6pa3
AMUTETA
nepeaan

Ob6pas
AMUTETA
W3MCHCH

Oo6pas3
CpaBHEHUS
He ObLI
nepeaaH

O6paz
SIHTETA
ObLI
HU3MEHEH

Ob6pas
CpaBHEHHUS
HE TepeiaH

Ob6pas
CpaBHEHHUS
WU3MCHCH
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He stared at it raptly, as a
small boy would stare at a
saucer of ice-cream if such
a thing had suddenly
descended from heaven
immediately in front of him.

Any flower shop, however
small, was a magnet to the
Earl of Emsworth. And this
was a particularly spacious
and arresting flower shop.

Its window was gay with
summer blooms.

And Lord Emsworth, slowly
rising from his chair,
‘pointed’ like a dog

that sees a pheasant.

‘Bless my soul!” he
murmured.

Mr McTodd gave up the
struggle and sank back,
filled with black and
deleterious thoughts, into a
tobacco-less hell.

Angus McAllister, clinging
to the head-gardeneresque
standard of beauty

and correct form, would
not sanction the wide outer
petal.

The flower, so Angus held,
must be very tight and very
round, like the uniform of
a major-general.

Jlopo Dmcyopm

ycmasuiica Ha 306eMHbl

Mazasum, KaK
MaNeHbKUIl MATbYUK
ycmaeguacsa 0ol Ha

BA30UKY C MOPONCEHBIM,

ynaou oua c Hebec
nPAMO eMy 8 DYKY.

ﬂaofce camas Kpoxomuast

YBemMouHas 1A80UKA
RPUMAZUBANA JI0POA

Omcyopma Kak mazHum,
a 5mo Obl NPOCMOPHBLL,

BENIUKONIENHBIU MALA3UH.
B eco eumpune
oyiicmeosan Kapnagan
JIeMHUX Y6emoe.

U nopo Smcyopm,
NOOHABUIUCH U3 KPeCd,
coenan cmotiky, KaK
noiinmep Ha gazana.

— Boarce moui! —
npousHec oH
611a20206€1iHO0.

Mucmep Maxmooo
coancs u, NOAHbBIL
YEepHbIX
310NBIXAMENbCKUX
MblClel, 6HOBb
NPOBAIULCS 8
Oecmabaunblil ao.
Aneyc Maxannucmep,
Yensach 3a
cmapuiecadosHuuecKue
NOHAMUsL 0 Kpacome U
2apMOHUU, dadxce
CABIUAMb He JHCeNdl NPO
WUPOKUL BHEUHULL
JIenecmox.
L{semky wimoxpo3svl, no
ymeepacoenuto Aneyca
Maxannucmepa,
nonazanocs, Ovbims
mMy2aum U OKpy2iviM, KaK
MYHOUp 2enepaJi-
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Kanskupona
HUE;

Jlexcuxko-
rpaMMaTuyec
Kas
MOAYJISINS,;

JIekcuko-
rpaMmMaTHyec
Kast
MOJYJISIKS,
yacTepeyHas
3aMEHa,;
JIekcuko-
rpaMmMaTHyec
Kast
MOJYJISIHS,
KOHKpeTH3all
Hsi;

JIekcuko-
CeMaHTHYeCK
as
MOJYJISIIINS,

Kanskupona
HUE;

JIexcuko-
rpaMMaTHyec
Kast
MOIYJIALIUS,

Konkperusa
s,

O6pa3
CpaBHEHUSA
COXpaHeH

O6pa3
MeTadopsl
He ObLI
COXpaHEH

Ob6pas
SIIUTETA HE
OBLI
COXpaHEH

Ob6pas
CpaBHCHHUS
OBLI
HU3MEHEH

OMOTHBHOC
Tb
BOCKJIWIIaH
Hs1 OblIa
COXpaHeHa
O6paz
SIUTETHI
ObLT
COXpaHEeH

Ob6pas
JIUTETA
OBLI
COXpaHCH

Ob6pas
CpaBHCHHSI
OBLI
COXpaHCH
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He had been brooding

on this defeat ever since,
and in the florist opposite
he saw a

possible sympathiser, a
potential ally, an intelligent
chum with whom he could
get together and thoroughly
damn Angus

McAllister’s Glaswegian
obstinacy.

You would not have
suspected Lord Emsworth,
from a casual glance, of
having within him the
ability to move rapidly; but
it is a fact that he was out
of the smoking-room and
skimming down the front
steps of the club before Mr
McTodd’s jaw, which had
fallen at the spectacle of his
host bounding out of his
horizon of vision like a
jack-rabbit, had time to
hitch itself up again.

‘Oh, no. Nothing’s the
matter. Nothing whatever,
except that that old beaver
— ’—here he wronged Lord
Emsworth, who,

whatever his faults, was not
a bearded man.

A horrid laugh rolled up
from Mr McTodd’s
interior.

At the moment of his disap-
pearance, the Earl of
Emsworth had just begun
to give the sympathetic
florist a limpid character-

Mmaiiopa.

T'opeuv nopasicenus
npoooIdICaANa €20
MYyyYumo, u 80 ropucme
Hanpomue o yspei
B03MOHCHO20
€0UHOMbLULIEHHUKA,
HOMEHYUATLHO2O
COI03HUKA, YYMKO20
opyaa, ¢ KOmopulm
MOIHCHO CHIOMUMbCA U
npeoamsv NPOKAAMUIO
WOmaNanocKkoe
ynpamcmeo Aneyca
Maxanaucmepa.
Bsensanys na nopoa
Omcyopma, vl He
nosepunu Ovl, 4mo oH
Cnocoben 08ueamvcs
bvicmpo, oOHaxko hakm
ocmaemcs (pakmom: oH
gvliemen u3
KYpUmenbHou u
CKAMUACS ¢ KPblibya
K1yba npeosicoe, yem
yenocms mucmepa
Maxmoooa,
OmMeanUUascs, Ko20a
€20 20cmenpuUMHblLi
XO3AUH KPOIUYLUM
RPBIHCKOM UCHE3 U3 €20
noas 3peHus, ycnena
8EPHYMbCS 8 UCXOOHOE
nON0JACEHUe.

— O, nem. Huuezo ne
cayuunocs. Abconromno
HU4e20, MoJbKO 3ma
oopooa... — mym on
oKIesemall 10poda
Amcyopma, komopulii,
KaKoguvl Obl HU ObLIU €20
Hedocmamku, Oopoobl
He HOCUIL.

U3 nedp mucmepa
Maxmoooa svipsancs
HCYMKUIL CMeX.

B mom momenm, koeoa
OH ucues, 10p0 Imcyopm
KaK pasz npuHsics
nomyegams
cobone3nyruezo
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I'enepanu3zang
us;

JIekcuko-
rpaMMaTHyec
Kas
MOJTYJIALINS;

JIexcuko-
CEMAHTHUYCCK
ast
MOIIYJ'ISIIII/ISI;

BapunarneHO
e
COOTBETCTBHU
c;

Jlekcuxko-
CEMaHTUYECK
ast
MOJYJIALINS;

Oo6pa3
JIHUTETA
ObLI
HU3MEHEH

Oo6pa3
CpaBHEHUS
He ObLI
COXpaHeH

Ob6pas
METOHUMU
H OBII
U3MEHEH

O6paz
SIHTETA
OBLI
COXpaHEH
O6pa3
SIHTETA
OBLI
HU3MEHEH
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sketch of Angus
McAllister.

I expect,’ said Lord
Emsworth, at last showing
a host-like disposition to
give his guest a belated
innings, ‘I expect

you'll write one of your

poems about my gardens,
eh?’

‘No?’ said Lord Emsworth,
again feeling that a pin had

worked loose in the
machinery of the
conversation.

‘I was once offered a
princely sum,’ went on
Psmith, now

floating happily along on
the tide of his native
exuberance, ‘to write a

ballad

or the Fishmonger’s Gazett
e entitled, “Herbert the Tur

bot”.

At this moment, when Lord
Emsworth was feeling a
trifle dizzy, and Psmith, on

whom conversation always

acted as a mental stimulus,
was on the point of
plunging even deeper into
the agreeable depths of
light persiflage, a waiter
approached.

And it was Psmith’s
guiding rule in life al- ways

to avoid explanations. It
might, he felt, cause Lord
Emsworth a momentary
pang when he returned to

¢nopucma
ucuepnslearouienl
Xapakxmepucmuxou
Aneyca Maxannucmepa.
Boims moorcem, —
cKasan 10po dmcyopm,
HAaKOHeY-mo no 3aKOHAM
eexcaueocmu
npeodocmasisis ceoemy
20Cmio npaso 2o1oca, —
Obimb MOdiCem, 6bl
Hanuweme 0 MOUX caoax
cmuxomeopenue, 37
— Heyocenu? — crazan
J10pO Imcyopm, 6HOBb
owywas, umo 8
Mmexanuszme ux oeceont
pasbormancs Kakou-mo
BUHM.
— Oounasicowl mHe
npeonoANCUIU
KHAMCECKYIO CyMMY, —
npooondican Ilcmum,
PA0OCMHO 0OMOABAACY
BOIHAM C80€20
8POIHCOEHHO20
SHMY3UAZMA, — AU
Obl 5 Hanucan 6annady
ons «I azemol
PLIOHUKOBY» NOO
3aenasuem «I'epboepm,
Hawi naimycy.
B smy munymy, kozoa y
Jopoa dmcyopma 20108a
Clle2Ka nOwia Kpyeom, a
Ilcmum, na xomopozo
B03MOINCHOCb
n02080pUMb 6ce20a
oKazvleana
cmumyaupyoujee
Oeticmaue,
nPUSOMoBUICs
npoooIcams 00OMeH
0CMPOYMHBIMU
PenuKamu, K Hum
nooouten opuyuanm.
Koneuno, nopo
Dmcyopm, 6epHy8uUCH 6
KYPUMenbHY1o U
0OHapyIHCUB, YUMo
ocmancs 6e3 nosma,
MOdHCEm Ougymumy
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Jlexcuxko-
rpaMMaTiyec
Kas
MOAYJSIHSA,
JacTepeyuHas
3aMCHa;

KanskupoBa
HUE,;

BapunarusHO
e
COOTBETCTBHU
<,

JIexcuko-
CCMAaHTHUCKaA
H
rpaMmMaTHyec
Kast
MOIIYJ'ISIIII/ISI;

KanpkupoBa
HUE,;

O6pa3
CpaBHCHHUS
HE ObLI
nepenaH

Oo6pa3
MeTadopsI
COXpaHeH

Oo6pas
JIHUTETA
OBLI
HU3MEHEH

Ob6pas
MeTagopsl
ObLI
M3MEHEH

Ob6pas
MeTadopsl
COXpaHeH
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the smoking-room

and found that he was a
poet short, but what is that
in these modern days when
poets are so plentiful that it
is almost impossible

to fling a brick in any
public place without
damaging some

stern young singer.

He mused upon her with a
gentle melancholy.

The other — and Psmith’s
usually orderly heart

gave a spasmodic bound at
the sight of her — was the
very girl who

was occupying his
thoughts.

He raced across the room
in a manner that drew
censorious glances from
the local greybeards, many
of whom had half a mind to
write to the committee
about it.

Psmith had come into the
shop merely with the
intention of asking his
lordship if he happened to
know Miss Halliday'’s
address, but these words
opened out such a vista of
attractive possibilities that
he had abandoned this
tame programme
immediately.

The five o clock train, havi
ng given itself a spasmodic
jerk, began to move slowly

bone3nenHoe
paszouapoganue, Ho, ¢
Opy2oil CMOpPOHbL, HMO
cywas menodb 8 Hauu
OHU, KO20A NOSMO8
PACNIOOUIOCH CIOIbLKO,
YUMo npaKkmu4ecKku
HeB803MOINCHO
WBLIPHYMb KUPRUY 8
MAN0-MANbCKU THIOOHOM
Mecme u He Yeooums 8
Cypo6020 10H020 bapoa.
On oyman o metl ¢
Muxou cpycmowio.

Ilpyeoii — cepoye
llcmuma, 06vruno
pabomasuiee Kax yacwl,
NOONPBICHYIO V) HE20 8
2pyou — Ovlia ma camasi
0esyuika, Komopast
3aHUMANA €20 MbICTU.
Hamepesasco
He3aMeO0nuUmenbHo
6HEOPUMbCSL 8 MY
2PYNNY, OH NPOMYANCSA
uepes KypumenbHyIo
cmoib OYpHO, Ymo
MecmHble cedvle 6opoobl
npoBOOUNU €20
603MY W EeHHbIMU
832110amMu, A MHO2Ue
odadice coopanucs
Hanucams 03MyujeHHoe
AUCbMO 6 NpageHue
Kayoa.
Hemum 3aznanyn 6
Mazazun 1unb 0isl moeo,
umoobL cnpocums y e20
cusmenbLCmeda, He 3Haem
JIU OH adpec Mucc
Xannuoeti, no smu cnoga
nOCYaUNU maxkou Oykem
3aMaAHYUBHIX
603MOMCHOCH eI, YMO
OH Momuac omKa3zaics
om c60e20 6ecKpbvLIO20o
HamepeHus.
Ilamuuacoeoti noeso,
CYOOPOIHCHO
0epHY8UIUCDH, HAYAT
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Bapuarusno = O06pa3
e AMUTETA
COOTBETCTBU  COXPaHCH
e
Jlekcuxko- Ob6pas
rpaMMaTH4eC d3IHTETa He
Kas ObLI
MOJYJISALHS,  TEepeaan
KanpkupoBa ~ OOpa3
HUE; METOHUMHU
U COXPaHCH
Jlexcuxko- O6paz
CEMaHTHUYeCK MeTadopbl
ast COXpaHeH
MOJTYJISALINS;
Jlexcuxko- O6pa3
rpaMMaTH4ec dJIHTeTa
Kast W3MEHEH
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out of Paddington Station.

His mind was now tranquil.

It would, no doubt, contain
its little difficulties, but he
was prepared to meet them
in the right spirit; and his
only trouble in the world
now was the difficulty he
was experiencing in
avoiding his lordship’s
legs, which showed a
disposition to pervade the
compartment like the
tentacles of an octopus.

Lord Emsworth, in a train
moving in the direction of
home, was behaving like a
horse heading for

his stable.

“My dear fellow, you
couldn 't shift her with
blasting-powder. ”

‘We must always
remember, however,’ said
Psmith gravely, ‘that poets
are also God'’s creatures.’

‘Good heavens!’ exclaimed
his lordship, aghast.

‘I have not had that
pleasure. | am, of course,
looking forward to it with
the utmost keenness.’

Psmith was left to his
reflections, which a few
minutes later were inter-

Omnon3ams Om neppoHa
Tlaoounemonckozo
60K3a1A.

Tenepw dice Oyx ezo
obpen
OezmamedrcHocme.

OHo, KoHeuHo, mauo
8CAKUE MenKUe
mpyoHocmu, HO OH OblLlL
20MO08 pazoenvl8amvpCs ¢
HUMU NO-CBOUCKU, U
noKa e20 mpesodicua
MOJILKO HEe0OX00UMOCHb
V8epmMuvl8amuvCs Om HO2
e20 cusamenbemea,
Komopuvle umen
MeHOeHYUIO 3aN0JOHAMb
Kyne Ha Mauep
OCbMUHONCOUX
ugynaineu.

B noezoe, ysnexasuem
e20 6ce baudice u baudIce
K 0omy, 1opo Dmcyopm
6esl cebsl, KaK KOHb,
ROYUYAGUIUTL POOUMYIO
KOHIOUWIHIO.

— Jlopoeoii moti, ee
ommyoa u OUHAMUMOM
He ebluuduUmbs.

— Oonaxo Ham O00JIIHCHO
NOMHUMb, —
npoOuY8CMBOBAHHO
samemun Illcmum, —
Mo U oMbl MoHce
boscvu meapu.

— T'ocnoou

nomunyu! — 6 yoicace
BOCKIUKHYTL 2padp.

— A ne umen smoeo
YO080IbCMBUSL U,
ecmecmeeHHo, ¢
HemepneHuem e2o
npeosKyuaro.
Ilcmum npedancs
PA3MbIUIEHUAM,
Komopule 08e-mpu
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MOIYJIALIASA,
yacTepeuHas
3aMEHa;
Jlexcuxko-
rpaMMmaTH4ec
Kast
MOZYJIALUSA,
yacTepeuHas
3aMEHa;
BapuarusHo
e
COOTBETCTBU
¢,

JIekcuko-
rpaMMaTHyec
Kas
MOJTYJIALINS;

I'enepanu3zang
us;

KanpkupoBa
HUE;

JIexcuko-
CEMAaHTHUYCCK
as
MOIYJIALIUS,

JIexcuko-
rpaMMaThuec
Kas
MOAYJISNSA;

Jlexcuko-
rpaMMaThuec
Kasd u

Oo6pa3
SMUTETA
U3MCHCH

Oo6pa3
CpaBHEHHUSI
COXpaHeH

Oo6pa3
CpaBHEHHSI
N3MCHCH

O6paz
MeTadopsl
M3MEHEH
Ob6pas
SMHTETA
COXpaHEeH

OMOTHBHOC
Tb
BOCKJIUIIaH
Hst
nepeaaHa
O6pa3
SIIUTETA HE
COXpaHeH

O6pa3
nepugpasa
HE Tepean



rupted by a smart kick on
the shin, as Lord
Emsworth, a
jumpy sleeper, began to
throw his long legs about.

MUHYMbL CHYycmst Oblau
npepsamvl 001e3HEHHbIM
NUHKOM 8 bedpo, — 10po
Omcyopm, npueblKuiuil
60 CHe 8opouamucs,
Ha4an packuobiéamso
C80U ONIUHHbIE HO2U MO
myoa, mo croq.
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CEMaHTHYECK
ast
MOIYJISIINS,



